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Projets de reglement

Projet de réglement Taux d'indexation = Indice de prix moyen pour les mois de

_ R au 'juillet 1998 mars, avril et mai 1998
Loi sur les foréts , _ ,
(L.R.Q., c. F-4.1) Indice de prix moyen pour les mois

d'avril 1996 a mars 1997;

Avis est donné par les présentes, conformément aux . . . .
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.Jaux dindexation = Indice de prix moyen pour les mois de
c. R-18.1), que le Reglement sur les taux unitairesu I'octobre 1998 juin, juillet et aoiit 1998
applicables au calcul des droits relatifs au permis d’in- Indice de prix moyen pour les mois
tervention pour I'approvisionnement d’une usine de trans- d'avril 1996 & mars 1997;
formation du bois, dont le texte apparait ci-dessous,
pourra étre édicté par le ministre a I'expiration d'un Tayx d'indexation = Indice de prix moyen pour les mois de
délai de 45 jours a compter de la présente publication. ay ¥ janvier 1999  septembre, octobre et novembre 1998

Toute personne ayant des commentaires & formuler Indice de prix moyen pour les mois
sur ce projet est priée de les faire parvenir par écrit, d'avril 1996 a mars 1997;
avant I'expiration de ce délai, a monsieur Jacques L . .
Robitaille, sous-ministre associé aux Foréts, ministére L€S montants ainsi indexés sont applicables, dans

des Ressources naturelles, 880, chemin Sainte-Fog,haque zone de tarification forestiere indiquée a I'an-
10 étage, Québec (Québec) G1S 4X4. exe |, au calcul des droits payables par le titulaire d’un
permis d’intervention pour I'approvisionnement d’une

Le ministre d’Etat usine de transformation du bois, et ce, pour la période de
des Ressources naturelles trois mois suivant la date de I'indexation.

GuyY CHEVRETTE

Les montants ajustés de la maniére prescrite au pre-
mier alinéa sont diminués a la fraction de 0,10°8an
Réglement sur les taux unitaires plus prés s’ils comportent une fraction inférieure a

: : : 0,025 $/m. lls sont arrondis & la fraction de 0,05 $lm
applicables au calcul des droits relatifs plus prés s’ils comportent une fraction égale ou supé-

au permis d’intervention pour rieure & 0,025 $/mais inférieure & 0,075 $net ils

I'approvisionnement d’'une usine sont augmentés a la fraction de 0,10%Iaplus prés

de transformation du bois s’ils comportent une fraction égale ou supérieure a
0,075 $/m.

Loi sur les foréts

(L.R.Q.,c. F-4.1,a.5et72) Le ministre des Ressources naturelles informe le pu-
blic sur le résultat de I'indexation faite en vertu du

1. Les taux unitaires de la valeur marchande des boigrésent article dans la Partie 1 d€kazette officielle du

sur pied des foréts du domaine public mentionnés @uébecet, s'il le juge approprié, par tout autre moyen.

'annexe | sont indexés aux avril, 1 juillet, 1 octobre

1998 et 1 janvier 1999 selon I'évolution des indices de 2, Le présent réglement remplace le Réglement sur

prix des produits forestiers mentionnés a I'annexe Iles taux unitaires applicables au calcul des droits relatifs

Les taux d'indexation par essence, groupe d’essences &l permis d’intervention pour I'approvisionnement d’une

qualité se calculent selon les formules suivantes: usine de transformation du bois édicté par I'arrété mi-
_ _ _ _ _ nistériel 9600538 du ministre des Ressources naturelles,
Taux d'indexation = Indice de prix moyen pour les mois de du 11 mars 1997, publié a Gazette officielle du Qué-
au ¥ avril 1998 décembre 1997, janvier et février 1998 bec Partie 2, du 26 mars 1997.
Indice de prix moyen pour les mois , . . .
davril 199% amags 1&7; 3. Le présent réglement entre en vigueur Yeatril

1998.



Partie 2

QUEBEC, 7 janvier 1998, ta0née, Al

GAZETTE OFFICIELLE DU

R

Lo

™

€6'0
18'0
95'T
€2'T
8.'c
L0'
70'9
D9'6
eT'e
9g'9
VT'0T
19'C
6L'S
2'6
19'
L'0T
T'LT
SP'T
(444
20's
9'GT
pe'0T
8'vT
9'6T
9T

'2U0J} 9] 18 s8dn02gp S| INS S8AIBSUO SuoIdBMadWI S| 19 INanBUO| B ‘a1dWelp 9] ‘9ousssa,|

uo|as sloq ap sa991d ap UOHENENIEEIIDSLIDIUI 18 direIpaWIAIUI ‘BInaliadns d)enb ap xnNeaAlu sap B usWwaAndadsal Juspuodsallod @18 D ‘g 'V Sa.id| $87 «

(ssa11dnad jnes)

0€'T 9r'T €9'T 62'T Gg'c  ST'E Lv'e §2'0  S¢'0 G2'0 G20 60T €6'0 6L'T 88'T a Sn||ina} s3] sNoL
68'0 280 16'0 ¥8'0 06'0 G6'0 860 vE'0  ¥EO 88'0 88'0 880 88'0 €60 60'T o)
29'T T9'T S9'T T9'T T6'T vT'C YA S¥'0 S0 W' ' 't ' 88'T Lv'e g s1a1jdnad
LT v6'T LT'C TL'T 86'C [TV 82'¢ 0S'0  0S'0 0S'0  0S'0  PP'T €2'T 8€'C 05z o)
06'€ 8e'y  06'v 98¢ vL'9  ¥¥'6 'L 00'T 00'T 00'T 00'T 9z'e 6.'C 8e's  ¥9'g 2| SN||INg) sanny
9Z'y  8Lv 0S¥ 09'% 059  ¥G'8 €9'9 0S'0  0S'0 0S5'0 0S50 vI'E §8'C 69'S 199 o)
8€'8 or'6  ¥8'8 70'6 12'2T 89T ¥0'€T 00'T 00'T 00'T 00'T 8T'9 19'S 6T'TT GO'ET a
TV'€T  SO0'ST  vI'VT  9¥'¥T  ¥rP'0Z G892 98'0c 09'T 09'T 09'T 09'T 68'6 16'8 06'LT 88'0C v sa|qes3
4% 20'e €0'c 8TV  9€'¥ €T'9 89'vy 0S50  0S'0 0S'0 0S'0 02'C 112 66'T 88'T o)
¥€'9  ¥T'9 LT'9 6v'8  /8'8 9v'eT  15'6 00'T 00'T 00'T 00'T 8v'vy 62 SOV  9E'C g
¥T'0T  28'6 18'6 6G'€T 8T'WT €6'6T ¢¢'ST  09'T 09'T 09'T 09'T AN 98'9 1¥'9 8¢'s \4 oue|q neajnog
GL't Y TLv TL'e 8v'9 10'6 €T'L 0S'0  0S'0 0S'0  0S'0  €T'E 89'C IT'S £V'S o)
21’8 €T'6 T2'0T S0'8 SO0'¥T  29'6T 9¥'ST  00'T 00'T 00'T 00'T 6.'9 18'S T2'TT  9.'TT g owio ‘el
66'2cT T9'¥T ¥E'QT 88'2T 8¥'ze 9¥'T€ €L'%¢ 09'T 09'T 09'T 09'T 18'0T 0£'6 €6'LT T18'ST v ‘saugyy ‘aunel nesjnog
Gl'e Y TLY TL'E 8v'9 10'6 €T'L 0S'0  0S'0 0S5'0 0S50 €Tt 89'C LT'S £V'S o)
20'ST 06'9T 68'8T 68T 66'GZ 8€'9E 0982 00T 00'T 00'T 00'T 1G'2T  S2'0T  ¥2'0C  S.'T2 g
€0'v¢ v0'lz ¢2'0E €8tz 65Ty Te'8S 9.6y 09'T 09'T 09'T 09'T TT'0c  02'.T 8T'E 18%E V 1aA1ed ‘siakou ‘191S1ID ‘sauYD
Y71 'T 69'T 05'T 60'C 1€'C 8€'C 29'0  29'0 LL'T LL'T LL'T LL'T 18'T 424 o) 81pa0 ‘ayonud ‘abnos uid ‘oue|q uid
ze'e 9r'e so'c  LL'C 8T'v 8L €/v 89'0 890 or'e  ov'e r'e ov'e  08'€ §8'y g 21pa9 ‘ayanid
[4:] €6'L €.'8 88'8 8.'6 02'0T OT'0T /8'S 18'S 18'S 18'S 18'S 18'S 18'S €5'8 g
86'GT  69'GT 8.'LT G¥'LT ¥6'0c 2S¢ L¥'zz GE'€T GE'€T GE'€T GE'€T 8E'€T GE'€T 69'vT 98'TC v abno. uld
€6'0T €¥'0T 8S'TT 6L'TT 6S'€T LEVT OT'WI  2€C 424 18'L 18" 88'L 18" 02'8  90'¢T g oue|q uld
9¥'0z  /S'8T 8T'2ZT S¥'IT 0627 98'TT 26'9 8z'e 8y 806 9v'yT  00'2T 8¥'2T ¥¥'ST SG¥'LT a azajaw ‘sub uid
80'Tz /S'8T €9'%T 6¥'€T 06'2T 98'TT 2T'0T TOv 1I8'%  €E€T 9r'vT OF'E€ET €E€€T  0S9T 68T v ‘sapeulds ‘uides
ST vT €T 41 1T 0T 6 8 L 9 S 4 € z T
sauoz 9uend SERIENSE]

(ew/$) apueydsew InajeA

666T-866T FHIIONVNIF FINNV.T dNOd FHIILSTHO4 NOILVIIHIdVL 3d INOZ dvd
o17dNd INIVINOd NA S13404 S3A d3ld dNS S109 S3A IANVHIHEVIN dNITVA V1 3d 3ONIHI43H 3A STHIVLINN XNVL

(T e
I IXINNY



m ouoa 9| 18 wQQJOomv S3| INS S839AIBS(0 mco_«owthE_ S9| 18 ‘_swsmco_
< ©| ‘aN1dWelp 3| ‘9ouassa,| UOoIas S10q ap S2231d ap UONENEYISEIDINS1IIUI 18 alleIpawIalul ‘ainauadns glijenb ap XxnNeaAlu sap e JuawaAidadsal Juapuodsallod g1 D ‘g ‘v Saind| Sa7 «
‘O (s1a1jdnad jnes)
S vt 08'z 20'e 9T'C 59'2 2'e §2'0 G2'0 S2'0 §2'0 GZ'0  s2'o §2'0 180 92'0 59'0 a SN||iNd) s8] SNOL
m 96'0  8T'T 6T'T 26'0 00T ST'T /20  ¥S'0  ¥8'0 09'0 89'0 820 €9'0  ¥.'0 09'0 080 o)
o5 |8L'T 552 TT'e LT se'e €0'c 980 28'0 ST'T 20'T 02'T 8¢€'0 86'0 LT'T €6'0 1S'T g si1al|dnad
% 0g'e zL'e T0'v 18'C 15'€ SZ'v 050 0S'0  0S'0 05'0 0S'0  0S'0 05'0 L0'T 8€'0 98'0 o)
H_ 12's '8 10'6 619 v6'L 29'6 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T £v'e 8/'0  G6'T g sn||ina} sany
.m 72's €98 ¥9'6  0E'v  ¢Z'L 25’6 0S'0 0S'0  0S'0 05'0 0S'0  0S'0 0S'0  69'C 76'0 8T'C o)
m 92'0T 96'9T 96'8T S¥'8 6T'VT 2.'8T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 62'G 58'T 0g'y g
— [r'oT _vT'2z  €e'0e  ES'€T  0l'ze  G6'6C 09T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T Lv'8 96'C 18'9 \4 s9|qel]
) 8v'c LE'S 25y S6'C ¥9'vy  ¥8'S 05'0 0S'0  0S'0 05'0 0S'0  0S'0 0S5'0  6£C 58'0 98'T o)
L 202 €6'0T 02'6 00'9 €V'6 /8'TT  00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 18'%  €L'T 6L'€ g
@ T€'TT  6V'LT  2L%T  09'6 60'ST 66'8T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 6L, 11'C 10'9 \4 oue|q nesjnog
mUu. T0'S 60'8 z.'8 €2'9 79'L GZ'6  0S'0 0S'0  0S'0 0S'0 0S'0  0S'0 0S'0  €gC G.'0 18'T o}
5 P8'0T €S'ZT 68'8T TIG'€T GS'9T +¥0'0¢c 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T S0'S €9'T 90'% <] awuo ‘|na||n
QO BE'LT G0'8C €20 2¢9'T¢ 8¥'9Z 102 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 80'8 T9'C  0S'9 \4 ‘saugly ‘aunel nesjnog
_._LL 10'S 60'8 zL'8 €2'9 v9'L S2'6 05'0 0S'0  0S'0 05'0 0S'0  0S'0 0S'0  €g¢ G.'0 18'T o)
H b0'0c €Ev'c€ G6'FE 00'Gc T9'0€ 80°ZE 00T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T 00'T SE'6 z0'e 162 g
O Pl'ece 68T 26'SS 00'0F 86'8y €E'6S  09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 09'T 96'vT €8'v  202T V 19Ased ‘siakou ‘18ISl ‘saugyd
L [80'C 18'C 86'C 86'T 15'C S6'C TS0 oT'T 8y'T TT'T 62'T €50 T€'T €S'T S¢'T 'l o] 21pa2 ‘ayonud ‘abnoi uid ‘oue|q uld
W /Ty 9g'S §9's 18'€ 86'v  ¥9'G 950 12T 59'T 't LT 85'0  w¥'T 89'T 1€'T 'e g 21pad ‘aydnid
Ll [98'8  ¥2'0T 080T ¥0'6 T7'0T  L0'TT  /8'S 18'S 18'S 18'S GE'9 18'S 18'S  ¥6'S 18'S 99°L g
__Hvo.om I¥'vZ  19'Gz  29'6T GE'€Z €8'Gz GE'€T GE'€T GE'€T GE'€T TB'ET GE'€T GE'€T ZV'ET  GE'ET  TI¥'ST v abnoJ uld
E OS'TT 62'€T 2¢S'vT GT'CT  99'vT 6S'GT 8.'T 8T'Y S9'S T0'9 S0'L 18'T €0'S 609 6.' 26'6 g oue|q uld
< g8'2T 90'9T #e€'0z TISTT <2ZI'€T  OE'el 82'€ 88'9 00'S 44 €0'TT  €8'%  GL'L €0'6  VV'IT 6671 g azgjpw ‘sub uid
o r8'¢cT e¥'8T vE'0z IS'TT 2I'eT +E'LT 82t 88'9 'L '6 9T'TT  €8'% 6.1 05'6  ¥¥'IT  6E'9T v ‘sapauldd ‘uides
45 1€ o€ 62 8z 12 9z 14 v €2 44 12 0z 6T 8T LT
sauoz Luend ERIEN =
(sw/$) apueydrew InajeA
6661-866T FHIIONVNIA FINNV.T dNOd FHIILSTHO4 NOILVYIIFdIdVL 3d INOZ dvd

N J17dNd INIVINOA NA S134d04 S3A d3ld IdNS S109d S3A IANVHOIVIN dNITVA V1 3A IONIHI43H 3A STHIVLINN XNVL
[J)
= (Te)
o | IX3INNY



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, $3@née, Al

10

ITe)

sz'o
€9'0
28'0
0S'0
00'T
0s'0
00'T

P9'T

0s'0
00'T
09'T
0s'0
00T
P9‘T
0S'0
PO‘T
P9'T
80'T
8T'T
18'S
€'eT
oL's
e'e
L'y
8v

'ou0J 9 18 sadnoogp S| INs S89AISS0 suonoapaduwi S| 18 Inanbuo)
| ‘allgWelp 3| ‘90Uassa,| UOJ3S SI0q ap $8931d ap UoNEN\KEPBRINSLIZIUI 19 allelpawlalul ‘ainaliadns gienb ap xnNeaAlu Sap B 1uswaAndadsal Juspuodsallod @18 D ‘g ‘v Sans| s8] «

(ssa11dnad jnes)

S2'0 7’0 SO'T Zr'0 62'T GE'T €€' 6L'T 00' 't S2'0 150 €0'C 99'c 8e'T a SN||iNd} s8] SNO L
00'T 65'0 190 120 9/'0 18'0 680 G8'0 680 18'0 890 89'0 €T'T 8T'T 78'0 o)
T€'T €0'T T€'T 12'T T €G'T 2T 18'T 67'T 28T 12'T 12'T 9g'z €G6'C 79'T g sialldnad
05'0 G5'0  6E'T G5'0  TL'T 6L'T 60'C 1€'C 99'C 18'T 05'0 89'0 0.'C 25't €8'T o)
00'T v2'T vT'e Se'T 98'e ¥0'v 00'L 9g's T0'9 €C'y 00'T ¥S'T 0T'9 16'L €T’y g sN||ing} sanny
0S'0 eV'T Sh'e ev'T 00'v 'y 8S'S L'y €6'9 12'S 0S'0 SL'T T€'9 or's or'e 0
00'T 18'C 6.'9 28'C 18'L 89'8 96'0T 82'6 Z9'€T  9€'0T 00T v7'e ov'2T  TS'9T  89'9 g
09'T 6v'y /80T TS'v  09'2T 68'€T ¥S'.T ¥8%T 087TC LSG9T 09T 16'S G8'6T ¢¥'9Z  69'0T \4 sa|qel]
0S'0 28'0 8v'c S.'0 ¥S'e se'e ve'e ST'E S8'y 16'C 0S'0 8y'T 6L'€ 6S'S LL'T o]
00'T 59'T S0'S 25T 6T'L 18'9 9Ly 0ov'9 18'6 ¥0'9 00T T0't 0.2 LE'TT  T19'E g
09'T §9'2 60'8 vv'e  TS'TT  06'0T 292 GZ'0T  6.'GT  19'6 09'T 28'y  2e'eT 6T'8T  11'G v oue|q neajnog
05'0 6T'T 20' 0z'T TL'E 88'c  €.'9 ST'S 8.'S L0'V  0S'0 8Y'T 98's 99, 16' o)
00'T 8G'C GS5'9 6G'C 50'8 Zv's 8S'yT 9T'TT €5'2T ¢8'8 00'T 12'€ 0L'2T T19'9T 09'8 g Swio ‘Nayn
09'T vT'y /¥'0T STV /8'2T 9¥'eT cge'ee G8LT 00 TT'VT 09T v1'S ¢e'0c  1S'9c  9l'eT \4 ‘saugly ‘aunel nesinog
05'0 6T'T z0'e 0z'T TL'e 88'c €.'9 ST'S 8/'s 10'Y  0S'0 8v'T 98's 99/ 16'€ o)
00'T 8.y  TT'CT 08%v  68%T /S'ST /69 90 /LT'€Z 2€9T 00T S6'S 0S'€Z  ¢/'0€  T6'ST g
09'T 59'L 8€'6T 89'L z8'cc  16'v¢ GT'ey 20'te 80'Z€ TT'9C 09'T 25'6  6S.€ STy 9¥'GZ VY 1aAed ‘si1vhou ‘Ia1s1id ‘saudyD
0.T GO'T 02T OV'T 0ST 99T /6T T0C €6'T 26T 8I'T 8T'T v9C 082 /97T o) 21p32 ‘ayonud ‘abno uid ‘oue|q uld
68'T 9r'T ot'z 6T'C ST'E (44> z6't ST'y  9T'E ge'e ge'e ge'e vT'S Ge'S T2'e g 21pad ‘ayonid
18'S 18'S TL'9 26'S 19°'9 88'9 29'L Se'L 60'9 22'9 60'9 60'9 086 22'0T  S2'8 g
GE'eT GE'CT  e¥'¥T  6S'€T  ¢€'ST  G9'GT  0S'ZT TL9T GE'€T  89'€T ev'vl vyl Ov'ee ev've 2v'LT v abnoi uid
T0'9 9T'9 €0'8 GL'9 TT'8  vv'8  €2'6 v'8  L0'6 0.'8  62'L 62'L €9'2T 92'€T  ¥6'0T g oue|q uld
16'6 €9'TT 6%, v€'€T  66'%T LT'6T 8€2T ¥6'vT Tyl 9L'TT 86'CT 29'GT 92'€T GE'8T ET'TT g szajow ‘sub uid
16'6 €9'TT G2'eT  vE'€T 66'%T LT'6T 6.9T 66'GT GT'GT €T'GT 69'€T ¢9'GT 96'LT €¥'8T SS'TT \ ‘sepauldy ‘uides
Ly [e14 Sy 1474 o174 4% 187 ov 6€ 8¢ L€ 9€ <> v€ €€
sauoz »uend SERVEN S|
(swy/$) apueyosrew Inafep
6661-866T FHIIONVNIA IINNV. T dNOd FHIILSTHO4 NOILVIIFdIdVL 3A INOZ dvd
J179Nd INIVINOA NA S13H04 S3A d3id INS S109 S3A IANVHOIVIN dNITVA V1 3d IONIHI43d 3A STHIVLINN XNVL
(T e)
| IX3INNY



11

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, $3@née, Al

e

G20
02'0
12'0
05°0
00T
05°0
00T
09'T
050
00'T
09'T
05°0
00T
09'T
05'0
00'T
09'T
1€°0
70
18'G
e'eT
2T
8z'c
82'c
66

Partie 2

*2U0.} 9] 19 $9dN02ZP SB| INS SAPAIBSO SuondBIadW S3| 18

1nanBuo e| ‘agwelp 9] ‘90UaSSa,| UO|SS SI0q ap S3931d 8P UONENEBNESEI@INSLIdIUI 18 dlreIpawWlalul ‘a1naugdns gijenb ap XNeaAlu Sap € JusWaAidadsal Juapuodsaliod @18 O ‘g 'Y Saime| S8 «

(ssa11dnad jnes)

GZ'0  S¢0 G¢0 Sg0 GZ0 Ssgo  Ge0  e80 CeT 8T G0 SO 820 TL0 0CT LET a sn|jinaj s3] snoL
150 €0 ve'o Lg0 w0 650 220 880 880 680 620 EY0 G9'0 890 9.0 €80 ol
190 ¢v'o Ssv'o /g0 650 980 OTT 0T IET  8Y'T 80  6S0 ¢t YI'T TCT 0S'T g sialdnad
0§50 0S'0 0S0 050 0S0 0S0 V0O 60T GLT €8T 0S0  0S0 80 ¥6'0 6S'T 18T 2
00T 00T 00T 00T 00T 00T GO'T 9v'Z 96t €T'v 00T 00T 680 ¥I'z 09'¢  OT'¥ | sn||ina} sanny
0S0 050 0§0 050 0S0 0S0 €T ¢lT eev ISY 0S50 050 10T 8SC v6'e  8v'Y 2
00T 00T 00T 00T 00T 00T T¥Z 98's 28 /88 00T 00T 86'T 69'% G/, 088 |
09T 09T 09T 09T 09T 09T 98¢ /G'8 ¥9'€T 6I'¥T 09T 09T IT'€  0§'L O¥'el 60T v sa|qel3
0s0 050 0S0 050 0S0 050 06T z8T 1€€ ze'E  0S0 050 650 09T 9T o0gt 2
00T 00T 00T 00T 00T 00T 98'€ €S €L9 9.9 00T 00T 12T et er's 29 9
09T 09T 09T 09T 09T 09T T'9 /T'6 90T T80T 09T 09T €6'T 02's .98 SL'0T v oue|q nesjnog
0$0 050 0S0 050 0S0 0S0 T0T 9eT 18t  [6'E  0S0  0S0 180 S0 9r'e  ¥e'E 2
00T 00T 00T 00T 00T 00T 6T'C ¢I's 928 09'8 00T 00T LT Sv'v 6¥'L  ¥S'8 q awuo ‘najin
09T 09T 09T 09T 09T 09T IS€ 6T'8 TC€T 9L€T 09T 09T 28'c  ¢I'L  66'TT  99'€T v ‘saugy ‘aunel nesjnog
050 050 0S50 0§0 050 0S50 TOT 9T T8E  L6'E 0S50  0S'0 180 S0C  9v'e  ve'E 2
00'T 00T 00T 00T 00T 00T 90'v /¥'6  82'ST TI6'ST 00T 00T /'€ €7'8  98'€T  6L'ST 9
09T 09T 09T 09T 09T 09T 0S§'9 ¥I'ST G¥'ve 9v'sc 09T  09'T €2's  LT'eT 8T'ce lZ'se v 19Ared ‘s1akou “Jais1ad ‘'sauayd
€60 090 v9'0 TS0 280 ZI'T 8T SLT  GLT 16T 250  6L0 €T 88T  €5T 2T 2 21pa2 ‘ayonud ‘abno. uid ‘oue|q uid
L[0T S9'0 2L0 z9'0 L60 YT T6'T  gec 6T TT'E IS0  S6'0 v8'T 96T GT'z ST g a1pad ‘ayonid
/8'S  /8'Ss /8'S  /8'S /8'G /8'S /8'G /8'S 88'G 60'9 /8'G  /8'S 18'S  /8'S  88'S  €£9'9 |
GE'eT GE'eT GE'eT GE'ET GE'ET  GE'ET GE'€T GE'€T  SE'€T  TY'ET  GE'€T  GE'€T  GE'€T  LE'€T  GE'ET  96'YT v abnoi uid
€6'c €0 ¥Sz GT'z €St z§'S  6ZL v0'6  TO'6  S06  9LT  TTE 88'9  98'L /6L 958 | oue(q uld
v9'9  8z'c 8l 8Z'e vI'S €0'8 ¥.OT 6LYT GO'ZT TO'ST 8 ¢TIl 200T ZEE€T  GCTT  69'VT g azajaw ‘sib uid
v9'9  8z't  ev¥'e G's  vI'S  €0'8  vL'0T LT S0'CT  TO'ST 9y C¢TL 80°0T 2€'€T GZ'2T  €6'ST v ‘sapauldd ‘uides
9 €9 29 19 09 65 85 1S 95 ag S €5 4] 15 0§ 6V
sauoz »LHend ERIENS=
(sw/$) apueyarew Inafep
666T-866T AHIIONVNIZ IINNV. 1 3NOd FHIILSTHOL NOILVYOIHIbdV.L 3A INOZ ¥vd
J17dNd INIVINOA NA S13H04 S3A d3id JdNS S109 S3A IANVHOUVIN 4NITVA V1 3Ad IONIHI4TY 3A STFHIVLINN XNVL
(T e
| AXANNY



12 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, t1a@née, A1l Partie 2

ANNEXE I

(a.1)

INDICES DE PRIX PAR ESSENCE, GROUPE D’ESSENCES ET QUALITE

Essences et Indice de prix
groupes d’essences Qualité Indice de prix? de référencé
SAPIN, EPINETTES A Bois préservé ou traité (P2457) 146,6

PIN GRIS, MELEZE
B Indice bois d’oeuvre/pates et papiers, SEPM: 100,0
Bois de construction, de résineux, Québec (P2444; 73,5 %)
Papier journal (P2552; 13,4 %)
Carton (P2580; 2,2 %)
Péate de bois, au sulfate, domestique, résineux (P2538; 7,6 %)
Papiers d'impression et papiers spécialités (P2558; 3,3 %)

PIN BLANC B Pin blanc (Eastern Quotes and Comments) 791
PIN ROUGE A Bois préservé ou traité (P2457) 146,6

B Pin blanc (Eastern Quotes and Comments) 791
PRUCHE, CEDRE B Bois de construction, de résineux, Québec (P2444) 167,0
PIN BLANC, PIN C Indice pates et papiers: 100,0
ROUGE, PRUCHE, Papier journal (P2552; 1,7 %)
CEDRE Carton (P2580; 15,6 %)

Pate de bois, au sulfate, domestique, résineux
(P2538; 81,8 %)

Papiers d'impression et papiers de spécialités
(P2558; 0,9 %)

CHENES, CERISIER, A Placage et contreplaqué, de feuillu (P2468) 143,3
NOYERS, CARYER

B,C Bois de construction, de feuillu (P2439) 1257
BOULEAU JAUNE, A Placage et contreplaqué, de feuillu (P2468) 143,3
FRENES TILLEUL,
ORME B,C Bois de construction, de feuillu (P2439) 1257
BOULEAU BLANC A Placage et contreplaqué, de feuillu (P2468) 143,3

B,C Bois de construction, de feuillu (P2439) 1257
ERABLES A Placage et contreplaqué, de feuillu (P2468) 143,3

B,C Bois de construction, de feuillu (P2439) 1257
PEUPLIERS B Indice peuplier: 100,0

Placage et contreplaqué, de feuillu (P2468; 13,0 %)
Panneaux gaufrés OSB (Random Lenghts; 45,6 %)
Palettes en bois (P2494; 41,4 %)

C Panneaux gaufrés OSB (Random Lenghts) 112,1
AUTRES FEUILLUS B,C Bois de construction, de feuillu (P2439) 125,7
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Essences et Indice de prix
groupes d’essences Qualité Indice de prix? de référencé
TOUS LES FEUILLUS D Indice pates et papiers: 100,0
SAUF PEUPLIERS Papier journal (P2552; 1,2 %)

Carton (P2580; 10,9 %)

Pate de bois, au sulfate, domestique, résineux
(P2538; 63,6 %)

Papiers d'impression et papiers de spécialités
(P2558; 24,3 %)

1. Les lettres A, B, C et D correspondent respectivement a des niveaux de qualité supérieure, intermédiaire et inféragurderésult
I’évaluation de pieces de bois selon I'essence, le diametre, la longueur et les imperfections observées sur les détomges et le

2. La source des indices de prix et le poids relatif de chaque indice sont indiqués entre parenthéses. Les indices degmtixderove
Statistique Canada sont indiqués selon le numéro de Cansim apparaissant au catalogue 62-011.

3. L’indice de prix de référence correspond a la moyenne des indices de prix réalisés €raxeild 996 et le 31 mars 1997.

29211

Projet d’arrété ministériel 2. La valeur de ces traitements sylvicoles est celle
fixée a l'annexe II.
Loi sur les foréts

(L.R.Q., c. F-4.1) 3. Le présent arrété remplace l'arrété 9600537 du
ministre des Ressources naturelles, publié Gdaette
Valeur des traitements sylvicoles officielle du QuébecPartie 2, du 26 mars 1997.

Avis est donné par les présentes que I'arrété du minis#. Le présent arrété du ministre des Ressources natu-
tre des Ressources naturelles concernant la valeur deslles entre en vigueur l€ avril 1998.
traitements sylvicoles, dont le texte apparait ci-dessous,
pourra étre adopté par le ministre, avec ou sans modifIANNEXE |
cation, a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de(a.1)
la présente publication.
TRAITEMENTS SYLVICOLES ADMISSIBLES POUR
Toute personne ayant des commentaires a formuldr’ ANNEE FINANCIERE 1998-1999
sur ce projet est priée de les faire parvenir par écrit,
avant I'expiration de ce délai, @ monsieur JacqueSECTION |
Robitaille, sous-ministre associé aux Foréts, ministerad OUTES LES AIRES FORESTIERES
des Ressources naturelles, 880, chemin Sainte-Foy,
10 étage, Québec (Québec) G1S 4X4. 1. Préparation de terrain: la préparation de terrain
} comprend I'une ou l'autre des cing opérations suivantes:
Le ministre d’Etat des Ressources naturelles,

Guy CHEVRETTE 1° scarifiage: I'ameublissement du sol pour favoriser
la régénération naturelle ou artificielle d’arbres d’essen-

A.M., 1998 ces désirées;

Arrété du ministre des Ressources naturelles 2° déblaiement: la mise en andains ou en tas de la

concernant la valeur des traitements sylvicoles matiére ligneuse non commercialement utilisable pour
faciliter la mise en terre de plants ou le passage d'un

Loi sur les foréts scarificateur;

(LR.Q., c. F-4.1, a. 73.1 et 73.3)

3° déblaiement d’hiver avec lame tranchante: le dé-
1. Les traitements sylvicoles décrits a I'annexe | sontblaiement effectué lorsque le sol est gelé a l'aide d’un
admis a titre de paiement des droits prescrits par lgracteur muni d’une lame tranchante pour éliminer toute

ministre responsable de I'application de la Loi sur lesyégétation et enlever la matiére organique trop épaisse;
foréts pour I'année financiére 1998-1999.
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4° labourage et hersage: 'ameublissement du sol pabECTION Il
I'utilisation d’'une charrue et d’'une herse pour favoriserLES AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
la mise en terre de feuillus tolérants ou de peuplier®RODUCTION PRIORITAIRE DE FEUILLUS
hybrides; TOLERANTS, DE PINS BLANCS, DE PINS
ROUGES, DE THUYA ET DE PEUPLEMENTS
5° brllage dirigé a plat: le brllage intentionnel de MELANGES AVEC FEUILLUS TOLERANTS
combustibles forestiers laissés a plat dans une aire d’ex-
ploitation forestiére aprés la coupe des arbres commer- 9. Coupe de jardinage: I'abattage ou la récolte pério-
cialement utilisables réalisé dans des conditions météadique d’arbres choisis individuellement ou par petits
rologiques permettant au feu de se propager librementgroupes dans une futaie inéquienne, en tenant compte de
l'intérieur de cette aire. 'ensemble des essences, des classes de diamétre, de la
vigueur et de la qualité des tiges se trouvant dans le
2. Plantation: la mise en terre de boutures, de plangonpeuplement d’arbres. Le peuplement doit étre amené ou
de plants a racines nues ou de plants en récipients pooraintenu dans une structure jardinée équilibrée, en as-
la production de matiéere ligneuse. surant les soins culturaux nécessaires aux arbres en crois-
sance et en favorisant I'installation de semis.
3. Regarnis de la régénération naturelle: la mise en
terre de plants sur une superficie de terrain ou la 10. Coupe d’amélioration: I'abattage ou la récolte
régénération naturelle est insuffisante, afin d’'obtenir und’arbres dans une futaie inéquienne dégradée dont le
nombre d’arbres uniformément distribués d’essencesdiameétre est égal ou supérieur a celui déterminé pour
principales sur cette superficie. chaque essence, en maintenant le pourcentage de la
surface terriere des arbres de qualité 1 apres traitement.
4. Dégagement de la régénération: le contrdle de la
végétation compétitive pour faciliter la croissance de IaSSECTION IV
regeneratmn naturelle ou artificielle des essences dési-ES AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
rées par I'épandage de phytocides homologués pour RRODUCTION PRIORITAIRE DE FEUILLUS
foresterie, tel le glyphosate ou par I'utilisation de moyensTOLERANTS DE PINS BLANCS, DE PINS
mécaniques, tels la scie circulaire, la scie mécanique ®OUGES ET DE PEUPLEMENTS MELANGES
le sécateur. AVEC FEUILLUS TOLERANTS

5. Eclaircie précommerciale: abattage des arbres qui 11. Coupe de préjardinage: I'abattage ou la récolte
nuisent a la croissance d'arbres choisis dans un jeurgarbres choisis individuellement ou par petits groupes
peuplement d’arbres en régularisant leur espacement. dans une futaie inéquienne, en tenant compte de I'en-

. semble des essences, des classes de diameétre, de la

6. Eclaircie commerciale: 'abattage ou la récolte d’ar-vigueur et de la qualité des tiges se trouvant dans le
bres dans un peuplement d’arbres équienne qui n’a pgeuplement d’arbres. Le peuplement doit étre amené a
atteint 'age d’exploitabilité, de facon a accélérer I'ac- une structure propice au jardinage, en assurant les soins
croissement du diameétre des arbres résiduels et amélioulturaux nécessaires aux arbres en croissance et en
rer la qualité du peuplement. favorisant I'installation de semis.

7. Drainage: le creusage de fossés pour diminuer I'hu- 12. Enrichissement: I'introduction ou 'augmentation
midité du sol par I'écoulement de I'eau de surface edu nombre de tiges de pin blanc, de chéne rouge, de
d’infiltration afin d’améliorer la croissance des arbres etfréne d’Amérique ou de bouleau jaune dans un
I'établissement de la régénération naturelle et artificiellepeuplement d’arbres par la plantation.

SECTION II ) o SECTION V ) o
LES AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA LES AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
PRODUCTION PRIORITAIRE DE RESINEUX PRODUCTION PRIORITAIRE DE RESINEUX, DE

FEUILLUS TOLERANTS, DE PINS BLANCS, DE
8. Ensemencement de pin: I'épandage de semenc@dNS ROUGES ET DE PEUPLEMENTS

de pin gris par voie aérienne ou terrestre ou 'ensemerMELANGES

cement de pin gris ou de pin blanc a l'intérieur de mini-

serres. 13. Coupe progressive d'’ensemencement: I'abattage ou
la récolte d’arbres lors de la premiére des coupes succes-
sives de régénération dans un peuplement d’arbres
équienne ayant atteint I'age d’exploitabilité qui permet
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I'ouverture du couvert forestier, I'élimination des arbres18. Coupe d’amélioration: I'abattage ou la récolte d’ar-
dominés, et favorise la régénération naturelle produite &res dans une futaie inéquienne dégradée dont le diame-
partir des semences provenant des arbres dominantste¢ est égal ou supérieur a celui déterminé pour chaque
codominants conservés comme semenciers. essence, en maintenant le pourcentage de la surface
terriere des arbres de qualité 1 apres traitement.
14. Coupe par bandes avec protection de la
régénération et des sols: I'abattage ou la récolte, dans un19. Coupe de préjardinage: I'abattage ou la récolte
peuplement d’arbres, sur des bandes d'une largeur raarbres choisis individuellement ou par petits groupes
dépassant pas 60 m et dont la distance entre chaqdans une futaie inéquienne, en tenant compte de I'en-
bande est au moins égale a la largeur de la bande coup&éemble des essences, des classes de diametre, de la
Dans les bandes, la totalité des arbres des essencggueur et de la qualité des tiges se trouvant dans le
commercialisables dont le diamétre a atteint 10 centipeuplement d’arbres. Le peuplement doit étre amené a
métres et plus & une hauteur de 1,30 métre, & partir dune structure propice au jardinage, en assurant les soins
niveau le plus élevé du sol, sont récoltés. La coupe doitulturaux nécessaires aux arbres en croissance et en
permettre la récolte d’au moins 75 % de la surface terrieréavorisant 'installation de semis.
ou la réduction du couvert forestier & moins de 25 % de
recouvrement. Les sentiers d’abattage ou de débardageNNEXE |1
doivent étre espacés et toutes les précautions doive(é.2)
étre prises pour ne pas endommager la régénération
préétablie et pour protéger les sols. VALEUR DES TRAITEMENTS SYLVICOLES
ADMISSIBLES A TITRE DE PAIEMENT DES
15. Fertilisation: I'application d’engrais chimiques DROITS POUR L’ANNEE FINANCIERE 1998-1999
ou organiques pour augmenter la capacité de production
du sol. SECTION | .
TOUTES LES AIRES FORESTIERES

SECTION VI z
TRAITEMENTS SYLVICOLES VISANT LA 1. P%EPAf.RAT'ON DE TERRAIN
PROTECTION DES RESSOURCES EN MILIEU — >cannage
FORESTIER Che_unes d ancre 105 $/ha
Barils et chaines 295 $/ha
: Scarificateurs a cones hydrauliques
16. Coupe par bandes avec protection de la (Type Wadell) 230 $/ha

régénération et des sols: I'abattage ou la récolte, dans un
peuplement d’arbres, sur des bandes d’'une largeur ne
dépassant pas 60 m et dont la distance entre chaque
bande est au moins égale a la largeur de la bande coupée.
Dans les bandes, la totalité des arbres des essences
commercialisables dont le diamétre a atteint 10 centi-
metres et plus & une hauteur de 1,30 meétre, a partir du
niveau le plus élevé du sol, sont récoltés. La coupe doit
permettre la récolte d’au moins 75 % de la surface terriere

Scarificateurs a disques hydrauliques

(Types TTS hydrauliques, Donaren) 185 $/ha
Scarificateur a poquets (Bracke),

scarificateur a disques (Type TTS) 135 $/ha
Scarificateur a poquets et monticules

(Bracke monticule) 185 $/ha
Pelle en V + scarificateur a poquets

(Bracke) ou scarificateur

ou la réduction du couvert forestier a moins de 25 % de T?al?lsequ?gche forestiere 323562/?/880
recouvrement. Les sentiers d’abattage ou de débardage Pe€. P microsites

doivent étre espacés et toutes les précautions doivent
étre prises pour ne pas endommager la régénération
préétablie et pour protéger les sols.

Herses forestiéres
(Types Rome et Crabe)

1 hersage 210 $/ha
17. Coupe de jardinage: I'abattage ou la récolte pé- Létgﬁ:izgis 33275551?;
riodique d'arbres choisis individuellement ou par petits i i
groupes dans une futaie inéquienne, en tenant compte de ~ Deblaiement d’hiver avec tracteur sur
chenilles avec lame tranchante 425 $/ha

I'ensemble des essences, des classes de diameétre, de la P
— Déblaiement

Tracteur sur chenilles avec pelle rateau 415 $/ha

Débusqueuse avec pelle rateau 350 $/ha

Pelle en V modéle C et H modifiée 175 $ ha
— Labourage et hersage

Charrue for. (Type Lazure) + herses for.

(Types Rome et Crabe) 1 140 $/ha
— Brdlage dirigé a plat 385 $/ha

vigueur et de la qualité des tiges se trouvant dans le

peuplement d’arbres. Le peuplement doit &tre amené ou

maintenu dans une structure jardinée équilibrée, en as-

surant les soins culturaux nécessaires aux arbres en crois-
sance et en favorisant I'installation de semis.
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2. PLANTATION 5. ECLAIRCIE PRECOMMERCIALE
— Avec préparation de terrain — Production prioritaire de résineux
Racines nues Plants de dimensions et de peuplements mélangés
convention- a dominance de résineux
nelles 215 $/1 000 plants 4 000 a 6 999 ti/lha 360 $/ha
Plants de fortes 7 000 a 10 999 ti/ha 560 $/ha
dimensions 250 $/1 000 plants 11 000 a 14 999 ti/ha 705 $/ha
Récipients  67-50: 170 $/1 000 plants 15 000 a 19 999 ti/ha 825 $/ha
45-110 ou 20 000 et plus ti’/ha 930 $/ha
boutures: 180 $/1 000 plants — Production prioritaire de feuillus
25-200: 235 $/1 000 plants intolérants et de peuplements mélangés
45-340 et a dominance de feuillus intolérants 805 $/ha
< ) 2t535(>10,tA 320 $/1 000 plants - frlqducttiont p()jrioritairtla de fetuillu'sI )
— Sans préparation de terrain olérants et de peuplements mélangés
Racines nues Plants de dimensions a dominance de feuillus tolérants 770 $/ha
convention- -
nlles 230 $/1.000 plants & ECLAIRCIE COMMERCIALE
Plants de fortes
dimensions 265 $/1 000 plants
Récipients  67-50: 185 $/1 000 plants DHB moyen | Valeur Valeur
) des tiges récoltées avec martelage sans martelage
45-110: 195 $/1 000 plants (cm) ($/ha) ($/ha)
25-200: 250 $/1 000 plants
45-340 et 5
23350 33551000 plants 108109 1225 1080
3. REGARNIS DE LA REGENERATION 12a12,9 865 720
NATURELLE 13a14,9 690 545
— Avec préparation de terrain 15 et plus 530 385
Racines nues Plants de dimensions
convention- — Mélangés a feuillus tolérants et
nelles 230 $/1 000 plants intolérants 545 $/ha
Plants de fortes — Feuillus tolérants et intolérants 240 $/ha
dimensions 265 $/1 000 plants
Récipients  67-50: 185 $/1 000 plants 7. DRAINAGE
45-110; 105 $/1 000 plants ~ hlieu dénude
25-200: 250 $/1 000 plants  (52nS abattage prealable) 1,45 $/m du m
45-340 et 4
25_350-A: 335 $/1 000 plants (avec abattage préalable) 1,80 $/m oum

— Sans préparation de terrain
Racines nues Plants de dimensions

Récipients

convention-

nelles 245 $/1 000 plants

Plants de fortes

dimensions 280 $/1 000 plants
67-50: 200 $/1 000 plants

45-110: 205 $/1 000 plants

25-200: 265 $/1 000 plants

45-340 et

25-350-A: 350 $/1 000 plants

4. DEGAGEMENT DE LA REGENERATION

— Mécanique
Zone de la forét coniférienne
ou boréale 560 $/ha
Zones de la forét mixte et feuillue 640 $/ha
— Phytocides
Terrestre 340 $/ha
Aérien 205 $/ha

SECTIONII o
AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
PRODUCTION PRIORITAIRE DE RESINEUX

8. ENSEMENCEMENT DE PIN

— Aérien 35 $/ha

— Terrestre 135 $/ha

— Mini-serres 300 $/1 000
microsites

ensemenceés
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SECTION Il o
AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
PRODUCTION PRIORITAIRE DE FEUILLUS
TOLERANTS, DE PINS BLANCS, DE PINS
ROUGES, DE THUYA ET DE PEUPLEMENTS
MELANGES AVEC FEUILLUS TOLERANTS

9. COUPE DE JARDINAGE
— Feuillus tolérants

— Mélangés avec feuillus tolérants

— Thuya 220 $/ha
10. COUPE D’AMELIORATION

— Feuillus tolérants 240 $/ha

— Mélangés avec feuillus tolérants 240 $/ha

— Thuya 220 $/ha
SECTION IV

AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
PRODUCTION PRIORITAIRE DE FEUILLUS
TOLERANTS, DE PINS BLANCS, DE PINS
ROUGES ET DE PEUPLEMENTS MELANGES
AVEC FEUILLUS TOLERANTS

11. COUPE DE PREJARDINAGE

— Feuillus tolérants 240 $/ha

— Mélangés avec feuillus tolérants 240 $/ha

— Thuya 220 $/ha
12. ENRICHISSEMENT ET

REGARNI 505 $/1 000 plants

DE FEUILLUS ET DE PINS

SECTION V

AIRES FORESTIERES DESTINEES A LA
PRODUCTION PRIORITAIRE DE RESINEUX, DE
FEUILLUS TOLERANTS, DE PINS BLANCS, DE
PINS ROUGES ET DE PEUPLEMENTS
MELANGES
13. COUPE PROGRESSIVE D’ENSEMENCEMENT
— Résineux 515 $/ha
— Mélangés avec feuillus tolérants
et intolérants 240 $/ha
— Feuillus tolérants et intolérants 240 $/ha
14. COUPE PAR BANDES AVEC
PROTECTION DE 210 $/ha

LA REGENERATION ET DES SOLS
(sauf dans les peuplements mélangés)

15. FERTILISATION

— Résineux et peuplements mélangés
avec feuillus tolérants 360 $/ha

— Feuillus tolérants 360 $/ha

SECTION VI
240 $/ha  TRAITEMENTS SYLVICOLES VISANT LA
PROTECTION DES RESSOURCES EN MILIEU
240 $/ha FORESTIER

16. COUPE PAR BANDES AVEC

PROTECTION DE 210 $/ha
LA REGENERATION ET DES SOLS
17. COUPE DE JARDINAGE
— Feuillus tolérants 240 $/ha
— Mélangés avec feuillus tolérants 240 $/ha
— Thuya 220 $/ha
18. COUPE D’AMELIORATION
— Feuillus tolérants 240 $/ha
— Mélangés avec feuillus tolérants 240 $/ha
— Thuya 220 $/ha
19. COUPE DE PREJARDINAGE
— Feuillus tolérants 240 $/ha
— Mélangés avec feuillus tolérants 240 $/ha
— Thuya 220 $/ha

Note: L'expression «feuillus tolérants» comprend les
pins blancs et les pins rouges.

29210
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Affaires municipales

Gouvernement du Québec 5° Un conseil provisoire est en poste jusqu’a la pre-
miére élection générale. Il est composé du maire et des
Décret 1608-9710 décembre 1997 conseillers aux postes 1, 2, 4, 5 et 6 de I'ancienne

] ~ Paroisse de Saint-Cuthbert et du maire et du conseiller

CONCERNANT le regroupement des paroisses de Saintay poste 2 de I'ancienne Paroisse de Saint-Viateur. Le
Cuthbert et de Saint-Viateur quorum est de la moitié des membres en fonction plus
un. Le maire de I'ancienne Paroisse de Saint-Cuthbert

ATTENDU QUE chacun des conseils municipaux desagit comme maire de la nouvelle municipalité pour toute
paroisses de Saint-Cuthbert et de Saint-Viateur a adopi§ durée du conseil provisoire.

un reglement autorisant la présentation d’'une demande

commune au gouvernement le priant de constituer la Sjun de ces postes est vacant au moment de I'entrée
municipalité locale issue du regroupement des deux Muen vigueur du présent décret ou le devient durant la
nicipalités en vertu de la Loi sur I'organisation territo- période du conseil provisoire, un vote additionnel est
riale municipale (L.R.Q., c. 0-9); octroyé au maire de I'ancienne municipalité d’ou prove-

) nait le membre du conseil dont le poste est devenu
ATTENDU QU'un exemplaire de la demande communeygcant.

a été transmis au ministre des Affaires municipales;
- ) Pour la durée du mandat du conseil provisoire, les
ATTENDU QUE des oppositions ont été transmises auglus municipaux continuent de recevoir la méme rému-
ministre des Affaires municipales et que ce dernier n'ghération que celle qu'ils recevaient avant I'entrée en
pas juge opportun de demander a la Commission munizigueur du présent décret.
cipale du Québec de tenir une audience publique ou
d’'ordonner la consultation des personnes habiles a voter ° |a premiére élection générale a lieu le premier
de chacune des municipalités demanderesses; dimanche de novembre 1998. La deuxiéme élection gé-
) ) ) nérale a lieu le premier dimanche de novembre 2002. Le
ATTENDU QU'ily a lieu, en vertu de I'article 108 de la conseil de la nouvelle municipalité est formé de sept
loi ci-dessus mentionnée, de donner suite a la demangiembres parmi lesquels un maire et six conseillers. Les
commune; postes des conseillers sont numérotés de 1 a 6 a compter
de la premiére élection générale.
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales: 7° Pour la premiére élection générale, seules peuvent
) ) ) étre éligibles aux postes 1, 2, 3, 4 et 5 les personnes qui
De faire droit a la demande et de constituer une MuNike seraient en vertu de la Loi sur les élections et les
cipalité locale issue du regroupement des paroisses ggférendums dans les municipalités (L.R.Q., c. E-2.2) si
Saint-Cuthbert et de Saint-Viateur, aux conditions suicette élection était une élection des membres du conseil
vantes: de I'ancienne Paroisse de Saint-Cuthbert et seules peu-
o ~_ vent étre éligibles au poste 6 les personnes qui le se-
1° Le nom de la nouvelle municipalité est «Munici- rajent en vertu de cette loi si cette élection était une
palité de Saint-Cuthbert». élection des membres du conseil de I'ancienne Paroisse
de Saint-Viateur.
2° La description du territoire de la nouvelle munici-
palité est celle qui a éte rédigée par le ministre des g° Les budgets adoptés par chacune des anciennes
Ressources naturelles le 12 novembre 1997; cette degwunicipalités, le cas échéant, pour I'exercice financier
cription apparait comme annexe au présent decret.  au cours duquel le présent décret entre en vigueur, conti-
L o nuent d'étre appliqués par le conseil de la nouvelle
3° La nouvelle municipalité est régie par le Codemunicipalité et les dépenses ainsi que les revenus doi-
municipal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1). vent étre comptabilisés séparément comme si ces an-
o ) ) ~_ciennes municipalités continuaient d’exister.
4° La nouvelle municipalité fait partie de la munici-
palité regionale de comte de D’Autray. Toutefois, une dépense reconnue par le conseil comme
découlant du regroupement est imputée au budget de cha-
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cune des anciennes municipalités, en proportion de ledeur formé du territoire de I'ancienne municipalité qui
richesse fonciere uniformisée établie conformément ales a contractés, conformément aux clauses d’'imposi-
Reglement sur le régime de péréquation (décret 1087-%%on prévues a ces réglements. Si le conseil décide de
du 22 juillet 1992 modifié par les décrets 719-94 dumodifier ces réglements conformément a la loi, ces mo-
18 mai 1994, 502-95 du 12 avril 1995 et 1133-97 dudifications ne peuvent viser que les immeubles situés
3 septembre 1997), telle qu’elle apparait a leur rapporlans le secteur formé du territoire de cette ancienne
financier pour I'exercice financier précédant celui aumunicipalité.
cours duquel le présent décret entre en vigueur.
14° Toute dette ou tout gain qui peut survenir a la
9° Si l'article 8 s’applique, la tranche de la subven- suite d’une poursuite judiciaire, pour un acte posé par
tion attribuée dans le cadre du Programme d’aide finandne ancienne municipalité, reste a la charge ou au béné-
ciere au regroupement municipal (PAFREM) afférente dice de 'ensemble des immeubles imposables du secteur
la premiére année du regroupement, déduction faite désrmé du territoire de cette ancienne municipalité.
dépenses reconnues par le conseil comme découlant du
regroupement et financées a méme cette tranche de sub-15° Ne s’appliquent pas & un reglement adopté par la
vention, constitue une réserve qui est versée au fondsuvelle municipalité dans le but de remplacer I'ensem-
général de la nouvelle municipalité la premiére année oble des réglements de zonage et I'ensemble des régle-
elle n’applique pas de budgets séparés. ments de lotissement applicables sur son territoire par,
respectivement, un nouveau réglement de zonage et un
10° Le surplus accumulé au nom d’'une ancienne mufouveau réglement de lotissement applicables a I'en-
nicipalité, a la fin du dernier exercice financier poursemble du territoire de la nouvelle municipalité, a la
lequel les anciennes municipalités ont adopté des budsondition qu’un tel réglement entre en vigueur dans les
gets séparés, est utilisé au bénéfice des contribuables deatre ans suivant I'’entrée en vigueur du présent décret:
la municipalité au nom de laquelle il a été accumulé; illa deuxiéme phrase du deuxieme alinéa et les troisieme
peut étre affecté a la réalisation de travaux publics danst quatrieme alinéas de I'article 126, le deuxiéme alinéa
le secteur formé du territoire de cette ancienne municide l'article 127, les articles 128 a 133, les deuxiéme et
palité, & des réductions de taxes applicables a I'ensentroisiéme alinéas de I'article 134 et les articles 135 a 137
ble des immeubles imposables de ce secteur ou au reme la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q.,
boursement de dettes a la charge de I'ensemble de ceA-19.1).
secteur.
Un tel réeglement doit étre approuvé, conformément a
11° Le déficitaccumulé, le cas échéant, au nom d'unda Loi sur les élections et les référendums dans les
ancienne municipalité a la fin du dernier exercice finan-municipalités (L.R.Q., c. E-2.2), par les personnes habi-
cier pour lequel les anciennes municipalités ont adoptées a voter de I'ensemble du territoire de la nouvelle
des budgets séparés reste a la charge de I'ensemble aesnicipalité.
immeubles imposables du secteur formé du territoire de
cette ancienne municipalité. 16° Est incorporé un office municipal d’habitation,
sous le nom de « Office municipal d’habitation de Saint-
12° Toute taxe imposée en vertu des reglements 58Cuthbert».
et 591 adoptés par I'ancienne Paroisse de Saint-Cuthbert
est remplacée par une taxe imposée sur I'ensemble desCet office municipal succéde a I'Office municipal
immeubles imposables de la nouvelle municipalité. d’habitation de Saint-Cuthbert, lequel est éteint. Les
troisieme et quatrieme alinéas de I'article 58 de la Loi
Il est donc imposé et il sera prélevé une taxe spécialsur la Société d’habitation du Québec (L.R.Q., c. S-8)
sur I'ensemble des immeubles imposables de la now’appliquent a I'office municipal d’habitation de la nou-
velle municipalité sur la base de leur valeur telle qu’ellevelle municipalité comme s'il était constitué par lettres
apparait au role d’évaluation en vigueur chaque annéepatentes en vertu de I'article 57 de cette loi.

Les clauses d'imposition prévues a ces reglements Les membres de I'Office sont les membres de I'Of-
sont modifiées en conséquence. fice municipal d’habitation de Saint-Cuthbert.

13° Sous réserve de l'article 4,2le remboursement 17° Conformément au décret concernant la modifi-

annuel des échéances en capital et intéréts de tous leation de I'entente relative a la Cour municipale de

emprunts effectués en vertu de reglements adoptés pBrAutray qui sera adopté en vertu de la Loi sur les cours

une ancienne municipalité avant I'entrée en vigueur dumunicipales (L.R.Q., c. C-72.01), la Cour municipale de

présent décret reste a la charge des immeubles du sd2-Autray aura compétence sur le territoire de la nou-
velle municipalité.
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18° Tous les biens mobiliers et immobiliers apparte-route numéro 40 qu’elle rencontre; vers le sud-ouest la

nant a chacune des anciennes municipalités devienneligne sud-est du lot 542 et son prolongement jusqu’a la
la propriété de la nouvelle municipalité. ligne médiane de la riviere Chicot, traversant l'auto-

route numéro 40 qu’elle rencontre; vers I'est, en descen-

19° Le présent décret entrera en vigueur a la date ddant son cours, la ligne médiane de ladite riviére jus-

sa publication a I&azette officielle du Québec gu’au prolongement vers le nord-est de la ligne sud-est
du lot 543; vers le sud-ouest, ledit prolongement et la

Le greffier du Conseil exécutif ligne sud-est des lots 543 et 545; généralement vers le le

MICHEL CARPENTIER nord-ouest, la ligne irréguliére séparant le cadastre de la

paroisse de Saint-Cuthbert des cadastres des paroisses
de Berthier et de Saint-Norbert, cette ligne traversant

DESCRIPTION OFFICIELLE DES LIMITES I'autoroute numéro 40, un chemin de fer (lot 562) et un
DU TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITE DE autre chemin de fer qu’elle rencontre; enfin, vers le
SAINT-CUTHBERT, DANS LA MUNICIPALITE nord-est, la ligne séparative des cadastres des paroisses
REGIONALE DE COMTE DE D’AUTRAY de Saint-Cuthbert et de Saint-Gabriel-de-Brandon jus-

gu’'au point de départ; lesquelles limites définissent le
Le territoire actuel des Paroisses de Saint-Cuthbert ggrritoire de la Municipalité de Saint-Cuthbert.

de Saint-Viateur, dans la Municipalité régionale de comté
de D’Autray, comprenant en référence au cadastre de Idlinistére des Ressources naturelles
paroisse de Saint-Cuthbert, les lots ou parties de lots &ervice de I'arpentage
leurs subdivisions présentes et futures ainsi que les ch&harlesbourg, le 12 novembre 1997
mins, routes, rues, emprises de chemin de fer, iles, lacs,
cours d’eau ou parties d’iceux, le tout renfermé dans lePréparée par: EAN-PIERRE LACROIX,
limites ci-aprés décrites, a savoir: partant du sommet de arpenteur-géometre
I'angle nord du lot 1284 du cadastre de la paroisse de
Saint-Cuthbert; de la, successivement, les lignes et déc-272/1
marcations suivantes: en référence a ce cadastre, vers le
sud-est, partie de la ligne nord-est dudit cadastre jus29103
gu’au sommet de I'angle est du lot 1522 et son prolonge-
ment jusqu’a la ligne médiane de la riviere Chicot, cette
ligne traversant le chemin Rang Saint-André, le chemirGouvernement du Québec
du IX°rang et le chemin des Fourches qu’elle rencontre;
généralement vers l'ouest, en descendant son cours, Récret 1659-9717 décembre 1997
ligne médiane de ladite riviére jusqu’au prolongement o o o
vers le nord-ouest de la ligne nord-est du lot 345; vers 1&0i sur I'organisation territoriale municipale
sud-est, ledit prolongement et la ligne nord-est dudit lo{L.R.Q., c. O-9)
traversant le chemin Ligne Bel Automne, la ligne nord- ) )
est des lots 344, 343 et 273, en passant par le c6té sud-CONCERNANT le regroupement du Village de Saint-
ouest du chemin Montée-Ouest, cette ligne traversant un Anselme et de la Paroisse de Saint-Anselme
chemin de fer et le chemin Saint-Jean qu’elle rencontre, ) o
jusqu’au coté sud-est de 'emprise dudit chemin; vers le ATTENDU QUE chacun des conseils municipaux du
sud-ouest, partie du coté sud-est de ladite emprise Millage de Saint-Anselme et de la Paroisse de Saint-
partie de la ligne sud-est de la concession Saint-Jeahnselme a adopté un reglement autorisant la présenta-
jusqu’au sommet de I'angle nord du lot 272; vers le sudtion d’une demande commune au gouvernement le priant
est, partie de la ligne nord-est dudit cadastre jusqu’a l8e constituer la municipalité locale issue du regroupement
ligne des hautes eaux naturelles du Fleuve Saint-Laurefies deux municipalités en vertu de la Loi sur 'organisa-
(Chenal du Nord), cette ligne traversant le chemin Yorkion territoriale municipale (L.R.Q., c¢. O-9);
la route du Rang Sainte-Thérése, un chemin de fer )
(lot 562), la route numéro 138 et 'autoroute numéro 40 ATTENDU QU'Un exemplaire de la demande commune
qu’elle rencontre; généralement vers le sud-ouest, laditd €t€ transmis au ministre des Affaires municipales;
ligne des hautes eaux naturelles traversant la baie - )
Gaillardin, jusqu’a sa rencontre avec la ligne séparative ATTENDU QU'aucune opposition n'a été transmise au
des cadastres des paroisses de Saint-Cuthbert et @unistre des Affaires municipales et que ce dernier n'a
Berthier; vers le nord-ouest, partie de ladite lignepas jugé opportun de demander a la Commission muni-
séparative de cadastres jusqu’au sommet de I'angle espale du Québec de tenir une audience publique ou
du lot 542 du cadastre de la paroisse de Saint-Cuthbed,ordonner la consultation des personnes habiles a voter
traversant la riviére Chicot, la route numéro 138 et 'auto-de chacune des municipalités demanderesses;
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ATTENDU QUE les fonctionnaires et employés des maire de l'ancienne Paroisse de Saint-Anselme agit
municipalités demanderesses deviennent, sans réducemme maire pour la deuxieme période.
tion de traitement, des fonctionnaires et employés de la
nouvelle municipalité, qu’ils conservent leur ancienneté Si un poste est vacant au moment de I'entrée en
et leurs avantages sociaux et qu'ils ne peuvent étre misvagueur du présent décret ou le devient durant la période
pied ou licenciés du seul fait du regroupement; du conseil provisoire, un vote additionnel est octroyé au
maire de I'ancienne municipalité d’ou provenait le mem-
ATTENDU QUE la nouvelle municipalité succéde aux bre du conseil dont le poste est devenu vacant.
droits, obligations et charges des municipalités deman-
deresses et qu’elle devient, sans reprise d’instance, par- Pour la durée du mandat du conseil provisoire, les
tie a toute instance, en lieu et place de ces municipalité€lus municipaux continuent de recevoir la méme rému-
nération que celle qu'ils recevaient avant I'entrée en
ATTENDU QUE les réglements, résolutions, proceés-vigueur du présent décret.
verbaux, roles d’évaluation, rles de perception et autres
actes de chacune des municipalités demanderesses de6° La premiere élection générale a lieu le premier
meurent en vigueur dans le territoire pour lequel ils ondimanche de mai 1998, si le regroupement entre en
été faits jusqu’a ce qu’ils soient amendés, annulés ouigueur avant le 21 février 1998. A défaut, la premiere
abrogés et dans la mesure ou ils sont compatibles avecdéection générale a lieu le premier dimanche du qua-
présente demande; trieme mois suivant le mois de I'entrée en vigueur du
présent décret. La deuxieme élection générale a lieu le
ATTENDU QU'il y a lieu, en vertu de l'article 108 de la premier dimanche de novembre 2001.
loi ci-dessus mentionnée, de donner suite a la demande
commune; 7° Le conseil de la nouvelle municipalité est formé
de sept membres parmi lesquels un maire et six con-
IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-seillers. Les postes des conseillers sont numérotés de 1 a
dation du ministre des Affaires municipales: 6 a compter de la premiere élection générale.

De faire droit a la demande et de constituer une muni- 8° Pour la premiére élection générale, seules peuvent
cipalité locale issue du regroupement du Village deétre éligibles aux postes 1, 2 et 3 les personnes qui le
Saint-Anselme et de la Paroisse de Saint-Anselme, auseraient en vertu de la Loi sur les élections et les référen-
conditions suivantes: dums dans les municipalités (L.R.Q., c. E-2.2) si cette

élection était une élection des membres du conseil de
1° Le nom de la nouvelle municipalité est « Munici- I'ancien Village de Saint-Anselme et seules peuvent étre
palité de Saint-Anselme ». éligibles aux postes 4, 5 et 6 les personnes qui le seraient
en vertu de cette loi si cette élection était une élection
2° La description du territoire de la nouvelle munici- des membres du conseil de I'ancienne Paroisse de Saint-
palité est celle qui a été rédigée par le ministre de&nselme.
Ressources naturelles le 6 octobre 1997; cette descrip-
tion apparait comme annexe au présent décret. 9° Le budget adopté par chacune des anciennes mu-
nicipalités, le cas échéant, pour I'exercice financier au
3° La nouvelle municipalité est régie par le Code cours duquel le présent décret entre en vigueur, continue
municipal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1). d’étre appliqué par le conseil de la nouvelle municipa-
lité et les dépenses ainsi que les revenus doivent étre
4° La nouvelle municipalité fait partie de la munici- comptabilisés séparément comme si ces anciennes mu-
palité régionale de comté de Bellechasse. nicipalités continuaient d’exister. Toutefois, une dépense
reconnue par le conseil comme découlant du regrou-
5° Un conseil provisoire est en poste jusqu’a la prepement est imputée au budget de chacune des anciennes
miéere élection générale. Il est composé de tous les menmunicipalités, en proportion de leur richesse fonciere
bres des conseils existant au moment de I'entrée eamniformisée établie conformément au Reglement sur le
vigueur du présent décret. Le quorum est de la moitiéégime de péréquation (décret 1087-92 du 22 juillet
des membres en fonction plus un. Les maires actuels992 modifié par les décrets 719-94 du 18 mai 1994,
alternent comme maire et maire suppléant du conseB02-95 du 12 avril 1995 et 1133-97 du 3 septembre
provisoire pour deux périodes égales. Le maire de 'an1997), telle qu’elle apparait au rapport financier de ces
cien Village de Saint-Anselme agit comme maire de laanciennes municipalités pour le dernier exercice finan-
nouvelle municipalité pour la premiére période et lecier terminé avant I'entrée en vigueur du présent décret.
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Si le premier alinéa s’applique, la tranche de la subsoldes, est versé au fonds général de la nouvelle munici-
vention attribuée par le gouvernement dans le cadre dpalité;
Programme d’aide financiére au regroupement munici-
pal (PAFREM) afférente a la premiere année suivant e) si, aprés I'application du paragraptieil reste un
I'entrée en vigueur du présent décret constitue une réexcédent, il est utilisé au bénéfice des contribuables de
serve qui est versée au fonds général de la nouvell&ancienne municipalité au nom de laquelle il a été accu-
municipalité pour la premiére année ou elle n'appliquemulé; il peut étre affecté a la réalisation de travaux
pas de budgets séparés. publics dans le secteur formé du territoire de cette an-
cienne municipalité, a des réductions de taxes applicables
10° Les modalités de répartition du cot des services I'ensemble des immeubles imposables de ce secteur ou
en commun prévues aux ententes intermunicipales eau remboursement de dettes a la charge de I'ensemble
vigueur avant I'entrée en vigueur du présent décret condes immeubles imposables de ce secteur.
tinuent de s’appliquer jusqu’a la fin du dernier exercice
financier pour lequel les anciennes municipalités ont 12° Le déficit accumulé, le cas échéant, au nom d’'une
adopté des budgets séparés. ancienne municipalité a la fin du dernier exercice finan-
cier pour lequel elle a adopté un budget séparé, reste a la
11° Le surplus accumulé au nom d’'une ancienne mu<harge de I'ensemble des immeubles imposables du sec-
nicipalité, a la fin du dernier exercice financier pourteur formé du territoire de cette ancienne municipalité.
lequel elle a adopté un budget séparé, est utilisé de la
facon suivante: 13° Lestaxes imposées en vertu des reglements d’em-
prunt de I'une ou l'autre des anciennes municipalités et
a) les montants réservés a des fins spécifiques equi étaient a la charge d’'un secteur de celles-ci conti-
vertu de la résolution 961217-04 (réfection de la ruenuent d’étre imposées et prélevées par la nouvelle muni-
Saint-Marc) et de la résolution 17-95 (vidange des baseipalité, conformément aux clauses d’'imposition pré-
sins) de I'ancien Village de Saint-Anselme sont utilisésvues a ces réglements.
aux fins prévues; s'il reste un excédent apreés la réalisa-
tion de ces fins, il est utilisé conformément aux paragra- 14° Les soldes en capital et intéréts des emprunts
phesd ete; effectués en vertu des reglements 285 et 277 de I'ancien
Village de Saint-Anselme et du réglement 349 de 'an-
b) un montant de 75 300 $ pris a méme le surplusienne Paroisse de Saint-Anselme deviennent a la charge
accumulé au nom de I'ancienne Paroisse de Saintie 'ensemble des immeubles imposables de la nouvelle
Anselme est versé au fonds général de la nouvelle munmunicipalité.
cipalité aux fins du remboursement du solde de la dette
résultant de I'emprunt contracté en vertu du regle- Il estdonc imposé et il sera prélevé une taxe spéciale
ment 277 de I'ancien village; si le montant du surplussur I'ensemble des immeubles imposables de la nou-
accumulé au nom de I'ancienne paroisse est insuffisantelle municipalité sur la base de leur valeur telle qu’elle
la nouvelle municipalité doit imposer une taxe fonciéreapparait au réle d’évaluation en vigueur chaque année.
spéciale sur 'ensemble des immeubles imposables du
secteur formé du territoire de I'ancienne paroisse pour 15° Le solde en capital et intéréts des emprunts ef-
combler la différence; fectués en vertu des réglements suivants, pour la partie
qui était a la charge de I'ensemble des immeubles impo-
¢) un montant de 26 000 $ pris a méme le surplusables du territoire de I'ancienne municipalité, devient &
accumulé au nom de I'ancienne Paroisse de Sainta charge de I'ensemble des immeubles imposables du
Anselme est utilisé pour I'octroi d'un crédit a 'ensem- territoire de la nouvelle municipalité dans une propor-
ble des usagers du réseau d'aqueduc et d’égouts dien de 25 %.
'ancienne Paroisse de Saint-Anselme, conformément a
I'article 24°; si le surplus accumulé au nom de I'an- Il est donc imposé et il sera prélevé une taxe spéciale
cienne paroisse est insuffisant pour atteindre ce morsur I'ensemble des immeubles imposables situés sur le
tant, la nouvelle municipalité doit imposer une taxeterritoire de la nouvelle municipalité sur la base de leur
fonciere spéciale sur 'ensemble des immeubles imposaraleur telle qu’elle apparait au réle d’évaluation en vi-
bles du secteur formé du territoire de I'ancienne pagueur chague année a I'égard de:
roisse pour combler la différence;
— Pour I'ancien Village de Saint-Anselme:
d) apres l'application des paragraphgsh etc, un
montant provenant du solde de chaque surplus accu- — les réglements numéros 81, 158 et 281;
mulé, équivalant au moindre des montants de ces deux
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— Pour l'ancienne Paroisse de Saint-Anselme: Les clauses d’'imposition prévues a ces reglements
sont modifiées en conséquence.
— les réglements numéros 354, 363, 367 et 376.
19° Le co0t des travaux suivants, déduction faite de
16° Le solde en capital et intéréts des emprunts eftoute subvention gouvernementale s’y rattachant ou de
fectués en vertu des reglements suivants, pour la partieute contribution provenant du secteur en bénéficiant,
qui était a la charge de I'ensemble des immeubles impoest mis a la charge de I'ensemble des immeubles impo-
sables du territoire de I'ancienne municipalité, devientsables situés sur le territoire de la nouvelle municipalité
dans une proportion de 75 %, a la charge de I'ensembléans une proportion de 25 % et a la charge des immeu-
des immeubles imposables du territoire de la nouvelldles imposables du secteur formé du territoire de chaque
municipalité desservis par le réseau d’aqueduc et d’égoutcienne municipalité dans une proportion de 75 %:
au moment de I'entrée en vigueur du présent décret.
— Pour l'ancien Village de Saint-Anselme:
Il est donc imposé et il sera prélevé une taxe spéciale
sur I'ensemble des immeubles imposables situés sur le — la réfection (reconstruction, pavage) de la rue Saint-
territoire de la nouvelle municipalité sur la base de leuMarc pour la partie des travaux qui excéde 300 000 $.
valeur telle qu’elle apparait au réle d’évaluation en vi-

gueur chaque année a I'égard de: — Pour 'ancienne Paroisse de Saint-Anselme:
— Pour l'ancien Village de Saint-Anselme: — la réfection (reconstruction, pavage) des rangs
Saint-Marc, Saint-Olivier (partie Nord), de la Montagne
— les réglements numéros 81, 158 et 281; et Saint-Philippe Nord,;
— Pour l'ancienne Paroisse de Saint-Anselme: — la réfection (reconstruction, pavage) des routes

Saint-Jacques et Saint-Olivier Nord.
— le reglement numéro 367.
Le présent article s’applique que la dépense soit fi-
Les clauses d'imposition prévues a ces reglementeancée a méme le fonds général ou par emprunt.
sont modifiées en conséquence. La nouvelle municipa-
lité peut modifier ces reglements conformément a la loi 20° Le fonds de roulement de I'ancien Village de
si elle effectue des travaux pour prolonger ces réseauxSaint-Anselme est aboli a la fin du dernier exercice
financier pour lequel les anciennes municipalités ont
17° La quote-part payable a la Société québécois@dopté des budgets séparés. Le montant de ce fonds qui
d’assainissement des eaux par I'ancien Village de Sainfi’est pas engagé a cette date est ajouté au surplus accu-
Anselme en vertu de la convention signée le 31 marsulé au nom de cette ancienne municipalité et est par
1992 devient, dans une proportion de 25 %, a la chargeonséquent traité conformément aux dispositions de I'ar-
de tous les immeubles imposables situés sur le territoirgcle 11°.
de la nouvelle municipalité sur la base de leur valeur
telle qu’elle apparait au role d’évaluation en vigueur 21° Dans le but de tenir compte de la contribution du
chaque année, et dans une proportion de 75 %, a fands général de I'ancienne Paroisse de Saint-Anselme
charge de tous les immeubles imposables situés sur & paiement des travaux d’aqueduc et d’égouts effectués
territoire de la nouvelle municipalité desservis par lesur le territoire de cette paroisse, le conseil de la nou-
réseau d’aqueduc et d’égouts au moment de I'entrée arelle municipalité doit adopter un reglement décrétant
vigueur du présent décret, sur la méme base. un emprunt ne dépassant pas 140 000 $, remboursable
en 10 ans, afin de verser ce montant au surplus accumulé
18° Le solde en capital et intéréts des emprunts efau nom de I'ancienne paroisse et de le traiter confor-
fectués en vertu des reglements 354, 363 et 376, pour faément a I'article 171
partie qui était a la charge de 'ensemble des immeubles
imposables du territoire de I'ancienne Paroisse de Saint- Cet emprunt est mis a la charge de I'ensemble des
Anselme, devient, dans une proportion de 75 %, a lammeubles imposables situés sur le territoire de la nou-
charge de I'ensemble des immeubles imposables du seeelle municipalité dans une proportion de 25 % et a la
teur formé du territoire de cette ancienne municipalité charge de I'ensemble des immeubles imposables situés
Il est donc imposé et il sera prélevé une taxe spéciale ssur le territoire de la nouvelle municipalité et desservis
I'ensemble de ces immeubles sur la base de leur valeyar le réseau d’aqueduc et d’égouts dans une proportion
telle qu'elle apparait au réle d’évaluation en vigueurde 75 %.
chaque année.
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Ce reglement ne requiert que I'approbation du minis- L’ensemble formé des rbles de chacune des anciennes

tre des Affaires municipales. municipalités constitue le réle de la nouvelle municipa-
lité pour son premier exercice financier. La proportion

22° Toute dette ou tout gain qui pourrait survenir a lamédiane et le facteur comparatif de ce role sont respecti-
suite d’une poursuite judiciaire, pour un acte posé pavement de 98 % et de 1.02 (proportion médiane et fac-
une des anciennes municipalités, reste a la charge ou &éur comparatif de I'année 1997 pour chacune des an-
bénéfice de I'ensemble des immeubles imposables dciennes municipalités). Le premier exercice financier de
secteur formé du territoire de cette ancienne municipala nouvelle municipalité est assimilé au troisieme exer-
lité. cice d’application du réle.

23° Toute charge qui pourrait résulter des cautionne- 27° Ne s’appliquent pas a un réglement adopté par la
ments consentis par I'ancien Village de Saint-Anselmenouvelle municipalité dans le but de remplacer 'ensem-
en faveur du Centre sportif régional Bellechasseble des reglements de zonage et I'ensemble des regle-
Dorchester (résolution 131-93, adoptée le 24 aolt 1993yents de lotissement applicables sur son territoire par,
et de la Garderie I'Etincelle (résolution 96-95, adoptéerespectivement, un nouveau réglement de zonage et un
le 12 mai 1995) est répartie sur 'ensemble des immeurouveau réglement de lotissement applicables a I'en-
bles imposables de la nouvelle municipalité. semble du territoire de la municipalité, a la condition
qgu'un tel reglement entre en vigueur dans les quatre ans
24° Pour chacun des quatre premiers exercices finande I'entrée en vigueur du présent décret: la deuxieme
ciers suivant celui de I'entrée en vigueur du présenphrase du deuxiéme alinéa et les troisiéme et quatriéme
décret, un crédit sur le tarif de compensation relatif aalinéas de l'article 126, le deuxiéme alinéa de l'arti-
'aqueduc et aux égouts est accordé a I'ensemble dede 127, les articles 128 a 133, les deuxiéme et troisieme
usagers du réseau d’aqueduc et d’égouts du secteur forraBnéas de I'article 134 et les articles 135 &4 137 de la Loi
du territoire de I'ancienne Paroisse de Saint-Anselmesur 'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

ce crédit est le suivant:
Un tel réglement doit étre approuvé, conformément a

Premiére année: un montant de 80 $; la Loi sur les élections et les référendums dans les
municipalités, par les personnes habiles a voter de I'en-

Deuxiéme année: un montant de 60 $; semble du territoire de la municipalité.

Troisiéme année: un montant de 40 $; 28° Est incorporé un office municipal d’habitation
sous le nom de «Office municipal d’habitation de la

Quatrieme année: un montant de 20 $. Municipalité de Saint-Anselme ».

Les deniers nécessaires a I'octroi de ce crédit sont pris a Cet office municipal succéde a I'Office municipal
méme le surplus accumulé au nom de I'ancienne Paroisséhabitation de Saint-Anselme, lequel est éteint. Les
de Saint-Anselme, conformément a l'article 11 troisieme et quatrieme alinéas de I'article 58 de la Loi

sur la Société d’habitation du Québec (L.R.Q., c. S-8),
25° L'uniformisation du taux de la surtaxe fonciére s’appliquent a I'office municipal d’habitation de la nou-
imposée sur les immeubles non résidentiels se fait swrelle municipalité comme s'il était constitué par lettres
une période de quatre ans. Ainsi, I'écart entre les taux deatentes en vertu de I'article 57 de cette loi.
la surtaxe fonciére imposée par les deux anciennes mu-
nicipalités pour le dernier exercice financier précédant Les membres de I'Office sont les membres de I'Of-
I'entrée en vigueur du présent décret, est comblé sur urfece municipal d’habitation de Saint-Anselme.
période de quatre ans, a raison du quart de la différence
annuellement. 29° Conformément au décret concernant la modifi-
cation de I'entente relative a la Cour municipale de la
26° Malgré l'article 119 de la Loi sur I'organisation municipalité régionale de comté de Bellechasse qui sera
territoriale municipale, la nouvelle municipalité utilise adopté en vertu de la Loi sur les cours municipales
les valeurs tenues a jour aux roles d’évaluation foncieréL.R.Q., c. C-72.01), la Cour municipale de la munici-
déposés pour I'exercice financier 1996 dans le cas dpalité régionale de comté de Bellechasse aura compé-
I'ancien Village de Saint-Anselme et pour I'exercice tence sur le territoire de la nouvelle municipalité.
financier 1995 dans le cas de I'ancienne Paroisse de
Saint-Anselme. 30° Tous les biens mobiliers et immobiliers apparte-
nant a chacune des anciennes municipalités deviennent
la propriété de la nouvelle municipalité.
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31° Le présent décret entrera en vigueur a la date disidore; vers I'ouest, ladite ligne séparative et son pro-

sa publication a I&azette officielle du Québec longement jusqu’au c6té ouest de I'emprise du chemin
du rang Saint-Jacques; vers le nord, le c6té ouest de

Le greffier du Conseil exécutif, 'emprise dudit chemin limitant a I'est les lots 647 et

MiCHEL CARPENTIER 648 du cadastre de la paroisse de Saint-Isidore; vers le

nord-ouest, la ligne séparative des lots 719 du cadastre
de la paroisse de Saint-Anselme et 648 du cadastre de la

DESCRIPTION OFFICIELLE DES LIMITES DU paroisse de Saint-Isidore et son prolongement jusqu’au
TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITEDE coté ouest de I'emprise du chemin du rang Saint-Pierre;
SAINT-ANSELME, DANS LA MUNICIPALITE vers le nord, le c6té ouest de I'emprise dudit chemin
REGIONALE DE COMTE DE BELLECHASSE limitant & I'est les lots 516, 514, 513, 509, 505, 502, 680

(emprise du chemin de fer) 498, 497, 496, 494 et 492 du

Le territoire actuel de la Paroisse et du Village decadastre de la paroisse de Saint-Isidore et le lot 752 du
Saint-Anselme, dans la municipalité régionale de comt&adastre de la paroisse de Saint-Anselme; en référence a
de Bellechasse, comprenant en référence au cadastre cke cadastre, vers le nord-ouest, la ligne brisée séparant
la paroisse de Saint-Anselme, les lots ou parties de lotes lots 751, 750, 748, 747, 744, 565, 564, 563, 562, 560,
et leurs subdivisions présentes et futures ainsi que €859, 557, 555, 551, et 550 d’un c6té des lots 752, 754,
chemins, routes, rues, emprises de chemin de fer, 11e853, 755, 756, 746, 745 et 761 de l'autre coté, soit
lacs, cours d’eau ou parties d’iceux, le tout renferm§usqu’au sommet de I'angle nord-ouest du lot 761; vers
dans les limites ci-aprés décrites, a savoir: partant dle nord-ouest et le nord-est, partie de la ligne brisée
point de rencontre de la ligne sud-est du lot 482 diséparant le cadastre de la paroisse de Saint-Anselme des
cadastre de la paroisse de Saint-Henri-de-Lauzon averadastres des paroisses de Saint-Isidore et de Saint-
la ligne séparative des lots 477 et 478 du cadastre de Kenri-de-Lauzon et son prolongement jusqu’a la ligne
paroisse de Saint-Anselme; de |a, successivement, lesédiane de lariviere Etchemin, ledit prolongement étant
lignes et démarcations suivantes: en référence a ce ck limite sud-est du lot 835 du cadastre de la paroisse de
dastre, vers le sud-est, ladite ligne séparative jusqu’a I8aint-Henri-de-Lauzon; vers le nord-ouest, la ligne mé-
ligne séparative des lots 477 et 476; vers le nord, la ligndiane de ladite riviere étant la ligne nord-est du lot 835
séparant les lots 476 et 475 du lot 477; vers le sud-est, thu cadastre de la paroisse de Saint-Henri-de-Lauzon et
ligne séparant le lot 475 des lots 474 et 473 jusqu’a l¢a ligne sud-ouest des lots 1014 et 1015 du cadastre de la
ligne séparative des concessions Saint-Paul et Sainparoisse de Saint-Anselme jusqu’au prolongement vers
Mathieu; vers le nord-est, partie de ladite ligne séparativée sud-ouest de la ligne nord-ouest du lot 1 du cadastre
de concessions et la ligne médiane de I'emprise d’umle la paroisse de Saint-Anselme; enfin, vers le nord-est,
chemin public jusqu’au prolongement vers le nord-ouestedit prolongement étant la ligne nord-ouest du lot 1015
de la ligne sud-ouest du lot 471; vers le sud-est, leditlu cadastre de la paroisse de Saint-Anselme et partie de
prolongement et ladite ligne sud-ouest; vers le nord-esta ligne séparant le cadastre de la paroisse de Saint-
partie de la ligne nord-ouest de la concession SaintAnselme du cadastre de la paroisse de Saint-Henri-de-
Marc jusqu’a la ligne séparative des lots 392 et 391; versauzon jusqu’au point de départ; lesquelles limites défi-
le sud-est, ladite ligne séparative, cette ligne prolongée @issent le territoire de la Municipalité de Saint-Anselme.
travers le chemin du deuxiéme rang qu’elle rencontre;
vers le sud-ouest, partie de la ligne séparant la conceMinistére des Ressources naturelles
sion Saint-Marc de la concession Saint-Luc jusqu’a unéervice de I'arpentage
ligne brisée séparant la concession Sainte-Anne des co@harlesbourg, le 6 octobre 1997
cessions Saint-Luc, Saint-Jean et Saint-Octave; vers le
sud-est, ladite ligne brisée jusqu’a la ligne séparativé’réparée par:
des cadastres des paroisses de Saint-Anselme et de Sainte- PIERRE BEGIN,
Claire, cette ligne brisée prolongée a travers le chemin arpenteur-géomeétre
du troisieme rang qu’elle rencontre; vers le sud-ouest,
partie de la ligne séparant le cadastre de la paroisse &B8/JPL/cm
Saint-Anselme des cadastres des paroisses de Sainte-
Claire et de Sainte-Hénédine jusqu’a la ligne séparant 18-237/1
cadastre de la paroisse de Saint-Anselme du cadastre de
la paroisse de Saint-Isidore; vers le nord-ouest, 'oues29209
et le nord, la ligne irréguliere séparant les cadastres des
paroisses de Saint-Anselme et de Saint-Isidore jusqu’a
la ligne séparative des lots 718 du cadastre de Saint-
Anselme et 650 du cadastre de la paroisse de Saint-
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Décrets
Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec
Décret 1643-9717 décembre 1997 Décret 1644-9717 décembre 1997
CoONCERNANT I’exercice des fonctions de certains mi-  CONCERNANT la nomination de monsieur Michel
nistres Hamelin comme secrétaire adjoint au Conseil exécu-
tif
IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier
ministre: IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier
ministre:

QUE, conformément a l'article 11 de la Loi sur I'exé-
cutif (L.R.Q., c. E-18), soient conférés temporairement QUE monsieur Michel Hamelin, directeur des Rela-
les pouvoirs, devoirs et attributions: tions gouvernementales au ministéere de la Métropole,
. cadre supérieur classe lll, soit nommé secrétaire adjoint
— du ministre d’Etat des Ressources naturelles, miau Conseil exécutif, administrateur d’Etat Il, au salaire
nistre des Ressources naturelles et ministre responsatdenuel de 86 300 $, a compter du 19 janvier 1998;
du Développement des régions, des Affaires autochto-
nes ainsi que de la Réforme électorale et parlementaire a QUE le décret 801-91 du 12 juin 1991 concernant les
monsieur Bernard Landry, membre du Conseil exécutifRegles sur la classification, la rémunération, les avanta-
du 21 décembre 1997 au 12 janvier 1998; ges sociaux et les autres conditions de travail des admi-
i nistrateurs d’Etat Il et des sous-ministres associés et
— de la ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solida- adjoints engagés a contrat et ses modifications sub-
rité, ministre de 'Emploi et de la Solidarité et ministre séquentes s’appliquent a monsieur Michel Hamelin.
responsable de la Condition féminine a monsieur Pierre
Bélanger, membre du Conseil exécutif, du 22 décembree greffier du Conseil exécutif,
1997 au 8 janvier 1998; MICHEL CARPENTIER

— de la ministre de 'Education, ministre de la Fa-29147
mille et de 'Enfance a monsieur Paul Bégin, membre du
Conseil exécutif, du 21 décembre 1997 au 11 janvier
1998; Gouvernement du Québec

— de la ministre de la Culture et des CommunicationDécret 1645-9717 décembre 1997
a monsieur David Cliche, membre du Conseil exécutif, o )
du 22 décembre 1997 au 12 janvier 1998; CONCERNANTla nomination de KLouise Roy comme

sous-ministre associée au ministere de la Justice

— du ministre du Travail a monsieur David Cliche, ] ) )
membre du Conseil exécutif, du 27 décembre 1997 au |L ESTORDONNE, sur la recommandation du premier

11 janvier 1998. ministre:
QUE Me¢ Louise Roy, secrétaire de la Commission
Le greffier du Conseil exécutif, d’enquéte chargée de faire enquéte sur la Slreté du
MICHEL CARPENTIER Québec, cadre supérieur classe Il, soit nommée sous-
ministre associée au ministere de la Justice, administra-
290148 teur d’Etat Il, au salaire annuel de 93 050 $, a compter

du 5 janvier 1998;

QUE le décret 801-91 du 12 juin 1991 concernant les
Regles sur la classification, la rémunération, les avanta-
ges sociaux et les autres conditions de travail des admi-
nistrateurs d’Etat Il et des sous-ministres associés et
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adjoints engagés a contrat et ses modifications subsé- QUE le décret 801-91 du 12 juin 1991 concernant les

guentes s’appliquent a"NMouise Roy. Régles sur la classification, la rémunération, les avanta-

ges sociaux et les autres conditions de travail des admi-
Le greffier du Conseil exécutif, nistrateurs d’Etat Il et des sous-ministres associés et
MiCHEL CARPENTIER adjoints engagés a contrat et ses modifications sub-

séquentes s’appliquent a monsieur Guy Martin.
29146

Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER
Gouvernement du Québec

Décret 1646-9717 décembre 1997

CONCERNANT la nomination de monsieur Yvon Gouvernement du Québec
Boudreau comme sous-ministre associée au ministére

29180

de FEmploi et de la Solidarite Décret 1648-9717 décembre 1997
IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier CONCERNANT la nomination de monsieur David
ministre: Levine comme délégué général du Québec a New
York

QUE monsieur Yvon Boudreau, secrétaire adjoint au
ministére du Conseil exécutif, administrateur d’Etat I, ATTENDU QUE l'article 28 de la Loi sur le ministére
soit nommé sous-ministre adjoint au ministere de 'Em-des Relations internationales (L.R.Q., c. M-21.1) stipule
ploi et de la Solidarité, aux mémes classement et salairgue le gouvernement peut nommer un délégué général,
annuel, a compter du 5 janvier 1998; par commission sous le grand sceau, dans tout pays qu’il
désigne, pour représenter, sur le territoire qu'il indique,
QUE le décret 801-91 du 12 juin 1991 concernant lede Québec dans tous les secteurs d’activités qui sont de
Regles sur la classification, la rémunération, les avantda compétence constitutionnelle du Québec et qu’il fixe
ges sociaux et les autres conditions de travail des admson traitement;
nistrateurs d’Etat Il et des sous-ministres associés et
adjoints engagés a contrat et ses modifications sub- ATTENDU QUE monsieur Kevin Drummond a été
séquentes s’appliquent a monsieur Yvon Boudreau. nommé délégué général du Québec a New York par le
décret 1791-94 du 21 décembre 1994, pour un mandat

Le greffier du Conseil exécutif, de trois ans qui viendra a expiration le 15 janvier 1998,

MiCHEL CARPENTIER et qu’il y a lieu de pourvoir & son remplacement;

29145 IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du premier ministre:

Gouvernement du Québec QUE monsieur David Levine, délégué aux Affaires
multilatérales a la Délégation générale du Québec a

Décret 1647-9717 décembre 1997 New York, soit nommé délégué général du Québec a

o ] ~ New York a compter du 16 janvier 1998, aux conditions
CONCERNANT la nomination de monsieur Guy Martin annexées, en remp|acement de monsieur Kevin

comme sous-ministre adjoint au ministére de I'Em-prummond.
ploi et de la Solidarité
] ) ~ Le greffier du Conseil exécutif,
IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier \icHeL CARPENTIER
ministre:

QUE monsieur Guy Martin, direction régional de Mon-
tréal et de Laval au ministére de 'Emploi et de la
Solidarité, cadre supérieur classe Ill, soit nommé sous-
ministre adjoint a ce méme ministere, administrateur
d’Etat Il, au salaire annuel de 86 300 $, a compter du
5 janvier 1998;
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CONTRAT «A» contribution de I'employeur de la fagon prévue au con-
trat « B».

Conditions d’emploi de monsieur David Levine

comme délégué général du Québec a New York 4. AUTRES DISPOSITIONS

Aux fins de rendre explicites les considérations et con4.1 Indemnités et allocations
ditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur le
ministere des Relations internationales (L.R.Q., c. M-21.1) Monsieur Levine bénéficie des conditions d’emploi
prévues dans le «Réglement sur les indemnités et les
1. OBJET allocations versées aux fonctionnaires en poste a I'exté-
rieur du Québec» et de toute modification a ce regle-
Le gouvernement du Québec nomme monsieur Davidgnent, dans la mesure ou il se conforme aux conditions
Levine, qui accepte d’agir a titre exclusif et a tempsque prévoit ce reglement, chaque fois qu’il voudra béné-
plein, comme délégué général du Québec a New York ficier de I'une ou I'autre des indemnités ou allocations.
Le maximum de I'échelle de traitement des délégués
Sous l'autorité du sous-ministre du ministére du mi-généraux du Québec servira aux fins de I'application de
nistere des Relations internationales, ci-apres appelé k= reglement.
ministere, et en conformité avec les lois et les regle-
ments qui s'appliquent, monsieur Levine exerce toutl.2 Frais de voyage et de séjour
mandat que lui confie le sous-ministre.
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
Monsieur Levine est en congé avec traitement du’exercice de ses fonctions a I'extérieur du Québec, mon-
Centre hospitalier de I'Université de Montréal (CHUM). sieur Levine sera remboursé, sur présentation de pieces
] justificatives, selon les directives applicables aux délé-
2. DUREE gués généraux du Québec et conformément au plan de
gestion financiére du ministére.
Le présent engagement commence le 16 janvier 1998
et se termine, le cas échéant, conformément aux disposi- Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par

tions des articles 5 et 6. I'exercice de ses fonctions au Québec, monsieur Levine
i} . sera remboursé conformément aux regles applicables
3. REMUNERATION aux dirigeants d’organismes et arrétées par le gouverne-

ment par le décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses
La rémunération de monsieur Levine comprend lemodifications subséquentes.
salaire et la contribution de 'employeur aux régimes de
retraite et d’assurances. 4.3 Vacances et congés fériés

3.1 Salaire A compter de la date de son entrée en fonction, mon-
R sieur Levine a droit au méme nombre de jours de vacan-
A compter de la date de son engagement, monsiewes auquel il a droit en vertu des réglements du CHUM.
Levine continue de recevoir son salaire régulier du
CHUM et ce salaire sera révisé par cet organisme selon Monsieur Levine bénéficie des mémes congés fériés
ses propres politiques. que ceux qui prévalent a la Délégation générale du Qué-
bec & New York.
Le CHUM sera remboursé de la fagon prévue au
contrat «B». 4.4 Statut d’'emploi

3.2 Assurances Le présent contrat ne peut étre invoqué a titre de
travail temporaire dans la fonction publique du Québec
Monsieur Levine continue de participer aux régimesen vue d'y acquérir le statut d’'employé permanent.
d’assurances des employés cadres du CHUM. Le CHUM
sera remboursé pour la contribution de I'employeur de#.5 Droits d’auteur
la fagon prévue au contrat «B»
Le gouvernement est propriétaire des droits d’auteur
3.3 Régime de retraite sur les rapports a étre éventuellement fournis et sur les
documents produits. Monsieur Levine renonce en fa-
Monsieur Levine continue de participer aux régimesveur du gouvernement a tous les droits d’auteur sur les
de retraite du CHUM. Le CHUM sera remboursé pour larésultats de son travail.
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4.6 Normes d'éthique et de discipline 6.2 Remplacement

Les normes d’éthique et de discipline prévues aux Le gouvernement peut remplacer en tout temps mon-
articles 4 a 12 de la Loi sur la fonction publique (L.R.Q.,sieur Levine.
c. F-3.1.1) et dans la réglementation adoptée en vertu de
cette loi s’appliquent & monsieur Levine comme si ellesd. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
étaient incluses dans le présent contrat. ment est nulle.

4.d Maintien de bonnes relations 8. LOIS APPLICABLES

Pendant la durée du contrat, monsieur Levine et les Le présent contrat est régi par les lois du Québec et en
personnes a sa charge doivent s’abstenir de faire quoas de contestation, les tribunaux du Québec seront seuls
gue ce soit qui puisse nuire aux bonnes relations entre mpétents.

Québec et les instances concernées dans les territoires
sous sa juridiction, le tout conformément aux directives®. SIGNATURES
pouvant lui étre données de temps a autre.

4.8 Autres conditions de travail DAvID LEVINE GILLES R. TREMBLAY,
secrétaire général

Les conditions de travail non expressément définies associé
dans le présent document sont celles applicables aux
fonctionnaires en poste a I'extérieur du Québec. CONTRAT «B»
3. TERMINAISON CONTRAT ENTRE

Le présent engagement prend fin conformement aukE CENTRE HOSPITALIER DE L'UNIVERSITE DE
dispositions qui suivent: MONTREAL,

corporation légalement constituée ayant son siege

5.1 Démission social en la Ville de Montréal, ici représenté par

monsieur Jacques Girard, président du conseil
Monsieur Levine peut démissionner de son poste dé’administration, ddment autorisé a cette fin, ci-apres
délégué général du Québec a New York, sans pénalitéppelé
apres avoir donné un avis écrit de trois mois.
LE CHUM
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs &l
ministére du Conseil exécutif. i
LE GOUVERNEMENT DU QUEBEC,
5.2 Suspension ici représenté par monsieur Gilles R. Tremblay,
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
Le sous-ministre du ministére peut, pour cause, susninistére du Conseil exécutif, ci-aprés appelé
pendre de ses fonctions monsieur Levine.
LE GOUVERNEMENT
3.3 Destitution
ET
Monsieur Levine consent également a ce que le gou- R
vernement révoque en tout temps le présent engagéE MINISTERE DES RELATIONS
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malvefNTERNATIONALES,
sation, maladministration, faute lourde ou motif de mémaeci représenté par madame Michelle Bussiéres,
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement. sous-ministre de ce ministére, ci-aprés appelé

6. RAPPEL ET REMPLACEMENT LE MINISTERE
6.1 Rappel ET
Le ministre des Relations internationales peut rappeMONSIEUR DAVID LEVINE,

ler en tout temps monsieur Levine pour consultation. délégué aux Affaires multilatérales a la Délégation
générale du Québec a New York, ci-apres appelé



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, t1a@née, A1l 31

L'INTERVENANT bution de I'employeur aux régimes collectifs d’assuran-
ces et de retraite et autres contributions de I'employeur:
DISPOSITIONS INITIALES RRQ, RAMQ, assurance-emploi, selon un pourcentage

fixé par celui-ci et calculé sur le salaire régulier de
La présente est soumise aux dispositions de la Loi sunonsieur Levine.
le ministere des Relations internationales (L.R.Q.,
c. M-21.1). 3.2 Trimestriellement, le CHUM fera parvenir au mi-
nistere un état des sommes dues établies au paragraphe
Le CHUM et le gouvernement du Québec se sontui précede.
entendus pour le détachement a temps complet de mon-
sieur David Levine, ex-directeur général, qui s’est vu3.3 |l est entendu que monsieur Levine sera réputé
reconnaitre son affectation a plein temps comme déléavoir bénéficié, durant toute la durée de ce contrat, des
gué général du Québec a New York pour un engagemejaurnées de vacances annuelles auxquelles il aurait droit
commencant le 16 janvier 1998. en vertu des reglements du CHUM de fagon a ce qu'au
terme du présent contrat, quelle qu’en soit la date, aucun
LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT: jour de vacances ne lui sera dd par le ministére.

1. OBLIGATIONS 4. RESPONSABILITE CIVILE

1.1 Le CHUM s’engage a fournir au gouvernementles Le CHUM n’est pas responsable, en termes de dom-

services a plein temps de monsieur David Levine commenages matériels et de responsabilité civile, des risques

délégué général du Québec a New York. encourus par l'intervenant lors de ses déplacements ef-
fectués dans l'exercice de ses fonctions comme délégué

1.2 Monsieur Levine s’engage a remplir les fonctionsgénéral du Québec a New York.

attachées au poste de délégué général du Québec a New

York. Fait et signé par les parties, en quatre exemplaires:
1.3 Il est entendu et convenu entre les parties que les

services de monsieur Levine ne sont retenus que pour LE CHUM
les seules fins d’assurer les fonctions mentionnées atiémoin Par: ACQUES GIRARD,
paragraphe qui précede et les autres taches qu'il devra Président du conseil
accomplir dans le cadre de ses responsabilités. d’administration
1.4 Le CHUM reconnait que, pendant toute la durée Date:

de cette affectation, monsieur Levine demeure a son
emploi et qu’aucun changement ne sera apporté aux

relations contractuelles qui le lient au CHUM. Le CHUM LE GOUVERNEMENT

continuera, en raison des dispositions de l'article 3 duarémoin Par: GILES R. TREMBLAY,

présent contrat, de verser a monsieur Levine son traite- Secrétaire général associé

ment ainsi que la contribution de I'employeur aux béné- aux Emplois supérieurs

fices et avantages sociaux dont ce dernier bénéficie

présentement et pourra bénéficier pendant la durée de ce Date:

contrat.

2. DUREE LE MINISTERE
Témoin Par: MCHELLE BUSSIERES

Le CHUM s’engage a fournir au gouvernement les Sous-ministre

services de monsieur Levine et ce dernier s’engage a

remplir les fonctions pour lesquelles il a été nommé Date:

pour un engagement commencant le 16 janvier 1998.

3. CONSIDERATIONS L'INTERVENANT
Témoin Par: LONEL CHOUINARD

3.1 Le ministére s’engage a rembourser au CHUM le

salaire annuel prévu au premier alinéa de l'article 3.1 du Date:

contrat « A». |l remboursera aussi au CHUM la contri-
29160
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Gouvernement du Québec prévus a l'article 18 de cette loi, sous réserve des activi-
tés immobiliéres et des services exclus par ce décret, eu
Décret 1649-9717 décembre 1997 €gard a un ministére ou a un organisme ou a une entité

) ) administrative de ceux-ci;
CONCERNANT monsieur Xavier Fonteneau
] ) ) ATTENDU QUE le gouvernement a établi une liste des
L ESTORDONNE, sur la recommandation du premier ministéres et des organismes publics qui doivent faire
ministre: affaire exclusivement avec la Société immobiliere du
) ) ~ Québec par le décret 879-95 du 28 juin 1995;
Qu’en vertu de l'article 59 de la Loi sur la fonction
publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), soit attribué a monsieur Attenpu QU'il y a lieu d’établir une nouvelle liste
Xavier Fonteneau, administrateur d’Etat Il au ministéredes ministéres et des organismes publics, laquelle est
du Conseil exécutif, le classement de cadre supérieypinte au présent décret;
classe | a ce méme ministére, au méme salaire annuel, a

compter des présentes. ATTENDU QU'il y a lieu d’exclure certaines activités

_ o immobiliéres et certains services;
Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
du ministre délégué a I’Administration et a la Fonction
29179 publique, président du Conseil du trésor et ministre res-

ponsable de I'application de la Loi sur la Société immo-
) biliere du Québec:
Gouvernement du Québec
; ; QUE soit établie la liste ci-jointe des ministéres et des
Décret 1650-9717 décembre 1997 organismes publics qui doivent faire affaire exclusive-

. S . ment avec la Société immobiliere du Québec;
CONCERNANT la liste des ministéres et des organis-

mes publics qui doivent faire affaire exclusivement

et . UE soient exclus les activités et les services qui
avec la Société immobiliere du Québec Q au'y

sont mentionnés eu égard a ces ministeres ou organis-

ATTENDU QUE l'article 19 de la Loi sur la Société mes publics.

immobiliere du Quebec (L.R.Q., c. S-17.1) prévoit que| 4 greffier du Conseil exécutif
tout ministere et tout organisme public qui apparait SUk;,~,e, CARPENTIER '
une liste établie par décret du gouvernement doit faire
affaire exclusivement avec la Société aux fins des objets

LISTE DES MINISTERES ET DES ORGANISMES PUBLICS QUI DOIVENT FAIRE AFFAIRE
EXCLUSIVEMENT AVEC LA SOCIETE IMMOBILIERE DU QUEBEC ET LES ACTIVITES

ET SERVICES EXCLUS

(L.R.Q., c. S-17.1)

1. Ministéres et organismes publics Exclusions

Ministéres Les activités immobilieres et services concernant les
éléments suivants:

Affaires municipales

Agriculture, Pécheries et Alimentation les centres de recherches, instituts et écoles d’agricul-
ture, fermes expérimentales, entrepdts frigorifiques,
fabriques a glace, parcs industriels et péche

Conseil exécutif

Conseil du trésor les sites et réseaux de communication
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1. Ministéres et organismes publics

Exclusions

Culture et des Communications

Education
Emploi et Solidarité

Environnement et de la Faune

Finances

Famille et Enfance

Industrie, Commerce, Science et Technologie
Justice

Métropole

Mines, Terres et Foréts

Relations avec les citoyens et Immigration

Relations internationales

Ressources naturelles

Revenu
Santé et Services sociaux

Sécurité publique

tout bien culturel reconnu ou classé ou situé dans un
arrondissement historique ou naturel ou dans une aire
de protection lorsqu’il ne sert pas a loger des fonctions
administratives ou d'autres fonctions gouvernementales

° les réserves écologiques, les barrages, les lacs et les
cours d’eau et

2° pour I'exécution de plans et programmes approuveés
par le gouvernement concernant la conservation, la
protection et la gestion de I'environnement et de plans
d’urgence destinés a combattre toute forme de
contamination ou de destruction de I'environnement; et

3° pour acquérir, construire, implanter et opérer sur
toute partie du territoire du Québec, tous les appareils
nécessaires a la surveillance de la qualité de I'environ-
nement ainsi que pour mettre en oeuvre, tout projet
expérimental concernant la qualité de I'eau, la gestion
des eaux usées ou des déchets

4° les parcs et réserves, le Jardin Zoologique, I’Aqua-
rium de Québec, les havres de péche artisanaux, les
marinas, les terrains de camping, les piscines, les
piscicultures

la Cale seche les Méchins

les baux et les propriétés découlant de I'organisation
des délégations ou bureaux du Québec a I'extérieur du
Québec

les terres du domaine public, les pépiniéres, les stations
forestieres, les centres d’interprétation de la nature
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1. Ministéres et organismes publics

Exclusions

Transport

Travail

Organismes

Agence de I'efficacité énergétique

Bibliotheque nationale du Québec

Bureau d’audiences publiques sur I'environnement

Bureau d’examinateurs des mesureurs de bois

Bureau de révision de I'évaluation fonciére du Québec

(intégré au Tribunal administratif du Québec)
Bureau de révision en immigration (intégré au TAQ)
Commissaire a la déontologie policiere

Commissaire aux plaintes des clients des
distributeurs d’électricité

Commissaire aux plaintes en matiére de protection
du territoire agricole

Commissaire aux plaintes en matiére de santé et
des services sociaux

Commissaire de la construction

Commission administrative des régimes de retraite
et d’assurances

Commission d’accés a I'information
Commission consultative de I'enseignement privé
Commission d’appel en matiére de Iésions

professionnelles (Commission des lésions
professionnelles)

Commission d’appel pour les autochtones du Québec

Commission d’appel sur la langue d’enseignement

Commission d’évaluation de I'enseignement collégial

Commission de 'équité salariale

le réseau routier (sauf les centres de transport) et les
résidus extra-routiers, les lignes de chemin de fer
désaffectées, les ports, les aérodromes, les aéroports
(sauf les batisses situées sur les aéroports de Dorval,
Ste-Foy, Kuujjuarapik)
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1. Ministéres et organismes publics Exclusions

Commission de la capitale nationale

Commission de la qualité de I'environnement Kativik
Commission de protection des droits de la jeunesse
Commission de la santé et de la sécurité du travail
Commission de protection du territoire agricole

Commission de reconnaissance des
associations d’artistes

Commission de toponymie

Commission de la fonction publique

Commission des affaires sociales

Commission des biens culturels du Québec
Commission des droits de la personne
Commission des normes du travail

Commission des partenaires du marché du travail

Commission des services juridiques et les corporations
régionales d’aide juridique

Commission des valeurs mobilieres du Québec
Commission des transports du Québec

Commission municipale du Québec
(intégrée partiellement au TAQ)

Commission québécoise d’examen (troubles mentaux)
(intégrée au TAQ)

Commission québécoise des libérations conditionnelles
Conseil consultatif de la lecture et du livre

Conseil consultatif de pharmacologie

Conseil consultatif du travail et de la main-d’oeuvre

Conseil d’arbitrage sur la formation et la qualification
professionnelle de la main-d’oeuvre

Conseil d’évaluation des projets pilotes (sages-femmes)

Conseil d’évaluation des technologies de la santé
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1. Ministéres et organismes publics Exclusions

Conseil de I'Ordre national du Québec
Conseil de la famille

Conseil de la langue francaise
Conseil de la magistrature

Conseil de la recherche et du développement
en transport

Conseil de la santé et du bien-étre
Conseil de la science et de la technologie
Conseil des ainés

Conseil des arts et des lettres du Québec

Conseil des productions animales du Québec —
comité consultatif

Conseil des productions végétales du Québec —
comité consultatif

Conseil des recherches en péche et agro-alimentaire
du Québec — comité consultatif

Conseil des relations inter-culturelles
Conseil des services essentiels

Conseil des communautés culturelles et
de I'immigration

Conseil du statut de la femme

Conseil médical du Québec

Conseil permanent de la jeunesse
Conseil québécois de la recherche sociale
Conseil supérieur du I'éducation

Conservatoire de musique et d’art dramatique
du Québec

Coroner
Curateur public
Inspecteur général des institutions financiéres

Institut de police du Québec
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1. Ministéres et organismes publics Exclusions

Institut de recherche et d’'information
sur la rémunération

Institut de tourisme et d’hotellerie du Québec
Institut national de la santé publiqgue du Québec
Musée d’art contemporain de Montréal

Musée de la civilisation

Musée du Québec

Office de la langue francaise

Office de la protection du consommateur

Office de la sécurité du revenu des chasseurs
et piégeurs cris

Office des personnes handicapées du Québec

Office des professions du Québec

Office des services de garde a I'enfance

Régie de I'assurance dépot du Québec

Régie de I'assurance-maladie du Québec

Régie de la sécurité dans les sports

Régie des alcools, des courses et des jeux

Régie des assurances agricoles du Québec

Régie des marchés agricoles et alimentaires du Québec
Régie des rentes du Québec

Régie des télécommunications

Régie du batiment

Régie du cinéma

Régie de I'énergie

Régie du logement

Société d’habitation du Québec

Société d’Investissement Jeunesse

Société de développement des entreprises culturelles

Société de développement industriel du Québec
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1. Ministéres et organismes publics Exclusions

Société de financement agricole

Société de I'assurance automobile du Québec
Société de la Place des Arts de Montréal
Société de télédiffusion du Québec

Société des traversiers du Québec

Société du Centre des congres de Québec
Société du Grand théatre de Québec

Société du Palais des congrés de Montréal
Société Innovatech du Grand Montréal
Société Innovatech du sud du Québec
Société Innovatech Québec et Chaudiére-Appalaches

Société québécoise de développement de
la main-d’oeuvre

Société du parc industriel et portuaire de Bécancour situés a l'intérieur de son territoire désigné

Sireté du Québec la location d’espaces concernant les opérations du
service de surveillance

Table ronde québécoise sur I'environnement
et '’économie

Tribunal administratif du Québec

Tribunal d’appel en matiére de protection du territoire
agricole (intégré au TAQ)

Tribunal des droits de la personne
Tribunal des professions

Tribunal du travail
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2. Sont également inclus les organismes n’apparaisjue leur réalisation n’entraine pas de modification dans
sant pas dans la liste ci-dessus, mais visés ultérieurée loyer ou les superficies et que leur exécution soit
ment par la Loi sur le vérificateur général (L.R.Q., conforme aux exigences techniques du bail. Dans le cas
c. V-5.01) par l'effet des articles 3 et 4 de cette loi, acontraire, une telle entente devra préalablement faire
I'exclusion de I’Assemblée nationale, du Protecteur du’objet d’'une autorisation écrite de la Société immobi-
citoyen et du Directeur général des élections. liere du Québec.

3. Sont également exclus de I'application du présent 5. Aux fins de I'application des articles 3 et 4 de la
décret, les activités immobilieres et services faisant 'obprésente liste, un ministére ou un organisme, dans tous
jet d'une convention avec la Société immobiliére dules cas ou il désire octroyer, renouveler ou prolonger un
Québec, déterminant le partage des responsabilités enttentrat concernant une activité ou un service exclu en
cette derniére et les ministéres et organismes concernavertu des articles précités, doit, avant de s’engager dans
les services de gestion d'immeubles tels: quelque processus, inviter la Société immobiliere du

Québec a lui soumettre une offre ou une proposition.

a) les réparations mineures,

6. En outre de ce qui précéde, sont également exclus

b) les services d’entretien (entretien de batiments, ende I'application du présent décret a I'égard des organis-
tretien des systemes mécaniques et électriques, entretiates visés a l'article 4 de la Loi sur le vérificateur
ménager, entretien des plantes, entretien paysagegénéral, les activités immobiliéres et les services sui-
extermination, pavoisement, signalisation et déneigementyants:

c) les services de sécurité (surveillance d'édifices, a) ceux relevant des objets ou des pouvoirs spécifi-
systemes de sécurité et protection et mesures d’urgence)jes reliés a leur mandat;

d) les services alimentaires, b) lorsqu’il s’agit d’'un immeuble appartenant a I'or-
ganisme ou sur lequel il bénéficie d’'un démembrement
e) les services de garderie, du droit de propriété, ceux relatifs a la réparation ou a

I'entretien courant d’'un immeuble, a son exploitation y
f) les services spéciaux (réparation de meublescompris les services relatifs a la gestion d'immeubles,
gardiennage spécial, récupération et collecte de déchessnsi que les travaux d’aménagement de locaux admi-
particuliers), nistratifs;

g) les services relatifs a la fonction spécifique d’'un c) ceux relatifs a des espaces spécialisés (tels salle
ministére ou d’'un organisme (centres de transport ed’exposition, salle de spectacle, laboratoire), autres que
établissements de détention). des entrep6ts, qui ne concernent pas la réalisation ou la

gestion de travaux de construction notamment les tra-

Dans le cas ou la convention concerne un immeubleaux d’amélioration, de réparation et de conservation et,
occupé par plus d’'un ministére ou d’un organisme, lede cas échéant, toute activité fonciere y afférente, a
services de gestion en faisant I'objet se limitent a lamoins d’entente écrite au contraire entre la Société im-
superficie occupée par le ministére ou I'organisme parmobilieére du Québec et I'organisme.
tie a la convention. Une telle convention doit avoir pour
effet de simplifier la gestion de I'immeuble et étre & 7. Sont également inclus dans la liste les organismes
'avantage commun de tous les ministeres et organismegui ne sont pas autrement inclus dans la liste et ce, pour
occupant cet immeuble. la partie des activités immobiliéres et des services visant

les espaces occupés par un organisme actuellement in-

Une convention doit respecter toutes les obligationslus dans la liste dont la loi prévoit que les droits,
de la Société immobiliere du Québec dont notammentpbligations, contrats, affaires ou dossiers de celui-ci
mais non limitativement, celles relatives aux baux, consont continués par I'un des organismes non inclus a la
trats, ententes patronales — syndicales et autres enteliste.
tes auxquelles elle est partie.

8. La présente liste remplace la Liste des ministéres et

4. Sont également exclus de I'application du présentles organismes publics qui doivent faire affaire exclusi-
décret, les activités immobilieres et services faisant 'obvement avec la Société immobiliere du Québec et les
jet d’'une entente avec un propriétaire concernant deactivités et services exclus établie par le décret 879-95
travaux de modification a un aménagement initial réadu 28 juin 1995.
lisé pour un ministére ou un organisme, a la condition

29159
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Gouvernement du Québec ATTENDU QU'en vertu de ce méme article, le gouver-
nement détermine la nature des activités et des colts qui
Décret 1653-9710 décembre 1997 peuventy étre imputés de méme que les limites relatives

) ) ) aux déboursés qui peuvent y étre effectués;
CONCERNANT la création du compte a fin déterminée
intitulé « Compte pour I'enseignement dans la langue Attenpu Qu'il est opportun de procéder a la création
de la minorité et I'enseignement de la langue seq'un compte & fin déterminée afin de permettre le dépot
conde » des sommes recues du gouvernement du Canada en vertu
) de la nouvelle entente relative a I'enseignement dans la
ATTENDU QU'en vertu du décret 1454-89 du 6 septem-|jangue de la minorité et & I'enseignement de la langue
bre 1989, le gouvernement a approuvé une entente cogeconde;
clue entre le gouvernement du Québec et le gouvernement
du Canada relative a I'enseignement dans la langue de la | st oORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
minorité et a I'enseignement de la langue seconde, colation du président du Conseil du trésor et du ministre
vrant la période du*lavril 1988 au 31 mars 1993, des Finances:

ATTENDU QU'a l'issue de cette entente, le gouverne-  Que soit créé le compte a fin déterminée «Compte
ment du Québec et le gouvernement du Canada Offour 'enseignement dans la langue de la minorité et
conclu des ententes concernant des mesures provisoirgénseignement de la langue seconde» permettant le
relatives a I'enseignement dans la langue de la minoritgépst des sommes recues du gouvernement du Canada
et a I'enseignement de la langue seconde pour 199%n vertu de I'entente relative & I'enseignement dans la
1994, 1994-1995 et 1995-1996 respectivement et que langue de la minorité et & I'enseignement de la langue
gouvernement a approuvé ces ententes par les déeconde:
crets 219-94 du 9 février 1994, 1021-94 du 6 juillet
1994, 1374-94 du 7 septembre 1994 et 97-96 du Que les activités pouvant &tre imputées dans ce compte
24 janvier 1996; a fin déterminée correspondent aux volets suivants de

) ) I'entente: élaboration et développement de programmes,

ATTENDU QUE, par le décret 636-97 du 13 mai 1997, formation et perfectionnement des enseignants, appuli
le gouvernement a approuvé une nouvelle entente corux étudiants, autres catégories de dépenses de pro-
clue entre le gouvernement du Quebec et le gouverngrammes;
ment du Canada relative a I'enseignement dans la lan-
gue de la minorité et a I'enseignement de la langue Que les colts relatifs & ces activités puissent étre
seconde couvrant les exercices 1993-1994 & 1997-199&1puté3 sur ce compte jusqu’a concurrence des sommes

remboursables par le gouvernement du Canada;

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada s’engage
a verser une contribution financiere pour la realisation Que les limites relatives aux déboursés qui peuvent y
de certains projets dans la cadre de cette entente dontdge effectués correspondent a la contribution financiére
montant minimum par année est prévu a I'entente;  du gouvernement du Canada pour les activités ci-dessus

L énumérées conformément a I'entente relative a I'ensei-

ATTENDU QUE les activités visées correspondent auxgnement dans la langue de la minorité et & I'enseigne-
volets suivants de I'entente; élaboration et développement de la langue seconde et ce, pour la durée de I'en-
ment de programmes, formation et perfectionnementente:
des enseignants, appui aux étudiants, autres catégories
de dépenses de programmes; QUE les responsabilités administratives inhérentes a

) ) 'administration et a la gestion de ce compte a fin déter-

ATTENDU QU'en vertu de l'article 29.1 de la Loi sur minée soient confiées a la ministre de I'Education.
'administration financiere (L.R.Q., c. A-6), le gouver-
nement peut créer, sur proposition conjointe du présit e greffier du Conseil exécutif,
dent du Conseil du trésor et du ministre des Finances, UWii\cHEL CARPENTIER
compte a fin déterminée dans lequel peuvent étre dépo-
sées les sommes regues en vertu d’'un contrat ou d'un®161
entente qui en prévoit I'affectation a une fin spécifique;
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Gouvernement du Québec Sous l'autorité du président et en conformité avec les
lois et les reglements de la Commission, elle exerce tout
Décret 1661-9717 décembre 1997 mandat que lui confie le président de la Commission.

CONCERNANT la nomination de madame Louise Paie-  Madame Paiement remplit ses fonctions au bureau de
ment comme membre de la Commission municipalgg Commission a Montréal.

du Québec
_ o ) 2. DUREE
ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 3 de la
Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35) |e présent engagement commence le 5 janvier 1998
stipule que la Commission municipale du Québec espour se terminer le 4 janvier 2000, sous réserve des
composée d'au plus quinze membres, dont un présideifispositions de I'article 5.
et au plus trois vice-présidents, nommés par le gouver-

nement; 3. REMUNERATION

_ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi €nonce que la | a rémunération de madame Paiement comprend le
rémunération des membres de cette Commission esghlaire et la contribution de I'employeur aux régimes de
déterminée par le gouvernement; retraite et d’assurances.

ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette $.1 Salaire
loi prévoit notamment que tout membre de la Commis-
sion nomme en vertu de larticle 3 reste en fonction A compter de la date de son engagement, madame

pendant la période fixée par le gouvernement qui ngaiement regoit un salaire versé sur la base annuelle de
peut excéder cing ans & compter de sa nomination; 77 037 $.

ATTENDU QU'un poste de membre est actuellement  Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
vacant a la Commission municipale du Québec et qu’il y/membres d’organismes et arrétée par le gouvernement.
a lieu de le pourvoir;

) ] 3.2 Assurances
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales: Madame Paiement participe aux régimes d’assurance

] ] ] i collective du personnel d’encadrement des secteurs pu-
QUE madame Louise Paiement soit nommeée membr@jic et parapublic du Québec.

de la Commission municipale du Québec, pour un man-
dat de deux ans a compter du 5 janvier 1998, aux condi- Sj au cours du mandat survient une invalidité donnant

tions annexees. droit a 'assurance-salaire, les prestations prévues par le
) ) ) régime d’assurance-salaire de base sont payables et

Le greffier du Conseil exécutif, I'exonération des cotisations aux régimes d’assurance

MICHEL CARPENTIER s'applique tant que dure la période d’invalidité, méme si

le mandat se termine pendant cette période. De plus,
. , . . 'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-
Conditions d’emploi de madame Louise riode, les primes nécessaires au maintien des régimes

Paiement comme membre de la d'assurance collective du personnel d’encadrement des

Commission municipale du Québec secteurs public et parapublic du Québec.

Aux fins de rendre explicites les considérations 3.3 Régime de retraite

et conditions de la nomination faite en vertu de la

Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35) Madame Paiement choisit de ne pas participer au
Régime de retraite des employés du gouvernement et

1. OBJET des organismes publics (RREGOP).

Le gouvernement du Québec nomme madame Louise En lieu de sa participation a ce régime, madame Paie-
Paiement, qui accepte d’agir a titre exclusif et & tempsnent regoit une somme équivalente, soit 5,3 % de son
plein, comme membre de la Commission municipale dwsalaire annuel de base pour la durée du présent contrat.
Québec, ci-aprés appelée la Commission. Ce montant sera versé a des périodes et selon des moda-

lités a déterminer avec elle.
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4. AUTRES DISPOSITIONS 6. RENOUVELLEMENT

4.1 Frais de voyage et de séjour Tel que prévu a l'article 2, le mandat de madame
Paiement se termine le 4 janvier 2000. Dans le cas ou le

Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés patinistre responsable a l'intention de recommander au

I'exercice de ses fonctions, madame Paiement sera rergouvernement le renouvellement de son mandat a titre

boursée conformément aux régles applicables aux mende membre de la Commission, il I'en avisera au plus tard

bres d’organismes et arrétées par le gouvernement pardgiatre mois avant I'’échéance du présent mandat.

décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-

tions subséquentes. d. ALLOCATION DE TRANSITION

4.2 Vacances A la fin de son mandat de membre de la Commission,
. madame Paiement recevra, le cas échéant, une alloca-
A compter de la date de son entrée en fonction, mation de transition aux conditions et suivant les modali-
dame Paiement a droit a des vacances annuelles payéés déterminées a I'article 13 des Politiques relatives a
de vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calta gestion des titulaires d’'un emploi supérieur nommeés
culé en proportion du temps qu’elle a été en fonction ad la prérogative du gouvernement édictées par le dé-
cours de I'année financiere. cret 1488-96 du 4 décembre 1996 et ses modifications
subséquentes.
Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de 'an8. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
née, doit étre autorisé par le président de la Commissioment est nulle.

3. TERMINAISON 9. SIGNATURES
Le présent engagement prend fin & la date stipulée a
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui LOUISE PAIEMENT GILLES R. TREMBLAY,
suivent: secrétaire général
associé

5.1 Démission
29158
Madame Paiement peut démissionner de son poste de
membre de la Commission, sans pénalité, aprés avoir
donné un avis écrit de trois mois. Gouvernement du Québec

Copie de I'avis de démission doit étre transmise au Décret 1662-9717 décembre 1997
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au

ministére du Conseil exécutif. CONCERNANT la nomination de madame Jocelyne
Ouellette comme membre de la Commission munici-
5.2 Destitution pale du Québec

Madame Paiement consent également a ce que le ATTENDU QUE le premier alinéa de larticle 3 de la
gouvernement révoque en tout temps le présent engagki sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malvegtipule que la Commission municipale du Québec est
sation, maladministration, faute lourde ou motif de mémeésomposée d’au plus quinze membres, dont un président
gravité, la preuve étant & la charge du gouvernement. €t au Pt|US trois vice-présidents, nommes par le gouver-

nement;

5.3 Echéance _ o
ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la
A la fin de son mandat, madame Paiement demeuréémunération des membres de cette Commission est
en fonction jusqu'a ce qu’elle soit remplacée ou nom-déterminée par le gouvernement;

mée de nouveau. . . .
ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette

loi prévoit notamment que tout membre de la Commis-
sion nommé en vertu de larticle 3 reste en fonction
pendant la période fixée par le gouvernement qui ne
peut excéder cing ans a compter de sa homination;
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ATTENDU QUE M°®Herman Mathieu a été nommé mem-  Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
bre de la Commission municipale du québec par le démembres d’organismes et arrétée par le gouvernement.
cret 884-92 du 17 juin 1992, que son mandat est expiré
et qu’il y a lieu de pourvoir a son remplacement; 3.2 Assurances

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- Madame Ouellette participe aux régimes d’assurance
dation du ministre des Affaires municipales: collective du personnel d’encadrement des secteurs pu-
blic et parapublic du Québec.
QuUE madame Jocelyne Ouellette, présidente, Société
ViJo, soit nommée membre de la Commission munici- Siau cours du mandat survient une invalidité donnant
pale du Québec, pour un mandat de deux ans a compteroit a I'assurance-salaire, les prestations prévues par le
du 2 février 1998, aux conditions annexées, en remplarégime d’assurance-salaire de base sont payables et

cement de MHerman Mathieu. I'exonération des cotisations aux régimes d’assurance

s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme si
Le greffier du Conseil exécutif, le mandat se termine pendant cette période. De plus,
MICHEL CARPENTIER I'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-

riode, les primes nécessaires au maintien des régimes
d’assurance collective du personnel d’encadrement des

Conditions d’emploi de madame secteurs public et parapublic du Québec.

Jocelyne Ouellette comme membre de la 2.3 Régime d _

Commission municipale du Québec - Regime de retraite

Aux fins de rendre explicites les considérations Madame Ouellette choisit de participer au Régime de
et conditions de la nomination faite en vertu de la retraite des employés du gouvernement et des organis-

Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)  mes publics (RREGOP).
1. OBJET 4. AUTRES DISPOSITIONS

Le gouvernement du Québec nomme madame Jocelyrfé.1  Frais de voyage et de séjour
Ouellette, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps . ) ) i
plein, comme membre de la Commission municipale du Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
Québec, ci-aprés appelée la Commission. I'exercice de ses fonctions, madame Ouellette sera rem-
boursée conformément aux régles applicables aux mem-
Sous l'autorité du président et en conformité avec le$res d’organismes et arrétées par le gouvernement par le
lois et les réglements de la Commission, elle exerce toécret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-
mandat que lui confie le président de la Commission. tions subséquentes.

Madame Ouellette remplit ses fonctions au bureau dd.2 Vacances
la Commission a Montréal. .
A compter de la date de son entrée en fonction, ma-
2. DUREE dame Ouellette a droit & des vacances annuelles payées
de vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant cal-
Le présent engagement commence le 2 février 1998ulé en proportion du temps qu’elle a été en fonction au
pour se terminer le“1février 2000, sous réserve des cours de I'année financiere.
dispositions de I'article 5.
Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
3. REMUNERATION lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
née, doit étre autorisé par le président de la Commission.
La rémunération de madame Ouellette comprend le
salaire et la contribution de I'employeur aux régimes de®s TERMINAISON
retraite et d’assurances.
Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
3.1 Salaire I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:
A compter de la date de son engagement, madame
Ouellette recoit un salaire versé sur la base annuelle de
85597 $.
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3.1 Démission Gouvernement du Québec

Madame Ouellette peut démissionner de son poste d®@écret 1663-9717 décembre 1997
membre de la Commission, sans pénalité, aprés avoir
donné un avis écrit de trois mois. CONCERNANT le renouvellement du mandat de mon-
sieur Rolland Dion comme membre de la Commis-
Copie de I'avis de démission doit &tre transmise au Sion municipale du Québec
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au

ministére du Conseil exécutif. ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 3 de la
Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)
3.2 Destitution stipule que la Commission municipale du Québec est

composée d’au plus quinze membres, dont un président
Madame Ouellette consent également & ce que I8t au plus trois vice-présidents, nommes par le gouver-
gouvernement révoque en tout temps le présent engagéement;
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver- ) .
sation, maladministration, faute lourde ou motif de méme ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la
gravité, la preuve étant & la charge du gouvernement. 'émunération des membres de cette Commission est
déterminée par le gouvernement;
5.3 Echéance L .
ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette
Ala fin de son mandat, madame Ouellette demeure el@i prévoit notamment que tout membre de la Commis-
fonction jusqu’a ce qu’elle soit remplacée ou nomméesion nommé en vertu de l'article 3 reste en fonction
de nouveau. pendant la période fixée par le gouvernement qui ne
peut excéder cing ans a compter de sa nhomination;
6. RENOUVELLEMENT
ATTENDU QUE monsieur Rolland Dion a été nommé
Tel que prévu a larticle 2, le mandat de madamemembre de la Commission municipale du Québec par le
Ouellette se termine l&'Tévrier 2000. Dans le cas ou le décret 920-91 du 3 juillet 1991, que son mandat est
ministre responsable a l'intention de recommander agXpiré et qu’ily a lieu de le renouveler;
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre ) )
de membre de la Commission, il I'en avisera au plus tard |L ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
guatre mois avant I’échéance du présent mandat. dation du ministre des Affaires municipales:

7. ALLOCATION DE TRANSITION QUE monsieur Rolland Dion soit nommeé de nouveau

membre de la Commission municipale du Québec, pour
A la fin de son mandat de membre de la Commissionn mandat de deux ans a compter des présentes, aux

madame Ouellette recevra, le cas échéant, une alloc&onditions annexees.

tion de transition aux conditions et suivant les modalités ] ) o

déterminées a l'article 13 des Politiques relatives a I&-€ greffier du Conseil exécutif,

gestion des titulaires d’'un emploi supérieur nommés & IMICHEL CARPENTIER

prérogative du gouvernement édictées par le décret 1488-

96 du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes. " . .
Conditions d’emploi de monsieur

8. Toute entente verbale non incluse au présent docuRolland Dion comme membre de la

ment est nulle. Commission municipale du Québec
9. SIGNATURES Aux fins de rendre explicites les considérations et

conditions de la nomination faite en vertu de la
Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)

JOCELYNE OUELLETTE GILLES R. TREMBLAY,
secrétaire général 1. OBJET
associé
Le gouvernement du Québec nomme monsieur Rolland
29157 Dion, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps plein,
comme membre de la Commission municipale du Qué-
bec, ci-aprés appelée la Commission.
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Sous l'autorité du président et en conformité avec leboursé conformément aux regles applicables aux mem-
lois et les reglements de la Commission, il exerce toubres d’organismes et arrétées par le gouvernement par le
mandat que lui confie le président de la Commission. décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-

tions subséquentes.

Monsieur Dion remplit ses fonctions au bureau de la
Commission a Québec. 4.2 Vacances

2. DUREE A compter de la date de son entrée en fonction, mon-
sieur Dion a droit a des vacances annuelles payées de
Le présent engagement commence le 17 décembnrangt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculé
1997 pour se terminer le 16 décembre 1999, sous rén proportion du temps qu'’il a été en fonction au cours
serve des dispositions de l'article 5. de I'année financiére.

3. REMUNERATION Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
La rémunération de monsieur Dion comprend le sanée, doit étre autorisé par le président de la Commission.
laire et la contribution de I'employeur aux régimes de
retraite et d’assurances. 3. TERMINAISON

3.1 Salaire Le présent engagement prend fin & la date stipulée a
R I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
A compter de la date de son engagement, monsielguivent:

Dion recgoit un salaire versé sur la base annuelle de

71080 $. 3.1 Démission

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux Monsieur Dion peut démissionner de son poste de
membres d’organismes et arrétée par le gouvernementmembre de la Commission, sans pénalité, aprés avoir
donné un avis écrit de trois mois.
3.2 Assurances
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
Monsieur Dion participe aux régimes d’assurance colsecrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
lective du personnel d’encadrement des secteurs publiministere du Conseil exécutif.
et parapublic du Québec.
3.2 Destitution
Si au cours du mandat survient une invalidité donnant
droit a I'assurance-salaire, les prestations prévues par le Monsieur Dion consent également a ce que le gouver-
régime d’assurance-salaire de base sont payables mément révoque en tout temps le présent engagement,
'exonération des cotisations aux régimes d’assuranceans préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme simaladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
le mandat se termine pendant cette période. De plusjté, la preuve étant a la charge du gouvernement.
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-
riode, les primes nécessaires au maintien des régimés.s Echéance
d’assurance collective du personnel d’encadrement des

secteurs public et parapublic du Québec. A la fin de son mandat, monsieur Dion demeure en
fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé de
3.3 Régime de retraite nouveau.

Monsieur Dion choisit de participer au Régime de@®. RENOUVELLEMENT
retraite des employés du gouvernement et des organis-

mes publics (RREGOP). Tel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur
Dion se termine le 16 décembre 1999. Dans le cas ou le

4. AUTRES DISPOSITIONS ministre responsable a l'intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre

4.1 Frais de voyage et de séjour de membre de la Commission, il I'en avisera au plus tard

guatre mois avant I'échéance du présent mandat.
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
I'exercice de ses fonctions, monsieur Dion sera rem-



46 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, t1a@née, A1l Partie 2

'd. ALLOCATION DE TRANSITION QUE monsieur Robert Pagé soit nommé de nouveau
R membre de la Commission municipale du Québec, pour
A la fin de son mandat de membre de la Commissionyn mandat de deux ans a compter des présentes, aux

monsieur Dion recevra, le cas échéant, une allocation deonditions annexées.

transition aux conditions et suivant les modalités déter-

minées a I'article 13 des Politiques relatives a la gestiohe greffier du Conseil exécutif,

des titulaires d’un emploi supérieur nommeés a la préroMICHEL CARPENTIER

gative du gouvernement édictées par le décret 1488-96

du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquenteg;gnditions d’emploi de monsieur Robert

8. Toute entente verbale non incluse au présent docd?age comme men)bre de la Commission
ment est nulle. municipale du Québec

Aux fins de rendre explicites les considérations et
conditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur
la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)

9. SIGNATURES

ROLLAND DION GILLES R. TREMBLAY, 1. OBJET
secrétaire général

associe Le gouvernement du Québec nomme monsieur Robert

Pagé, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps plein,
comme membre de la Commission municipale du Qué-
bec, ci-aprés appelée la Commission.

29156

Gouvernement du Quebec Sous l'autorité du président et en conformité avec les

, , lois et les reglements de la Commission, il exerce tout
Décret 1664-9717 décembre 1997 mandat que lui confie le président de la Commission.

CONCERNANT le renouvellement du mandat de mon-
sieur Robert Pagé comme membre de la Commissio&
municipale du Québec

Monsieur Pagé remplit ses fonctions au bureau de la
ommission a Québec.

ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 3 de la 2. DUREE

Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35) Le présent engagement commence le 17 décembre
stipule que la Commission municipale du Québec es 97 P ; t rgmi% f le 16 décembre 1999 -
composée d’au plus quinze membres, dont un préside %Ou d$e e't' edel’ . fcg e » SOus re
et au plus trois vice-présidents, nommés par le gouver:e'Ve 0€S dISpositions de farticle 5.
nement; 3. REMUNERATION
ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la
rémunération des membres de cette Commission e
déterminée par le gouvernement;

¢ La rémunération de monsieur Pagé comprend le sa-
aire et la contribution de I'employeur aux régimes de
retraite et d’assurances.

ATTENDU QUE l'article 5 de cette loi prévoit que tout
membre de la Commission nommé en vertu de I'article
reste en fonction pendant (Ija période fixée par le goméver- A compter de la date de son engagement, monsieur
nement qui ne peut excéder cinq ans a compter de . ; ; p '
nominatign ot qﬁe, malgré I’expirqation de sonpmandat%‘age recoit un salaire versé sur la base annuelle de
un membre reste en fonction jusqu’a ce qu’il soit nommé70 8273.
de nouveau ou remplacé;

.1 Salaire

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux

ATTENDU QUE monsieur Robert Pagé a été nommé dE‘membres d’organismes et arrétée par le gouvernement.
nouveau membre de la Commission municipale du Qué 2 Assuran
bec par le décret 1768-92, du 9 décembre 1992, que s ssurances

mandat est expiré et qu’il y a lieu de le renouveler; . . . . ,
Monsieur Pagé participe aux régimes d’assurance col-

lective du personnel d’encadrement des secteurs public

IL EST ORDONNE, en conséguence, sur la recomman- . ’
N q et parapublic du Québec.

dation du ministre des Affaires municipales:
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Si au cours du mandat survient une invalidité donnant Copie de I'avis de démission doit étre transmise au
droit a 'assurance-salaire, les prestations prévues par lecrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
régime d’assurance-salaire de base sont payables miinistere du Conseil exécutif.

I'exonération des cotisations aux régimes d’assurance
s'applique tant que dure la période d’'invalidité, méme si.2 Destitution
le mandat se termine pendant cette période. De plus,
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé- Monsieur Pagé consent également a ce que le gouver-
riode, les primes nécessaires au maintien des régimeement révoque en tout temps le présent engagement,
d’assurance collective du personnel d’encadrement desans préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
secteurs public et parapublic du Québec. maladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
vité, la preuve étant a la charge du gouvernement.
3.3 Régime de retraite )
3.3 Echéance

Monsieur Pagé choisit de ne pas participer au Régime
de retraite des employés du gouvernement et des orga-A la fin de son mandat, monsieur Pagé demeure en
nismes publics (RREGOP). fonction jusqu’a ce qu’il soit remplacé ou nommé de

nouveau.

En lieu de sa participation a ce régime, monsieur Pagé
recoit une somme équivalente, soit 5,2 % de son salaifde RENOUVELLEMENT
annuel de base pour la durée du présent contrat. Ce
montant sera versé a des périodes et selon des modalitésTel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur

a déterminer avec lui. Pagé se termine le 16 décembre 1999. Dans le cas ou le
ministre responsable a l'intention de recommander au
4. AUTRES DISPOSITIONS gouvernement le renouvellement de son mandat a titre
de membre de la Commission, il I'en avisera au plus tard
4.1 Frais de voyage et de séjour guatre mois avant I'échéance du présent mandat.

Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés pafe ALLOCATION DE TRANSITION
I'exercice de ses fonctions, monsieur Pagé sera rem-
boursé conformément aux regles applicables aux mem- A la fin de son mandat de membre de la Commission,
bres d’organismes et arrétées par le gouvernement parieonsieur Pagé recevra, le cas échéant, une allocation de
décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modificairansition aux conditions et suivant les modalités déter-

tions subséquentes. minées a I'article 13 des Politiques relatives a la gestion
des titulaires d’un emploi supérieur nommés a la préro-
4.2 Vacances gative du gouvernement édictées par le décret 1488-96

R du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes.
A compter de la date de son entrée en fonction, mon-
sieur Pagé a droit & des vacances annuelles payées @8e Toute entente verbale non incluse au présent docu-
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculénent est nulle.
en proportion du temps qu’il a été en fonction au cours

de I'année financiére. 9. SIGNATURES
Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de 'anROBERT PAGE GILLES R. TREMBLAY,
née, doit étre autorisé par le président de la Commission. secrétaire général
associé

3. TERMINAISON
29155
Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:

3.1 Démission
Monsieur Pagé peut démissionner de son poste de

membre de la Commission, sans pénalité, aprés avoir
donné un avis écrit de trois mois.
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Gouvernement du Québec Sous l'autorité du président et en conformité avec les
lois et les reglements de la Commission, elle exerce tout
Décret 1665-9717 décembre 1997 mandat que lui confie le président de la Commission.

CONCERNANT la nomination de madame Marie Auger  Madame Auger remplit ses fonctions au bureau de la
comme membre de la Commission municipale ducommission & Québec.
Québec
S _ 2. DUREE
ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 3 de la
Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35) | e présent engagement commence le 23 février 1998

stipule que la Commission municipale du Québec espour se terminer le 22 février 2000, sous réserve des
composée d'au plus quinze membres, dont un présideifispositions de I'article 5.
et au plus trois vice-présidents, nommés par le gouver-

nement; 3. REMUNERATION

ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la La rémunération de madame Auger Comprend le sa-

rémunération des membres de cette Commission egdire et la contribution de I'employeur aux régimes de
déterminée par le gouvernement; retraite et d’assurances.

ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette $.1 Salaire
loi prévoit notamment que tout membre de la Commis-
sion nomme en vertu de larticle 3 reste en fonction A compter de la date de son engagement, madame

pendant la période fixée par le gouvernement qui n@uger regoit un salaire versé sur la base annuelle de
peut excéder cing ans a compter de sa nomination; 72 757 $.

ATTENDU QU'un poste de membre est actuellement  Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
vacant a la Commission municipale du Québec et qu’il y/membres d’organismes et arrétée par le gouvernement.
a lieu de le pourvoir;

) ] 3.2 Assurances
IL EST ORDONNE en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales: Madame Auger participe aux régimes d'assurance
) . o _collective du personnel d’encadrement des secteurs pu-
QUE madame Marie Auger, conseillére municipale aplic et parapublic du Québec.
la Ville de Victoriaville, soit nommée membre de la
Commission municipale du Québec, pour un mandat de Sj au cours du mandat survient une invalidité donnant
deux ans a compter du 23 février 1998, aux conditiongjroit 4 I'assurance-salaire, les prestations prévues par le

annexees. régime d’assurance-salaire de base sont payables et
] ) o 'exonération des cotisations aux régimes d’assurance

Le greffier du Conseil executif, s’applique tant que dure la période d'invalidité, méme si
MICHEL CARPENTIER le mandat se termine pendant cette période. De plus,
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-
Conditions d’emploi de madame riode, les primes nécessaires au maintien des régimes
Marie Auger comme membre de la d’assurance collective du personnel d’encadrement des

Commission municipale du Québec secteurs public et parapublic du Québec.

Aux fins de rendre explicites les considérations et 3.3 Régime de retraite
conditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur

la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35) Madame Auger choisit de ne pas participer au Ré-
gime de retraite des employés du gouvernement et des
1. OBJET organismes publics (RREGOP).

Le gouvernement du Québec nomme madame Marie En lieu de sa participation a ce régime, madame Auger
Auger, qui accepte d'agir & titre exclusif et & tempsfecoit une somme équivalente, soit 5,2 % de son salaire
plein, comme membre de la Commission municipale diannuel de base pour la durée du présent contrat. Ce
Québec, ci-aprés appelée la Commission. montant sera versé a des périodes et selon des modalités

a déterminer avec elle.
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4. AUTRES DISPOSITIONS 6. RENOUVELLEMENT

4.1 Frais de voyage et de séjour Tel que prévu a l'article 2, le mandat de madame
Auger se termine le 22 février 2000. Dans le cas ou le

Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés patinistre responsable a l'intention de recommander au

I'exercice de ses fonctions, madame Auger sera remgouvernement le renouvellement de son mandat a titre

boursée conformément aux régles applicables aux mende membre de la Commission, il I'en avisera au plus tard

bres d’organismes et arrétées par le gouvernement pardgiatre mois avant I'’échéance du présent mandat.

décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-

tions subséquentes. d. ALLOCATION DE TRANSITION

4.2 Vacances A la fin de son mandat de membre de la Commission,
. madame Auger recevra, le cas échéant, une allocation de
A compter de la date de son entrée en fonction, matransition aux conditions et suivant les modalités déter-
dame Auger a droit a des vacances annuelles payées aenées a I'article 13 des Politiques relatives a la gestion
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculéles titulaires d’'un emploi supérieur nommés a la préro-
en proportion du temps qu’elle a été en fonction awative du gouvernement édictées par le décret 1488-96
cours de I'année financieére. du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes.

Le report de vacances annuelles en tout ou en parti@@. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'anment est nulle.
née, doit étre autorisé par le président de la Commission.
9. SIGNATURES
3. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin & la date stipulée BMARIE AUGER GILLES R. TREMBLAY,
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui secrétaire général
suivent: associé
3.1 Démission 29154

Madame Auger peut démissionner de son poste de
membre de la Commission, sans pénalité, aprés avoBouvernement du Québec

donné un avis écrit de trois mois. i i
_ _ o _ _ Décret 1666-9717 décembre 1997
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au

secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au CONCERNANT la nomination de K Pierre Bernier
ministére du Conseil exécutif. comme membre de la Commission municipale du

Québec
3.2 Destitution _ o )

ATTENDU QUE IQ premier a!|r_1ea de l'article 3 de la

Madame Auger consent également & ce que le god-0i sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)

vernement révoque en tout temps le présent engagétipule que la Commission municipale du Quebec est
ment, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malve£omposee d'au plus quinze membres, dont un président
sation, maladministration, faute lourde ou motif de mémeet au plus trois vice-présidents, nommés par le gouver-
gravité, la preuve étant a la charge du gouvernement. hement;

5.3 Echéance ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la
rémunération des membres de cette Commission est

A la fin de son mandat, madame Auger demeure efiéterminée par le gouvernement;

fonction jusqu’a ce qu’elle soit remplacée ou nommée ) . )
de nouveau. ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette

loi prévoit notamment que tout membre de la Commis-
sion nommé en vertu de l'article 3 reste en fonction
pendant la période fixée par le gouvernement, qui ne
peut excéder cing ans a compter de sa homination;
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ATTENDU QU'un poste de membre est actuellement3.2 Assurances
vacant a la Commission municipale du Québec et qu'il y
a lieu de le pourvoir; Me Bernier participe aux régimes d’assurance collec-
tive du personnel d’encadrement des secteurs public et
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-parapublic du Québec.
dation du ministre des Affaires municipales:
Si au cours du mandat survient une invalidité donnant
QUE Me Pierre Bernier, avocat, Bouchard & Bouchard, droit a I'assurance-salaire, les prestations prévues par le
soit nommé membre de la Commission municipale duégime d’assurance-salaire de base sont payables et
Québec pour un mandat de deux ans a compter du I®xonération des cotisations aux régimes d’assurance

janvier 1998, aux conditions annexées. s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme si
le mandat se termine pendant cette période. De plus,
Le greffier du Conseil exécutif, I'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-
MiCHEL CARPENTIER riode, les primes nécessaires au maintien des régimes
d’assurance collective du personnel d’encadrement des
Conditions d’emploi de M Pierre secteurs public et parapublic du Québec.

Bernier comme membre de la
Commission municipale du Québec

Aux fins de rendre explicites les considérations et M Bernier choisit de participer au Régime de retraite
conditions de la nomination faite en vertu de la Loi surgﬁs employes du gouvernement et des organismes pu-
la Commission municipale du Québec ics (RREGOP).

(LRQ. €. C-35) 4. AUTRES DISPOSITIONS

3.3 Régime de retraite

1. OBJET 4.1 Frais de voyage et de séjour

Le gouvernement du Québec nomme Wierre P les frais d de séi . .
Bernier, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps, Pour les frais de voyage et de sejour occasionnes par

S . h 3 ]
plein, comme membre de la Commission municipale dlexercice de ses fonctions, “NBernier sera remboursé
Québ'ec ci-aprés appelée la Commission conformément aux régles applicables aux membres d’or-

ganismes et arrétées par le gouvernement par le décret

Sous l'autorité du président et en conformité avec le€>00-83 du 30 novembre 1983 et ses modifications

lois et les réglements de la Commission, il exerce toupubséquentes.
mandat que lui confie le président de la Commission.

4.2 Vacances
Me Bernier remplit ses fonctions au bureau de la

Commission & Québec. A compter de la date de son entrée en fonction,

Me Bernier a droit & des vacances annuelles payées de
2. DUREE vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculé
en proportion du temps qu’il a été en fonction au cours

Le présent engagement commence le 5 janvier 1998€ 'année financiere.
pour se terminer le 4 janvier 2000, sous réserve des

dispositions de I'article 5. Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,

lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
3. REMUNERATION née, doit étre autorisé par le président de la Commission.

La rémunération de MBernier comprend le salaire et 3. TERMINAISON
la contribution de I'employeur aux régimes de retraite et

d’assurances. Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
3.1 Salaire suivent:

A compter de la date de son engagemeritBatnier 3.1 Démission

recoit un salaire versé sur la base annuelle de 77 037 $. . ' e
Me Bernier peut démissionner de son poste de mem-

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable auR'® de 12 C_(t)rgmtlsslon, sans penalité, apres avoir donné
membres d’organismes et arrétée par le gouvernementn avIs ecrit de trois mois.
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Copie de l'avis de démission doit étre transmise ausouvernement du Québec
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
ministére du Conseil exécutif. Décret 1667-9717 décembre 1997

5.2 Destitution CONCERNANT la nomination de MPierre-D. Girard
comme membre de la Commission municipale du

Me Bernier consent également & ce que le gouverne- Québec
ment révoque en tout temps le présent engagement, sans ] o )
préavis ni indemnité, pour raisons de malversation, ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 3 de la
maladministration, faute lourde ou motif de méme gra-0i sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)

vité, la preuve étant a la charge du gouvernement.  stipule que la Commission municipale du Québec est
composée d’'au plus quinze membres, dont un président

5.3 Echéance et au plus trois vice-présidents, nommés par le gouver-
nement;

A la fin de son mandat, MBernier demeure en fonc-

tion jusqu'a ce qu'il soit remplacé ou nommé de nou- ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la
veau. rémunération des membres de cette Commission est

déterminée par le gouvernement;
6. RENOUVELLEMENT o _
ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette

Tel que prévu a l'article 2, le mandat deBérnier se 10 prévoit notamment que tout membre de la Commis-
termine le 4 janvier 2000. Dans le cas ou le ministreésion nommé en vertu de l'article 3 reste en fonction
responsable a I'intention de recommander au gouverng2endant la période fixée par le gouvernement, qui ne
ment le renouvellement de son mandat & titre de membieUt excéder cing ans a compter de sa nomination;
de la Commission, il I'en avisera au plus tard quatre

mois avant I'’échéance du présent mandat. ATTENDU QUE monsieur Jean-Paul Boucher a été
nommé de nouveau membre de la Commission munici-
7. ALLOCATION DE TRANSITION pale du Québec par le décret 1767-92 du 9 décembre

1992, pour un mandat de cinq ans qui viendra a expira-

A la fin de son mandat de membre de la Commissiont’ion le 8 mars 1998, qU’il prendra sa retraite a cette date
Me Bernier recevra, le cas échéant, une allocation dét qu'il'y a lieu de pourvoir a son remplacement;
transition aux conditions et suivant les modalités déter- ) i
minées a I'article 13 des Politiques relatives & la gestion |L ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
des titulaires d’un emploi supérieur nommés a la prérodation du ministre des Affaires municipales:
gative du gouvernement édictées par le décret 1488-96 ) ) ) i
du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes. QUE M® Pierre-D. Girard soit nommé membre de la

Commission municipale du Québec pour un mandat de
8. Toute entente verbale non incluse au présent docieux ans a compter du 9 mars 1998, aux conditions
ment est nulle. annexées, en remplacement de monsieur Jean-Paul Bou-

cher.
9. SIGNATURES , _ .

Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER

M®PIERRE BERNIER GILLES R. TREMBLAY,
secrétaire général
associé

29153
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Conditions d’emploi de Vr Pierre-D. riode, les primes nécessaires au maintien des régimes
Girard comme membre de la d’assurance collective du personnel d’encadrement des

Commission municipale du Québec secteurs public et parapublic du Québec.

Aux fins de rendre explicites les considérations et 3«8 Régime de retraite
conditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur

la Commission municipale du Québec Me¢ Girard choisit de ne pas participer au Régime de
(L.R.Q., c. C-35) retraite des employés du gouvernement et des organis-

mes publics (RREGOP).
1. OBJET _ TN L
En lieu de sa participation a ce régime; Girard
Le gouvernement du Québec nommé Rlerre-D.  recoit une somme équivalente, soit 5,3 % de son salaire
Girard, qui accepte d'agir & titre exclusif et & tempsannuel de base pour la durée du présent contrat. Ce
plein, comme membre de la Commission municipale dunontant sera verse a des périodes et selon des modalités
Québec, ci-aprés appelée la Commission. a déterminer avec lui.

Sous l'autorité du président et en conformité avec leske AUTRES DISPOSITIONS
lois et les reglements de la Commission, il exerce tout ) B
mandat que lui confie le président de la Commission. 4«1 Frais de voyage et de séjour

Me Girard remplit ses fonctions au bureau de la Com- Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés

mission & Montréal. par I'exercice de ses fonctions,®Nbirard sera rem-
boursé conformément aux regles applicables aux mem-
2. DUREE bres d’organismes et arrétées par le gouvernement par le

décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-

Le présent engagement commence le 9 mars 19980ns subséquentes.
pour se terminer le 8 mars 2000, sous réserve des dispo-
sitions de I'article 5. 4.2 Vacances

3. REMUNERATION A compter de la date de son entrée en fonction,
Me Girard a droit a des vacances annuelles payées de
La rémunération de MGirard comprend le salaire et Vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculé

la contribution de I'employeur aux régimes de retraite e€n proportion du temps qu'il a été en fonction au cours
d’assurances. de I'année financiére.

3.1 Salaire Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
A compter de la date de son engagemeritGiard ~ Nnée, doit étre autorisé par le président de la Commission.
recoit un salaire versé sur la base annuelle de 77 037 %
« TERMINAISON

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux i o o
membres d’organismes et arrétée par le gouvernement. Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui

3.2 Assurances suivent:

Me Girard participe aux régimes d’assurance collec»-1  Démission

tive du personnel d’encadrement des secteurs public et ) L
parapublic du Québec. Me Girard peut démissionner de son poste de membre

de la Commission, sans pénalité, aprés avoir donné un
Si au cours du mandat survient une invalidité donnan@Vis écrit de trois mois.

droit a 'assurance-salaire, les prestations prévues par le ) ] . o )
régime d’assurance-salaire de base sont payables etCopie de I'avis de démission doit étre transmise au
I'exonération des cotisations aux régimes d’assurancgecretaire géneéral associe aux Emplois supérieurs au
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme siministére du Conseil exécutif.
le mandat se termine pendant cette période. De plus,
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-
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3.2 Destitution composée d’au plus quinze membres, dont un président
et au plus trois vice-présidents, nommés par le gouver-
Me¢ Girard consent également & ce que le gouverneaement;
ment révoque en tout temps le présent engagement, sans
préavis ni indemnité, pour raisons de malversation, ATTENDU QUE l'article 4 de cette loi énonce que la
maladministration, faute lourde ou motif de méme gra+émunération des membres de cette Commission est
vité, la preuve étant a la charge du gouvernement. déterminée par le gouvernement;

5.3 Echéance ATTENDU QUE le premier alinéa de I'article 5 de cette
. loi prévoit notamment que tout membre de la Commis-
A la fin de son mandat, Msirard demeure en fonc- sion nommé en vertu de l'article 3 reste en fonction
tion jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé de nou-pendant la période fixée par le gouvernement qui ne
veau. peut excéder cing ans a compter de sa nhomination;

6. RENOUVELLEMENT ATTENDU QU'un poste de membre est actuellement
vacant a la Commission municipale du Québec et qu’il y
Tel que prévu a l'article 2, le mandat dé Girard se  a lieu de le pourvair;
termine le 8 mars 2000. Dans le cas ou le ministre
responsable a l'intention de recommander au gouverne- IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
ment le renouvellement de son mandat a titre de membimation du ministre des Affaires municipales:
de la Commission, il I'en avisera au plus tard quatre

mois avant I'échéance du présent mandat. QUE monsieur Jean Lajoie soit nommé membre de la
Commission municipale du Québec, pour un mandat de

7. ALLOCATION DE TRANSITION deux ans a compter du 5 janvier 1998, aux conditions
annexées.

A la fin de son mandat de membre de la Commission,
Me Girard recevra, le cas échéant, une allocation dé&e greffier du Conseil exécutif,
transition aux conditions et suivant les modalités déterMICHEL CARPENTIER
minées a l'article 13 des Politiques relatives a la gestion
des titulaires d’un emploi supérieur nommeés a la préro-
gative du gouvernement édictées par le décret 1488-9€onditions d’emploi de monsieur Jean
du 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentepgjoie comme membre de la Commission

Jnunicipale du Quebec

8. Toute entente verbale non incluse au présent doc

ment est nulle. Aux fins de rendre explicites les considérations et
conditions de la nomination faite en vertu de la
9. SIGNATURES Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., c. C-35)
1. OBJET
ME=PIERRED. GIRARD GILLES R. TREMBLAY,
secretaire genéral Le gouvernement du Québec nomme monsieur Jean
associe Lajoie, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps
plein, comme membre de la Commission municipale du
29152 Québec, ci-aprés appelée la Commission.

i Sous l'autorité du président et en conformité avec les
Gouvernement du Québec lois et les reglements de la Commission, il exerce tout

3 3 mandat que lui confie le président de la Commission.
Décret 1668-9717 décembre 1997

CONCERNANT la nomination de monsieur Jean Lajoie ¢
comme membre de la Commission municipale du

Québec 2. DUREE

ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 3 de la | ¢ présent engagement commence le 5 janvier 1998

Loi sur la Commission municipale (L.R.Q., ¢. C-35) hoyr se terminer le 4 janvier 2000, sous réserve des
stipule que la Commission municipale du Québec esgispositions de l'article 5.

Monsieur Lajoie remplit ses fonctions au bureau de la
ommission a Québec.
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3. REMUNERATION Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
La rémunération de monsieur Lajoie comprend lenée, doit étre autorisé par le président de la Commission.
salaire et la contribution de 'employeur aux régimes de
retraite et d’assurances. 5. TERMINAISON

3.1 Salaire Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
R I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
A compter de la date de son engagement, monsielguivent:

Lajoie recoit un salaire versé sur la base annuelle de

77 037 $. 3.1 Démission

Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux Monsieur Lajoie peut démissionner de son poste de
membres d’organismes et arrétée par le gouvernemenmembre de la Commission, sans pénalité, aprés avoir
donné un avis écrit de trois mois.
3.2 Assurances
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
Monsieur Lajoie participe aux régimes d'assurancesecrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
collective du personnel d’encadrement des secteurs purinistere du Conseil exécutif.
blic et parapublic du Québec.
3.2 Destitution
Si au cours du mandat survient une invalidité donnant
droit a 'assurance-salaire, les prestations prévues par le Monsieur Lajoie consent également a ce que le gou-
régime d’assurance-salaire de base sont payables etrnement révoque en tout temps le présent engage-
'exonération des cotisations aux régimes d’'assurancenent, sans préavis ni indemnité, pour raisons de malver-
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme sisation, maladministration, faute lourde ou motif de méme
le mandat se termine pendant cette période. De plugravité, la preuve étant a la charge du gouvernement.
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-
riode, les primes nécessaires au maintien des régimés.s Echéance
d’assurance collective du personnel d’encadrement des

secteurs public et parapublic du Québec. A la fin de son mandat, monsieur Lajoie demeure en
fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé de
3.3 Régime de retraite nouveau.

Monsieur Lajoie continue de participer au Régime de®@. RENOUVELLEMENT
retraite des employés du gouvernement et des organis-

mes publics (RREGOP). Tel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur
Lajoie se termine le 4 janvier 2000. Dans le cas ou le

4. AUTRES DISPOSITIONS ministre responsable a l'intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre

4.1 Frais de voyage et de séjour de membre de la Commission, il I'en avisera au plus tard

guatre mois avant I'échéance du présent mandat.
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
I'exercice de ses fonctions, monsieur Lajoie sera rem¥. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
boursé conformément aux regles applicables aux menment est nulle.
bres d’organismes et arrétées par le gouvernement par le
décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modificaB. SIGNATURES
tions subséquentes.

4.2 Vacances JEAN LAJOIE GILLES R. TREMBLAY,
R secrétaire general
A compter de la date de son entrée en fonction, mon- associé

sieur Lajoie a droit a des vacances annuelles payées de
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calcul@9151
en proportion du temps qu'il a été en fonction au cours

de I'année financiére.
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Gouvernement du Québec i. d'une part, aux dommages causés a un résident de
la réserve de Matimekosh par I'état environnemental
Décret 1669-9717 décembre 1997 des sols; et
CONCERNANT la modification du décret 777-96 du ii. d’autre part, mais uniquement sur le plan envi-

26 juin 1996 relativement au transfert au gouverneronnemental, & une remise en état de toute portion de ces

ment du Canada de 'usufruit de terrains situés dans lgo|s conforme aux textes Iégislatifs et normes applicables
territoire de la Ville de Schefferville en cette maniére;

ATTENDU QU'en vertu du décret 777-96 du 26 juin | e gouvernement du Canada conserve tous ses autres
1996, l'usufruit de certains terrains situés dans le terrirecours de droit commun a tous égards_ Le gouverne-
toire de la Ville de Schefferville a été transféré au goument du Québec confirme qu’a ce jour, il n’y a aucun
vernement du Canada pour étre réservé et affecté nge, poursuite, action ou arbitrage en cours ou en

faveur de la bande indieqne des Montagnais de SCheéuspens et que personne ne lui a signifié par mise en
ferville dans le cadre de I'agrandissement de la réservgemeure sa volonté d’entamer de telles procédures en ce
indienne de Matimekosh; qui a trait a I'état des sols susdits;

ATTENDU QUE ce décret mentionne que le transfert | e présent paragraphe ne se justifie exclusivement
est assujetti a certaines conditions; que par le contexte spécifique entourant le présent trans-
) ) ) _ fertd’'usufruit et la présente aliénation, notamment, mais
ATTENDU QU'il y a lieu d'apporter certaines modifi- - sans limitation, par les particularités relatives a:
cations a ces conditions;
i. la localisation et la nature des biens en faisant
ATTENDU QUE ces modifications ont trait, d'une part, |'gbjet;
a la suppression de la condition relative a la non-respon-
sabilité du gouvernement du Québec quant aux domma- ji. |eurs usages antérieurs;
ges subis sur les terres visées a la suite de travaux faits
sur des barrages et, d'autre part, au remplacement de 1ajii. leur acquisition par le gouvernement du Québec
condition relative a la limite de responsabilité du gou-et |eur transfert a titre gratuit; et
vernement du Québec en ce qui a trait a I'état des im-
meubles concernés; iv. la nature intérimaire des droits fonciers du gou-
vernement du Québec quant a la plupart de ces biens, eu

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-ggard & la fin recherchée, laquelle est constatée par le
dation du ministre des Affaires municipales, du ministreprésent décret; ».

délégué aux Affaires intergouvernementales canadien-
nes et du ministre des Ressources naturelles: Le greffier du Conseil exécutif,

- . . MICHEL CARPENTIER
QUE le décret 777-96 du 26 juin 1996 soit modifié:

_ . 29163
1° par la suppression du paragragheu cinquieme
alinéa du dispositif;
o Gouvernement du Québec
2° par le remplacement du paragraghde cet alinéa

par le suivant: Décret 1671-9717 décembre 1997

e) Aucun recours ne pourra étre exercé contre le CONCERNANT la signature de I'Entente fédérale-pro-
gouvernement du Québec par le gouvernement du Ca- vinciale modifiant I'accord sur le programme Compte
nada en rapport avec I'état des batiments, des infrastruc- de stabilisation du revenu net, modificatichtn
tures et I'état environnemental des sols faisant I'objet du
présent décret, sauf quant aux faits personnels du gou- ATTENDU QUE le gouvernement du Québec, en vertu
vernement du Québec. Dans cette optique, mais subodu décret A 157-92 du 12 février 1992, signait une lettre
donnément aux autres dispositions du présent décret, tBentente aux fins d’adhérer a I’Accord fédéral-provin-
gouvernement du Canada assumera, le cas échéant, t@al établissant le Compte de stabilisation du revenu net
codts liés: dans les productions horticoles Iégumiéres et fruitieres;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec signait
des lettres d’ententes et des ententes modificatrices con-
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cernant le Compte de stabilisation du revenu net (CSRNpouvernement du Québec
en vertu des décrets 1842-92 du 16 décembre 1992,
no 1831-93 du 15 décembre 1993, 1832-93 du Décret 1672-9717 décembre 1997
15 décembre 19937 1914-94 du 22 juin 1994 °r993-96 ] o
du 14 aoit 1996 et no 1136-97 du 3 septembre 1997; CONCERNANT un contrat de service de sécurité et
d’accueil a intervenir entre la Société de télédiffusion
ATTENDU QUE les modalités d’adhésion actuelles au du Québec et I'Agence de Sécurité Phillips
CSRN empéchent les coopératives québécoises de tra- o o i
vailleurs horticoles de participer au programme; ATTENl_DU QUE la Société de télédiffusion d_U QUEbEC
(la «Société») est une personne morale instituée en
ATTENDU QUE le gouvernement du Québec veut réta-vertu dela Loi SUI’.|a Sociéte de télédlfoSIO!’] du Québec
blir I'équité entre les différentes exploitations horticoles; et modifiant la Loi sur la programmation éducative et
d’autres dispositions législatives (1996, c. 20);
ATTENDU QU’en vertu des articles 17 et 25 de la Loi _ o
sur le ministére de I'Agriculture, des Pécheries et de,AT_TENI_DU Quen vertu de cette loi, la Société de
I'Alimentation (L.R.Q., c. M-14), le ministre responsa- te[eghffusmn_ du,Qque(_: contlnuerl'eX|stence de la So-
ble de cette loi peut, avec I'autorisation du gouverneciété de radio-télédiffusion du Québec;

ment, conclure une entente avec tout gouvernement ou o ) o
organisme; ATTENDU QUE la Société confie la sécurité et 'ac-

cueil des lieux qu’elle occupe a son siege social a I'en-
ATTENDU QUE I'Entente fédérale-provinciale modi- {treprise privée et que le contrat de services la liant a ces
fiant I'accord sur le programme Compte de stab”isationflns a |a.,f|rme GrOUpe de Sécurité Elite arrive a échéance
du revenu net, modification no 6, constitue une ententé€ 31 décembre 1997;
intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Loi o . R
sur le ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30);  ATTENDU QUE la Société est assujettie au Reglement
cadre sur les conditions des contrats des ministéres et
ATTENDU QU'en vertu de I'article 3.8 de cette loi, une des organismes publics édicté par le décret 1166-93 du
entente intergouvernementale canadienne doit, pour &t aolt 1993 et ses modifications;
valide, étre approuvée par le gouvernement et étre si-

gnée par le ministre délégué aux Affaires intergouverne- ATTENDU Qu'en vertu de l'article 31, paragraphé 1
mentales canadiennes: de ce réglement, I'adjudication d’'un contrat doit étre

autorisée par le gouvernement lorsque le montant de ce
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-contrat est de 1 M $ ou plus et que ce contrat n’est pas
dation du ministre de I'Agriculture, des Pécheries et dgPrévu dans le cadre d’une programmation contractuelle
I'’Alimentation et du ministre délégué aux Affaires approuvée par le gouvernement;
intergouvernementales canadiennes: ) -
ATTENDU QUE I'’Agence de Sécurité Phillips a été
QUE I'Entente fédérale-provinciale modifiant I'accord retenue parmi 4 soumissionnaires a la suite d’une proce-
sur le programme Compte de stabilisation du revenu neflure d’appel d'offres;
modification no 6, dont le texte sera substantiellement ) o )
conforme au projet d’entente joint a la recommandation  ATTENDU QUE le conseil d’administration de la So-
ministérielle du présent décret, soit approuvée; ciete a adopte une résolution le 21 nc_)vembre 1_997 re-
commandant au gouvernement d’autoriser celle-ci a con-
QUE le ministre de I'Agriculture, des Pécheries et declure un contrat de services de sécurité et d’accueil avec
I'Alimentation soit autorisé & signer cette ententel’Agence de Sécurité Phillips, en considération d'une
conjointement avec le ministre délégué aux Affairessomme ne devant pas excéder 1 227 629,52 $ a laquelle
intergouvernementales canadiennes; s’ajoutent les taxes applicables, pour une période de
trois ans débutant le"Janvier 1998 et se terminant le
QUE les responsabilités budgétaires inhérentes a I'ap31 décembre 2000;
plication de I'Entente fédérale-provinciale modifiant I'ac- ) ) ) R
cord sur le programme Compte de stabilisation du re- ATTENDU QU'il y a lieu d’autoriser la Société a con-
venu net, modification no 6, soient confiées a la Régi€lure ce contrat de services avec I'’Agence de Sécurité
des assurances agricoles du Québec. Phillips aux fins d'assurer la sécurité et I'accueil des
lieux qu’elle occupe a son siége social;
Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

29162
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IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE le poste de vice-président de la Com-
dation de la ministre de la Culture et des Communicamission de reconnaissance des associations d’artistes et
tions: des associations de producteurs est vacant et qu’il y a

lieu de le pourvair;

QUE la Société de télédiffusion du Québec soit autori-
sée a conclure un contrat de services avec I'’Agence de ATTENDU QUE M® Marie Lucie Doyon a été nommée
Sécurité Phillips aux fins d’assurer la sécurité et I'ac-de nouveau membre a temps partiel de la Commission
cueil des lieux qu’elle occupe a son siege social, emle reconnaissance des associations d’artistes par le dé-
considération d'une somme ne devant pas excédearet 1307-96 du 16 octobre 1996, que son mandat est
1227 629,52 $ a laquelle s’ajoutent les taxes applicablegxpiré et qu’il y a lieu de la nommer vice-présidente de
pour une période de trois ans débutantigmfvier 1998 cette Commission et de pourvoir a son remplacement a

et se terminant le 31 décembre 2000. titre de membre a temps partiel de cette Commission;

Le greffier du Conseil exécutif, ATTENDU QUE M° Guy Blanchet a ét¢é nommé mem-

MiCHEL CARPENTIER bre additionnel a titre temporaire de la Commission de
reconnaissance des associations d’artistes par le décret

29164 1433-96 du 20 novembre 1996, que son mandat est
expiré et qu'il y a lieu de pourvoir a son remplacement;

Gouvernement du Québec IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation de la ministre de la Culture et des Communica-

Décret 1673-9717 décembre 1997 tions:

o ) . QUE M° Marie Lucie Doyon soit nommée membre et
CONCERNANT la nomination de la vice-présidente et yice-présidente de la Commission de reconnaissance
de deux membres de la Commission de reconnaisjes associations d’artistes et des associations de produc-

sance des associations d'artistes et des associatiofisurs, pour un mandat de trois ans & compter des présen-
de producteurs tes;

ATTENDU QUE l'article 43 de la Loi sur le statut — Que madame Madeleine Panaccio soit nommée mem-
professionnel et les conditions d’engagement des artisyre 4 temps partiel de la Commission de reconnaissance
tes de la scéne, du disque et du cinéma (L.R.Qges associations d’artistes et des associations de produc-

c. S-32.1), modifié par I'article 26 de la Loi modifiant la teurs, pour un mandat de trois ans a compter des présen-
Loi sur le statut professionnel et les conditions d’engates, en remplacement def Marie Lucie Doyon;

gement des artistes de la scéne, du disque et du cinéma

et modifiant d’autres dispositions législatives (1997, Que monsieur Jean Pierre Desaulniers, professeur au
c. 26), institue la Commission de reconnaissance des ass9épartement des communications de I'Université du
ciations d'artistes et des associations de producteurs; Québec a Montréal soit nommé membre additionnel &
) o ) titre temporaire de la Commission de reconnaissance
ATTENDU QUE le premier alinéa de Il'article 44 de des associations dartistes et des associations de produc-
cette loi énonce que la Commission se compose de trotgurs, pour un mandat de trois ans & compter des présen-
membres dont un président et un vice-président, nomes, en remplacement def Buy Blanchet;
més par le gouvernement pour une période déterminée
d'au plus cing ans; Qu'a titre de vice-présidente de la Commission de
) ) ) reconnaissance des associations d'artistes et des asso-
ATTENDU QUE le dernier alinéa de l'article 44 de cette ciations de producteursleWarie Lucie Doyon re(;oive
loi prévoit que le gouvernement fixe la remunération edes honoraires de 385 $ par jour pour un maximum de
les autres conditions de travail des membres de la Congteux jours de travail par semaine et qu’elle soit rem-
mission; boursée, sur présentation de piéces justificatives, des
] . dépenses occasionnées par I'exercice de ses fonctions
ATTENDU QUE l'article 47 de cette loi précise que le jusqu’a une concurrence d’un montant annuel de 400 $
gouvernement peut, pour la bonne expédition des affaiconformément aux régles applicables aux dirigeants d’or-
res de la Commission, nommer pour la période qu'ilganismes et arrétées par le gouvernement par le dé-

détermine des membres additionnels a titre temporairgret 1308-80 du 28 avril 1980 et ses modifications
et déterminer leur rémunération: subséquentes.
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QuUE madame Madeleine Panaccio et monsieur Jeanation pour un premier mandat se terminant le 31 ao(t
Pierre Desaulniers regoivent des honoraires de 50 $997 et que leur mandat est expiré;
I’lheure pour un maximum de sept heures de travail par
jour; ATTENDU QU'en vertu du décret 339-93 du 17 mars
1993, madame Marie-Lissa Roy-Guérin était nommée
QUE mesdames Marie Lucie Doyon et Madeleinemembre du Conseil supérieur de I'éducation pour un
Panaccio et monsieur Jean Pierre Desaulniers soieptemier mandat se terminant le 31 ao(t 1997 et que son
remboursés des frais de voyage et de séjour occasionnésndat est expiré;
par I'exercice de leurs fonctions conformément aux re-
gles applicables aux membres d’organismes et arrétées ATTENDU QU'en vertu du décret 339-93 du 17 mars
par le gouvernement par le décret 2500-83 du 30 novent993, monsieur Pierre-Nicolas Girard était nommé de

bre 1983 et ses modifications subséquentes. nouveau membre du Conseil supérieur de I'éducation
pour un mandat se terminant le 31 ao(t 1997 et que son
Le greffier du Conseil exécutif, mandat est expiré;

MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QU'en vertu du décret 347-97 du 19 mars
29165 1997, monsieur Jean-Pierre Rathé était nommé membre
du Conseil supérieur de I'’éducation pour un premier
mandat se terminant le 31 ao(t 1997 et que son mandat
Gouvernement du Québec est expiré;

Décret 1675-9717 décembre 1997 ATTENDU QU'il y a lieu de nommer a nouveau mesda-
mes Marie-Lissa Guérin et Chantal Aurousseau et mon-

CONCERNANT la nomination de sept membres du Con-sjeur Jean-Pierre Rathé au Conseil supérieur de I'éduca-
seil supérieur de I'éducation tion;

ATTENDU Qu'en vertu de l'article 2 de la Loi sur le  AtTeEnDU QUIil y a lieu de pourvoir au remplacement
Conseil supérieur de I'éducation (L.R.Q., c. C-60), lede madame Claire McNicoll et de messieurs Pierre

Conseil est composé de vingt-quatre membres et qu'aNicolas Girard, Bernard Martel et Paul Lagacé au Con-
moins seize de ces membres doivent étre de foi catholkeij| supérieur de I'éducation;

gue, qu'au moins quatre doivent étre de foi protestante
et qu’au moins un doit n’étre ni de foi catholique ni de  AtTENDU QUE les autorités religieuses et les associa-
foi protestante; tions ou organisations les plus représentatives des pa-
) o rentes, dse enseignants, des administrateurs scolaires et
ATTENDU QU'en vertu de I'article 4 de cette loi, vingt- des groupes socio-économiques ont été consultées;
deux membres du Conseil sont nommés par le gouver-
nement apres consultation des autorités religieuses et ATTenpu QUE le décret 222-87 du 11 février 1987,
des associations ou organisations les plus représentathodifié par le décret 1101-96 du 4 septembre 1996,
ves des parents, des enseignants, des administrateyigyoit notamment le remboursement des frais de séjour
scolaires et des groupes socio-économiques; et de déplacement des membres du Conseil supérieur de
I'éducation;
ATTENDU QU’en vertu de Il'article 5 de cette loi, ces
membres sont nommeés pour un mandat de quatre ans,|_ st ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
gue toute vacance est comblée pour le reste du mandgition de la ministre de I’'Education:
du membre a remplacer et que, dans tous les cas, le
mandat _ne peut étre renouvelé consécutivement qU’Une QUE les personnes suivantes soient nommées de nou-
seule fois; veau membres du Conseil supérieur de I’éducation, pour
) ) un mandat se terminant le 31 aodt 2001:
ATTENDU QU’en vertu de I'article 27 de cette loi, tout

mandat prévu a l'article 5 prend fin le 31 aolt de 'année _ madame Chantal Aurousseau, de foi catholique;
en cours de laquelle il devrait se terminer;

— madame Marie-Lissa Roy-Guérin, de foi catholi-
ATTENDU QU'en vertu du décret 1212-93 dd dep-  que;
tembre 1993, mesdames Chantal Aurousseau et Claire
McNicoll et messieurs Paul Lagacé et Bernard Martel _— monsjeur Jean-Pierre Rathé, de foi catholique;
étaient nommés membres du Conseil supérieur de I'édu-
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QUE les personnes suivantes soient nommées ment996, 1310-97 du 8 octobre 1997 et 1514-97 du
bres du Conseil supérieur de I'’éducation, pour un pre26 novembre 1997;
mier mandat se terminant le 31 aodt 2001:
ATTENDU QUE le paragraphé de l'article 2 du Réegle-
— monsieur Robert Cere, de foi catholique, en rem-ment sur I'évaluation et 'examen des impacts sur I'envi-
placement de monsieur Paul Lagacé; ronnement assujettit a la procédure d’évaluation et d’exa-
i men des impacts sur I'environnement tout projet de
— madame Edith C6té, de foi catholique, en rempla-dragage, creusage et remblayage, a quelque fin que ce soit,
cement de madame Claire McNicoll; effectués a l'intérieur de la limite des hautes eaux printa-
niéres moyennes sur une superficie de 5 000 métres carrés
— monsieur Michel Blondin, de foi catholique, en ou plus;
remplacement de monsieur Pierre-Nicolas Girard;
ATTENDU QUE le Yacht-Club de Québec a soumis une
— monsieur Michel Toussaint, de foi catholique, endemande pour entreprendre le plus t6t possible des tra-
remplacement de monsieur Bernard Martel; vaux de dragage dans le fleuve Saint-Laurent sur une
superficie de 5 000 métres carrés ou plus;
QUE le décret 222-87 du 11 février 1987 concernant
notamment le remboursement des frais de séjour et de ATTENDU QU'il y a risque de dommages importants
déplacement des membres du Conseil supérieur de I'’édaux personnes et aux biens;
cation, modifié par le décret 1101-96 du 4 septembre
1996, s’applique a mesdames Chantal Aurousseau, Ma- ATTENDU QUE des travaux de dragage sont requis afin
rie-Lissa Roy-Guérin et Edith C6té et a messieurs Michetle prévenir des dommages causés par une catastrophe
Blondin, Robert Cere, Michel Toussaint et Jean-Pierreappréhendée;

Rathé.
ATTENDU QU’en vertu du quatriéme alinéa de I'arti-
Le greffier du Conseil exécutif, cle 31.6 de la Loi sur la qualité de I'environnement, le
MICHEL CARPENTIER gouvernement peut, sans avis, soustraire en tout ou en
partie un projet de la procédure d'évaluation et d’exa-
29150 men des impacts sur I'environnement, dans le cas ou la
réalisation du projet est requise afin de réparer ou de
prévenir des dommages causés par une catastrophe réelle
Gouvernement du Québec ou appréhendée;
Décret 1684-9717 décembre 1997 ATTENDU QU'il y a lieu d’intervenir a cette fin sur le

) ] bassin de mouillage du Yacht-Club de Québec sur le
CONCERNANT la soustraction du projet de dragage duterritoire de la Ville de Sillery;

bassin de mouillage du Yacht-Club de Québec sur le

terri_toire de la Ville de Slllery de la procéd.ure d'éva- ATTENDU QUE ce projet est acceptable sur le plan

luation et d’examen des impacts sur I'environnementenvironnemental, sous réserve de certaines conditions;

et la délivrance d’un certificat d’autorisation en fa-

veur du Yacht-Club de Québec IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

) ) _ dation du ministre de 'Environnement et de la Faune:

ATTENDU_ QUE la section IV.1 du chapitre | de la Loi
sur la qualite de I'environnement (L.R.Q., ¢. Q-2) pré-  QuE le projet de dragage du bassin de mouillage du
voit une procédure d'évaluation et d'examen des im-yacht-Club de Québec soit soustrait de la procédure
pacts sur I'environnement pour certains projets de consg’évaluation et d’examen des impacts sur I'environne-
truction, certaines activités, certaines exploitationsment et qu’un certificat d’autorisation soit délivré en
certains travaux exécutés suivant un plan ou un profaveur du Yacht-Club de Québec pour la réalisation du
gramme, dans les cas visés par reglement du gouverngrojet de dragage d’urgence d’une partie du bassin de
ment; mouillage et ceci aux conditions suivantes:

ATTENDU QUE le gouvernement a adopté le Regle- condition 1:
ment sur I'évaluation et 'examen des impacts sur I'en-
vironnement (R.R.Q., 1981, c. Q-2, r. 9) modifié par les Que le promoteur respecte les mesures décrites dans
réglements adoptés par les décrets 1002-85 du 29 mpis documents suivants:
1985, 879-88 du 8 juin 1988, 586-92 du 15 avril 1992,
1529-93 du 3 novembre 1993, 101-96 du 24 janvier — CARON, Michel-L., Dragage du bassin de

mouillage du port de refuge de Sillery, Gilles Shooner
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inc., rapport présenté au Yacht-Club de Québec, juillet ATTENDU QUE ce montant a été établi a 1 000 000 $
1983, 151 p; en vertu du décret 1139-93 du 18 aolt 1993;

— GAGNON, Claude, Yacht-Club de Québec - Dra- ATTENDU QUE la Société des loteries vidéo du Qué-
gage du Bassin, Yacht-Club de Québec, lettre adresséebac inc., filiale de Loto-Québec, doit acquérir un nou-
M. David Cliche, ministre de 'Environnement et de la veau systéme central comportant des contrdleurs de site
Faune, 21 avril 1997, 2 p., pour I'exploitation de son systeme de loterie vidéo;

— GAGNON, Claude, Yacht-Club de Québec - Dra- ATTENDU QUE pour assurer la fiabilité et I'intégrité de
gage du Bassin, Yacht-Club de Québec, lettre adresséesan systéme, les équipements requis ne peuvent étre
M. Gilles Plante, directeur de I'évaluation environ- acquis qu'aupres du fournisseur du systeme central ac-
nementale des projets industriels et en milieu hydriquetuel, soit Vidéo Lottery Consultants inc.;
ministére de I'Environnement et de la Faune, 10 septembre
1997, 2 p; ATTENDU QUE les acquisitions d’équipements de la

Société des loteries vidéo du Québec inc. sont effectuées

— Plan numéro DR-97-2, intitulé Yacht-Club de Qué- par Casiloc inc., une filiale de Loto-Québec;
bec - Dragage du Bassin, Plan signé et scellé par Pierre
Drolet ing., 6 septembre 1997. IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre des Finances:
Condition 2:
QUE Casiloc inc., filiale de Loto-Québec, soit autori-

Que le Yacht-Club de Québec dépose, avant' i@l sée a acquérir auprés de la compagnie Video Lottery
vrier 1998, un avis de projet pour un programme décennaonsultants inc. un systéme central comportant des con-
de dragage d’entretien pour I'ensemble de son bassin étleurs de site pour un montant n’excédant pas
de son chenal pour un dragage prévu au plus tard 20 000 000 $.

15 mars 2000. Dans I'éventualité ou la version prélimi-

naire de I'étude d’impact de I'association des plaisanie greffier du Conseil exécutif,
ciers du Saint-Laurent soit déposée avant’lgativier ~ MICHEL CARPENTIER

1999, le Yacht-Club de Québec pourra transférer son

projet dans le cadre de ce programme de dragage. 29178

Condition 3:
Gouvernement du Québec
Que les travaux soient terminés avec le 15 mai 1998.

Décret 1686-9717 décembre 1997

Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER CONCERNANTMonsieur Michel Créte, membre et pré-
sident du conseil d’administration, président et direc-
20166 teur général de la Société des loteries du Québec
ATTENDU QUE l'article 23 de la Loi sur la Société des
Gouvernement du Québec loteries du Québec (L.R.Q., c. S-13.1) prévoit que les
dividendes payés par la Société sont fixés pas le ministre
Décret 1685-9717 décembre 1997 des Finances et non par les administrateurs;

CONCERNANT l'autorisation accordée a Casiloc inc., ATTENDU QU'au début de chaque année financiere, le
filiale de Loto-Québec, d’acquérir un systeme centralconseil d’administration de la Société approuve les ob-
comportant des contrdleurs de site pour I'exploitationjectifs annuels devant étre atteints par les employés de
du systéme de loterie vidéo cette Société en vue du versement d’une rémunération
variable;
ATTENDU QU’en vertu du paragrapleede I'article 17
de la Loi sur la Société des loteries du Québec (L.R.Q., ATTENDU QUE monsieur Michel Créte, membre et
c. S-13.1), Loto-Québec et ses filiales ne peuvent, sar@ésident du conseil d’administration, président et di-
I'autorisation préalable du gouvernement, acquérir ouecteur général de la Société des loteries du Québec, est
disposer d’équipements ou d'immeubles en considéraen congé sans traitement du ministére du Conseil exécu-
tion d’un montant qui excéde celui déterminé par letif a titre d’administrateur d’Etat Il et qu’il démissionne
gouvernement;
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de la fonction publique du Québec & compter de la datment apres I’Asie et procurera 10 % de la croissance de
du présent décret; I'ensemble des marchés mondiaux d’ici 2004;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE la part des exportations totales de biens
dation du ministre des Finances: du Québec dans les importations totales de biens de
I’Amérique latine et des Antilles est de moins de 0,3 %;
Qu’au début de chaque année financiére, le conseil
d’administration de la Société approuve les objectifs ATTENDU QU'au plan économique, le Québec a un
annuels devant étre atteints par monsieur Créte en vuetard vis-a-vis de ses principales concurrentes cana-
de l'obtention d'une rémunération additionnelle. Cesdiennes dans la part de ses échanges commerciaux avec
objectifs et les primes afférentes n’excédent pas 20 %hacun des quatre pays visités et que la participation du
du salaire de base du président et directeur général. AQuébec a cette mission pourrait contribuer, entre autres
terme de I'année financiére, le conseil d’administrationinterventions, a faciliter les conditions favorables a I'aug-
détermine, en fonction des critéres préalablement étanentation de ses échanges;
blis, les primes au rendement auxquelles monsieur Créte
a droit, Aprés qu’a été obtenu I'accord écrit du ministre  ATTENDU QU’en vertu de l'article 34 de la Loi sur le
responsable, le montant de la rémunération variable, tehinistere des Relations internationales (L.R.Q.,
qu’établi par le conseil d’administration de la Société,c. M-21.1), toute délégation officielle du Québec a une
peut étre versé & monsieur Créte par la Société selon desnférence ou réunion internationale est constituée et
modalités a déterminer entre lui et la Société; mandatée par le gouvernement;

QUE les articles 10 et 13 des Politiques relatives a la IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
gestion des titulaires d’'un emploi supérieur nommes a lalu vice-premier ministre et ministre d’Etat de I'Econo-
prérogative du gouvernement, adoptées par le décrehie et des Finances, du ministre des Relations interna-
1488-96 du 4 décembre 1996 et ses modificationsionales et du ministre délégué aux Affaires inter-
subséquentes, s'appliquent & monsieur Michel Créte gouvernementales canadiennes:
compter de la date du présent décret;

QUE le gouvernement du Québec participe a la mis-

QUE le décret 174-97 du 12 février 1997 soit modifié sion d’Equipe Canada en Amérique latine, du 10 au
en conséquence; 23 janvier 1998;

QUE le présent décret ait effet depuis teatril 1997. QUE le premier ministre dirige la délégation officielle
du Québec a cette occasion;
Le greffier du Conseil exécutif,
MiCHEL CARPENTIER QUE la délégation officielle du Québec soit compo-
sée, outre le premier ministre, de:

29177

Monsieur Jean-Francois Lisée

Conseiller aux affaires politiques et internationales
Gouvernement du Québec Cabinet du premier ministre
Décret 1687-9717 décembre 1997 Monsieur Bernard Lauzon

o . . Conseiller aux affaires économiques
CONCERNANT la mission Equipe Canada qui se tien-  Capinet du premier ministre

dra en Amérique latine, du 10 au 23 janvier 1998
. 3 o Madame Marthe Lawrence

ATTENDU QUE I'expérience des récentes missions com-  Attachée de presse
merciales canadiennes et québécoises démontre I'appui Capinet du premier ministre
que peut conférer la présence du premier ministre et de
dirigeants politiques aux développements des affaires, & ponsieur Jean Pronovost
la_conclusion d'accords commerciaux et a l'organisa- secrétaire général associé chargé du centre de coor-
tion d'événements propices a mobiliser les communaugination des projets économiques
tés d’'affaires sur les marchés visés;

o . Monsieur Jacques Brind’Amour
ATTENDU QUE, sur la base de la parité de pouvoir  goys-ministre de I'Industrie, du Commerce, de la
d’achat, '’Amérique latine et les Antilles représentera legcjence et de la Technologie

deuxieme marché en expansion des pays en développe-
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Madame Raymonde Saint-Germain 1° par le remplacement du titre du programme par le
Sous-ministre adjointe aux politiques, aux affairessuivant:
multilatérales et publiques du ministére des Relations
internationales; «PROGRAMME DE RELANCE D’ENTREPRISES
SITUEES DANS DES REGIONS AFFECTEES PAR
QUE la délégation officielle fasse la promotion desLES PLUIES DILUVIENNES SURVENUES LES
intéréts du Québec et de ses compétences, notammet ET 20 JUILLET 1996 »;
en matiére de développement économique et de promo-
tion internationale, d’éducation, de santé et de dévelop- 2° par le remplacement de I'article 1.2 par le suivant:
pement régional.
«Maintenir ou générer des emplois. »;
Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER 3° par le remplacement de I'article 2.2 par le suivant:

29176 «Elles ont subi des dommages matériels a la suite des
pluies diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996 ou
doivent étre détruites et relocalisées parce que situées

Gouvernement du Québec dans une zone jugée dangereuse;»;

Décret 1688-9717 décembre 1997 4° par le remplacement de I'article 3.2 par le suivant:

CONCERNANT des modifications au programme de «Le plan de relance comporte une description des
relance d’entreprises manufacturieres et commerciadjommages ou des frais de relocalisation, la nature des
les situées dans des régions affectées par les pluig&vaux de remise en état, réalisés ou & venir, et leurs
diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996 colits déja remboursés, factures et piéces justificatives a

. I'appui, ou une estimation des colts a venir de méme
ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a, par leque I'échéance des travaux. Le plan de relance informe

décret 504-97 du 16 avril 1997, adopté un programmeussi des emplois maintenus ou informe des intentions
de relance d’entreprises manufacturieres et commerciatembauche; »;

les situées dans des régions affectées par les pluies
diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996 pour 5° par I'addition, & la fin du premier alinéa de I'arti-

venir en aide aux entreprises qui ont subi des préjudicegle 4, et aprés le mot «dommages » des mots suivants:

ATTENDU QU'a la suite des interventions du milieu et «ou doivent étre relocalisés. »:
aprés quelques mois d'application du programme, il
appert que certaines entreprises ayant subi des prejudi-6° par I'insertion, dans le sous-titre qui précéde I'ar-

Ces ne sont pas couvertes par ce programme et ne peitie 4.1.4 et aprés le mot «reconstruire» des mots «ou
vent se prévaloir de I'aide financiére prévue; de maintenir»:

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ce programme  7° par l'insertion, dans la deuxiéme ligne du premier
afin qu'un plus grand nombre d’entreprises puissent e@jing¢a de l'article 4.1.4 et aprés le mot «totale» des
bénéficier et ainsi assurer un traitement équitable a tounots « ou doivent étre relocalisés »:
tes les entreprises;

] ) 8° par l'insertion, dans la cinquiéme ligne de l'arti-

IL ESTORDONNE, €n conséquence, sur la recomman-cle 4.1.4 et aprés le mot «détruits» des mots «ou des

dation du ministre d’Etat de I'Economie et des Financesgo(its de relocalisation des biens immeubles situés dans

et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science efine zone jugée dangereuse »;
de la Technologie et du ministre délégué a I'Industrie et
au Commerce: 9° par linsertion, dans la premiére ligne de l'arti-

. cle 4.1.5 et aprés le mot «reconstruire » des mots «ou de
QUE le programme de relance d’'entreprises manumaintenir»:

facturieres et commerciales situées dans des régions

affectées par les pluies diluviennes survenues les 19 et 10° par I'insertion, dans la quatriéme ligne de I'arti-

20 juillet 1996, adopté par le décret 504-97 ducle 4.2.2 et aprés le mot «batiments» des mots «ou des

16 avril 1997, soit modifié a I'annexe 1: colits de relocalisation des biens immeubles situés dans
une zone jugée dangereuse »;
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11° par I'addition, aprés l'article 6.3, de I'article sui-  ATTENDU QUE ce programme a été modifié par le
vant: décret 961-97 du 30 juillet 1997;

«6.4 Pour une aide financiére de 5 000 $ et moins et ATTENDU QUE le volet Il de ce programme porte sur
sur présentation et acceptation des piéces justificativesa relance des activités touristiques et des attraits ma-
un paiement unique et final pourra étre versé lorsque Igurs;
plan de relance sera considéré par le MICST comme
étant réalisé depuis plus d’'un mois et que les emplois ATTENDU QU'aprés quelques mois d'application de

seront effectivement maintenus ou créés»; ce programme, il appert que les conditions d’application
prévues aux articles 6.2 & 6.5 du volet Il de ce pro-
12° par I'addition de l'article 8: gramme disqualifient certaines entreprises qui consti-

tuent des attraits touristiques majeurs pour les régions
«Malgré les articles 2.1 a 2.5 du présent programmegoncernées;
les coprésidents pourront décider d'octroyer une aide
financiére aux entreprises affectées par les pluies dilu- ATTENDU QUE certaines entreprises touristiques ad-
viennes mentionnées a I'annexe A»; missibles ont subi des pertes financiéres qui excédent le
montant maximum d’aide financiere établi a I'article 7
QUE les présentes modifications apportées au produ programme;
gramme prennent effet & compter du 16 avril 1997.
ATTENDU QU'Il y a lieu de modifier le programme
Le greffier du Conseil exécutif, pour remédier a ces lacunes;
MICHEL CARPENTIER

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre d’Etat de I'Economie et des Finances,
ANNEXE A et ministre de I'lndustrie, du Commerce, de la Science et

de la Technologie et du ministre délégué au Tourisme:
LISTE DES ENTREPRISES
QUE le programme d’assistances financiére spécial

Gestion SJM inc. (Marina de Batiscan) relatif aux dommages économiques causés a des entre-
prises touristiques situées dans les régions affectées par
Coopérative des travailleurs du Mont Lac-Vert des pluies diluviennes survenues les 19 et 20 juillet

1996, adopté par le décret 505-97 du 16 avril 1997 et
9046-1724 Québec inc. (Autodrome Saint-Félicien) modifié par le décret 961-97 du 30 juillet 1997, soit
modifié:
Suzanne Rioux
1° par I'addition de l'article suivant:
Coopérative forestiere Ferland-et-Boileau
«6.6Exception
29175
Malgré les articles 6.2 a 6.5, les coprésidents pourront
décider d'octroyer une aide financiére aux entreprises,
Gouvernement du Québec organismes sans but lucratif et municipalités ou leurs

mandataires mentionnées en annexe. »
Décret 1689-9717 décembre 1997
o , 2° par le remplacement, a I'article 7.1, du montant
CONCERNANT une modification au programme d'as- maximum d’aide financiére de 500 000 $ par 1 M$.
sistance financiére spécial relatif aux dommages éco-
nomiques causés a des entreprises touristiques situégs greffier du Conseil exécutif,

dans des régions affectées par des pluies diluvienngd,cHeL CARPENTIER
survenues les 19 et 20 juillet 1996

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a, par le
décret 505-97 du 16 avril 1997, adopté un programme
d’assistance financiere spécial relatif aux dommages
économiques causés a des entreprises touristiques si-
tuées dans des régions affectées par des pluies diluvien-
nes survenues les 19 et 20 juillet 1996;
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ANNEXE fie le gouvernement pour favoriser la réalisation d’un
projet présentant un intérét économique important pour

LISTE DES ENTREPRISES, ORGANISMES SANS  le Québec;

BUT LUCRATIF ET MUNICIPALITES OU LEURS

MANDATAIRES IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre d’'Etat de I'Economie et des Finances,
Festival de Dolbeau inc. du ministre de I'lndustrie, du Commerce, de la Science
et de la Technologie:
29174
QUE la Société de développement industriel du Qué-
bec soit mandatée, en vertu de l'article 7 de la Loi sur la
Gouvernement du Québec Sociéeté de développement industriel du Québec (L.R.Q.,
€. S-11.01), pour accorder a BISCUITS LECLERC LTEE
Décret 1691-9717 décembre 1997 une contribution financiere remboursable d’un montant

o ) N maximal de 1 200 000 $, le tout conformément aux
CONCERNANT une contribution financiere rembour- termes et conditions stipulés par la Société;

sable a BISCUITS LECLERC LTEE par la Société de

développement industriel du Quebec d’'un montant Que les sommes nécessaires a la Société de dévelop-
maximal de 1 200 000 $ pement industriel du Québec pour suppléer & toute perte

ou manque a gagner relatifs a cette aide financiere soient
ATTENDU QUE le 27 mars 1992, le gouvernement dujmputées au programme budgétaire numéro 2, élément

Canada et le gouvernement du Québec signaient, du ministere de I'Industrie, du Commerce, de la
I'Entente auxiliaire Canada-Québec sur le développescience et de la Technologie.

ment industriel (1991), approuvée par le décret 1618-91
du 27 novembre 1991; Le greffier du Conseil exécutif,

) N ~ MicHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE cette entente vise notamment a favoriser

au Québec la réalisation de projets industriels majeursg173
comportant un investissement minimal de 10 000 000 $;

ATTENDU QUE BISCUITS LECLERC LTEE prOjette Gouvernement du Québec
d’implanter une usine de fabrication de mélanges de

céreéales, de céréales a déjeuner et de chocolats; Décret 1692-9717 décembre 1997

ATTENDU QUE ce projet nécessite des investissements CONCERNANTmonsieur Louis L. Roquet, président et
de 24 100 000 $; directeur général de la Société de développement in-
dustriel du Québec
ATTENDU QUE cette entreprise a demandé des aides
gouvernementales pour la réalisation de ce projet; ATTENDU QUE, par le décret 577-95 du 26 avril 1995,
monsieur Louis L. Roquet a ét¢é nommé président et
ATTENDU QUE lors de son assemblée tenue le 24 maidirecteur général de la Société de développement indus-
1996, le comité de gestion de I'Entente a recommandé&iel du Québec, pour un mandat de cing ans a compter
aux ministres responsables d'accorder une aidelu 8 mai 1995;
gouvernementale conjointe remboursable de I'ordre de
2 400 000 $; ATTENDU QUE, pendant son mandat de président et
directeur général de la Société de développement indus-
ATTENDU QUE lors de sa séance tenue le 18 juin 1996triel du Québec, monsieur Louis L. Roquet a été désigné
le conseil d’administration de la Société de développeeoordonnateur principal de la Mission Québec-Chine
ment industriel du Québec a pris acte de la présentgui s’est tenue du®lau 12 novembre 1997;
contribution remboursable et en a recommandé les ter-
mes et conditions; ATTENDU QU’en raison de ce mandat de coordonnateur
principal de la Mission Québec-Chine, monsieur Louis
ATTENDU QU’en vertu de l'article 7 de la Loi sur la L. Roquet a di renoncer a exercer a I'Ecole des hautes
Société de développement industriel du Québec (L.R.Qétudes commerciales de Montréal des activités didacti-
c. S-11.01), la Société exécute tout mandat que lui corgues pour lesquelles il pouvait, suivant la regle, étre
rémunéré, le privant ainsi d'un revenu de 16 800 $ pour
'année 1997;
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ATTENDU QU'il y a lieu de compenser monsieur Louis ~ ATTENDU QUE le Conseil général du Barreau du Qué-
L. Roquet pour cette perte de revenus; bec et le Conseil consultatif du Travail et de la Main-
d’oeuvre ont été consultés;
IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre d’Etat de 'Economie et des Finances ATTENDU QuU’en vertu des articles 113 du Code du
et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science etravail (L.R.Q., c. C-27), 91 de la Loi sur les tribunaux
de la Technologie: judiciaires (L.R.Q., c. T-16) et du décret 1387-90 du 26
septembre 1990, le mandat de monsieur le juge Louis
QUE la Société de développement industriel du Qué-Morin au titre de juge en chef au Tribunal du travail est
bec verse a monsieur Louis L. Roquet, président eexpiré depuis le 26 septembre 1997 et qu’il y a lieu de
directeur général de cette société une somme de 16 80Qp®urvoir a son remplacement;
pour tenir lieu de compensation pour une perte de reve-

nus d’enseignement durant 'année 1997. ATTENDU QUE monsieur le juge Bernard Lesage a été
nommé membre du Tribunal du travail par le décret

Le greffier du Conseil exécutif, 437-80 du 13 février 1980 et juge en chef adjoint du

MICHEL CARPENTIER Tribunal du travail par le décret 75-91 du 23 janvier 1991;

29172 IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Justice:

Gouvernement du Québec QUE monsieur le juge Bernard Lesage, juge en chef
adjoint au Tribunal du travail, soit nommé, a compter du

Décret 1693-9717 décembre 1997 5 janvier 1998, juge en chef du Tribunal du travail.

CONCERNANTla nomination de MJacques Laverdure |e greffier du Conseil exécutif,
comme juge a la Cour municipale de Beauharnois McHEL CARPENTIER

IL EST ORDONNE, sur la recommandation du premier 29170
ministre:

QUE M* Jacques Laverdure, avocat et membre dusouvernement du Québec
Barreau du Québec, soit nommé, en vertu de I'article 32
de la Loi sur les cours municipales (L.R.Q., c. C-72.01)Décret 1695-9717 décembre 1997
avec effet a compter duJanvier 1998, durant bonne
conduite, par commission sous le grand sceau, juge a la CONCERNANT le changement de résidence de mon-
Cour municipale de Beauharnois, pour exercer la juri- sieur Normand Lafond, juge a la Cour du Québec
diction prévue par les articles 27, 28 et 29 de cette loi.

ATTENDU QU'en vertu de I'article 108 de la Loi sur

Le greffier du Conseil exécutif, les tribunaux judiciaires (L.R.Q., c. T-16), toute modifi-
MiCHEL CARPENTIER cation a I'acte de nomination d’'un juge a la Cour du
Québec quant a son lieu de résidence est décidée par le
29171 gouvernement, sur la recommandation du juge en chef;
ATTENDU QU’en vertu de l'article 110 de cette loi,
Gouvernement du Québec cette recommandation ne peut étre formulée que si le
juge visé consent a la modification a son acte de nomi-
Décret 1694-9717 décembre 1997 nation ou que si le juge en chef considéere que les cir-

o ) constances I'exigent;
CONCERNANT la nomination de monsieur Bernard
Lesage comme juge en chef du Tribunal du travail ~ AtTenbu QUE monsieur Normand Lafond, juge & la
) Cour du Québec, a été nommé juge au Tribunal de la
ATTENDU QU'en vertu de larticle 113 du Code du jeunesse par le décret 1512-87 du 30 septembre 1987 et

travail (L.R.Q., ¢. C-27), le gouvernement nomme parmique son lieu de résidence a été fixé a Laval par le décret
les membres du Tribunal du travail un juge en chef apre$643-93 du 24 novembre 1993:

consultation du Conseil général du Barreau du Québec
et du Conseil consultatif du Travail et de la Main- ATTENDU QUE la juge en chef de la Cour du Québec
d'oeuvre; recommande que le lieu de résidence de monsieur le
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juge Normand Lafond soit fixé & Saint-Jérébme ou dansGouvernement du Québec

le voisinage immédiat, a compter des présentes;
Décret 1697-9717 décembre 1997

ATTENDU QUE monsieur le juge Normand Lafond o
consent & cette modification a son acte de nomination; CONCERNANTIa nomination de neuf membres du Con-

seil de la magistrature
IL EST ORDONNE, en conséguence, sur la recomman- ] _
dation du ministre de la Justice: ATTENDU QU'en vertu de l'article 248 de la Loi sur
les tribunaux judiciaires (L.R.Q., c. T-16), le Conseil de
QUE le lieu de résidence de monsieur le juge Nor-la magistrature est formé de quatorze membres;
mand Lafond, juge a la Cour du Québec, soit fixé a ] o )
Saint-Jérdme ou dans le voisinage immédiat avec effet & ATTENDU QU'en vertu du premier alinéa de l'article 249

compter des présentes. de cette loi, le gouvernement nomme les membres du Con-
seil de la magistrature visés aux paragraphesh de
Le greffier du Conseil exécutif, larticle 248;

MICHEL CARPENTIER . o )
ATTENDU QU'en vertu du troisieme alinéa de l'article 249

29169 de cette loi, le mandat des membres du Conseil nommés
en vertu du premier alinéa est d’au plus trois ans et, a
I'expiration de leur mandat, ces membres restent en

Gouvernement du Québec fonction jusqu’a ce gqu’ils soient remplacés ou nommés
de nouveau;

Decret 1696-9717 decembre 1997 ATTENDU QUE monsieur le juge J. H. Denis Gagnon a

CONCERNANT la nomination de monsieur Rodrigue été nommé membre du Conseil de la magistrature par le
Desmeules comme sous-registraire du Québec décret 442-92 du 25 mars 1992, que son mandat est
expiré et qu’il y a lieu de pourvoir a son remplacement;
ATTENDU QU’en vertu du deuxieme alinéa de I'article 7
de la Loi sur le ministére de la Justice (L.R.Q., c. M-19), le ATTENDU QUE monsieur le juge André Quesnel, ma-
gouvernement nomme, parmi les sous-ministres associédame Héléne Renault-Lortie et monsieur Katif Gazzé
le sous-registraire du Québec; ont été nommés membres du Conseil de la magistrature
par le décret 749-96 du 19 juin 1996, que leur mandat est
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-expiré et qu’il y a lieu de pourvoir a leur remplacement;
dation du ministre de la Justice:
ATTENDU QUE M® Guy Pépin a été nommé membre du
QUE monsieur Rodrigue Desmeules, sous-ministreConseil de la magistrature par le décret 749-96 du
associé au ministere de la Justice, soit nommeé soud9 juin 1996, gu'’il a démissionné en date du 8 mai 1997
registraire du Québec, a compter du 5 janvier 1998; et qu’il y a lieu de pourvoir a son remplacement;

QUE le décret 709-95 du 24 mai 1995 concernant la ATTENDU QUE madame la juge Michéle Rivet, mes-
nomination de monsieur Gaétan Lemoyne a titre desieurs les juges Pierre Lalande, André Cloutier et

sous-registraire du Québec soit rescindé. Me Michel Caron ont été nommés membres du Conseil
de la magistrature par le décret 749-96 du 19 juin 1996,

Le greffier du Conseil exécutif, qgue leur mandat est expiré et qu’il y a lieu de le renouve-

MICHEL CARPENTIER ler;

29149 IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre de la Justice:

QUE les personnes suivantes soient nommées mem-
bres du Conseil de la magistrature, pour un mandat de
trois ans a compter des présentes:

— madame la juge Michele Rivard, présidente du
Tribunal des droits de la personne;
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— monsieur le juge Pierre Lalande, juge en chef de la QUE M* Claude Ouellette, avocat, Goulet, Taschereau,
Cour municipale de Laval; Ouellette, Fortin, avocats, soit nommé membre de la
Commission des affaires sociales pour un mandat de
— messieurs les juges André Cloutier et Deniscing ans a compter du 5 janvier 1998, aux conditions
Bouchard de la Cour du Québec, sur la recommandatioannexées, en remplacement deQWarlotte Roberge.
de la Conférence des juges du Québec;
Le greffier du Conseil exécutif,
— monsieur le juge Denis Laberge, sur la recommanMICHEL CARPENTIER
dation de la Conférence des juges municipaux du Qué-

bec; Conditions d’emploi de M Claude
— Me° Michel Caron de I'étude Grondin, Poudrier, 8ue”ette .Con(]jme r?fembfe de.l?
Bernier de Québec et MManuel Shacter de I'étude “OMMISSION dES alfaires sociales

Mendelsohn, Rosentzveig et Shacter de Montréal, sur la
recommandation du Barreau du Québec;

Aux fins de rendre explicites les considérations et
conditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur
. . . la Commission des affaires sociales (L.R.Q., c. C-34)
— madame Myriame El Yamani, journaliste;

- . 1. OBJET
— madame Louisiane Gauthier, psychologue.

Le gouvernement du Québec nomme ®laude
Ouellette, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps
plein, comme membre de la Commission des affaires
sociales, ci-aprés appelée la Commission.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

29167

Sous l'autorité du président et en conformité avec les
lois et les reglements de la Commission, il exerce tout
mandat que lui confie le président de la Commission.
Décret 1698-9717 décembre 1997 Me Ouellette remplit ses fonctions au bureau de la
Commission & Montréal.

Gouvernement du Québec

CONCERNANT la nomination de KIClaude Ouellette
comme membre de la Commission des affaires soci

o 3. DUREE

Le présent engagement commence le 5 janvier 1998
Loi sur la Commission des affaires sociales (L.R.Q.,pOur se terminer le 4 janvier 2003, sous reserve des

c. C-34) stipule que la Commission des affaires socialediSPositions de l'article 5.
est composée de membres nommeés pour un terme n'ey
cédant pas dix ans par le gouvernement qui en détermirte®
le nombre, qui choisit un président et deux vice-prési- La ré sration de MOuell dq] lai
dents parmi eux et qui fixe les honoraires, allocations oy, -& rémuneration de Mouellette comprend le salaire
traitements ou, suivant le cas, les traitements addition€! & contribution de employeur aux régimes de retraite
nels de chacun d’eux; et d'assurances.

ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 3 de la

REMUNERATION

ATTENDU QUE le deuxiéme alinéa de l'article 3 de 3.1 Salaire
cette loi prévoit que les membres de cette Commission

doivent étre avocats: A compter de la date de son engagemenDNellette

regoit un salaire versé sur la base annuelle de 72 757 $.

ATTENDU QUE M¢ Charlotte Roberge a été nommeée . s o .
de nouveau membre de la Commission des affaires so- <€ salalr? serarévise selonAIa,pollthue applicable aux
ciales par le décret 972-94 du 22 juin 1994, qu,e”emembres d’organismes et arrétée par le gouvernement.
prend sa retraite le 19 décembre 1997 et qu’ily a lieu d

pourvoir a son remplacement; 3.2 Assurances

Me¢ Ouellette participe aux régimes d’assurance col-
lective du personnel d’encadrement des secteurs public
et parapublic du Québec.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Justice:
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Si au cours du mandat survient une invalidité donnanf.2 Destitution
droit a 'assurance-salaire, les prestations prévues par le
régime d’assurance-salaire de base sont payables etM®Ouellette consent également a ce que le gouverne-
'exonération des cotisations aux régimes d’assurancenent révoque en tout temps le présent engagement, sans
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme spréavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
le mandat se termine pendant cette période. De pluspaladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
I’employeur est tenu de verser, durant cette méme périté, la preuve étant a la charge du gouvernement.
riode, les primes nécessaires au maintien des régimes ]
d’assurance collective du personnel d’encadrement de8.8 Echéance
secteurs public et parapublic du Québec. .
A la fin de son mandat, MOuellette demeure en
3.3 Régime de retraite fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé de
nouveau.
Me¢ Ouellette choisit de participer au Régime de re-
traite des employés du gouvernement et des organismés RENOUVELLEMENT
publics (RREGOP).
Tel que prévu a l'article 2, le mandat dé ®uellette

4. AUTRES DISPOSITIONS se termine le 4 janvier 2003. Dans le cas ou le ministre
responsable a I'intention de recommander au gouverne-
4.1 Frais de voyage et de séjour ment le renouvellement de son mandat a titre de membre

de la Commission, il I'en avisera au plus tard six mois
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés pawvant I'échéance du présent mandat.
I'exercice de ses fonctions,“Muellette sera remboursé
conformément aux régles applicables aux membres d’ofde ALLOCATION DE TRANSITION
ganismes et arrétées par le gouvernement par le dé-
cret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifications A la fin de son mandat de membre de la Commission,

subséquentes. Me Ouellette recevra, le cas échéant, une allocation de
transition aux conditions et suivant les modalités déter-
4.2 Vacances minées a l'article 13 des Politiques relatives a la gestion

R des titulaires d’un emploi supérieur nommeés a la préro-
A compter de la date de son entrée en fonctiongative du gouvernement édictées par le décret 1488-96
Me QOuellette a droit a des vacances annuelles payées de 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes.
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculé
en proportion du temps qu'il a été en fonction au courd. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
de l'année financiére. ment est nulle.

Le report de vacances annuelles en tout ou en parti®. SIGNATURES
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
née, doit étre autorisé par le président de la Commission,

MECLAUDE OUELLETTE GILLES R. TREMBLAY,
5. TERMINAISON secrétaire général
associé

Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
I'article 2, sous réserve toutefois des dispositions quk9181
suivent:

5.1 Démission Gouvernement du Québec

Me Ouellette peut démissionner de son poste de menPécret 1701-9717 décembre 1997
bre de la Commission, sans pénalité, aprés avoir donné . . L.
un avis écrit de trois mois. CONCERNANT la deésignation d’'un membre et prési-

dent des comités de discipline de I'Ordre des
Copie de l'avis de démission doit étre transmise au ergothérapeutes du Québec et de I'Ordre des huissiers
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au de justice du Quebec

ministere du Conseil exécutif. )
ATTENDU QU'aux termes de I'article 116 du Code des

professions (L.R.Q., c. C-26), un comité de discipline
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est constitué au sein de chacun des ordres professionnsigrs de justice du Québec, a compter des présentes et
auxquels s’applique ce code; jusqu’au 18 juin 2000;

ATTENDU QU'aux termes de l'article 117 de ce code, QUE, malgré I'alinéa précédent et malgré I'expiration
le comité de discipline est formé d’au moins trois mem-de son mandat, MMarsot puisse continuer & instruire
bres, dont un président désigné par le gouvernementne affaire dont elle avait été saisie et en décider;
apres consultation du Barreau du Québec, parmi les
avocats ayant au moins dix années de pratique et le QUE le décret 1228-89 du 2 ao(t 1989 concernant les
gouvernement fixe la durée du mandat du président; honoraires et les indemnités des présidents de comités

de discipline des ordres professionnels et ses modifica-

ATTENDU QUE le troisieme alinéa de l'article 117 de tions subséquentes s’appliquent &Nlarsot en vertu du
ce code énonce qu’en autant que faire se peut, la peprésent décret.
sonne désignée par le gouvernement comme président
d’'un comité est également désignée comme président die greffier du Conseil exécutif,
comité de discipline d’autres ordres; MiCHEL CARPENTIER

ATTENDU QU'aux termes de I'article 118.2 de ce code, 29183
les membres du comité de discipline demeurent en fonc-
tion, a I'expiration de leur mandat, jusqu’'a ce qu'ils
soient désignés de nouveau ou remplacés; Gouvernement du Québec

ATTENDU QU'aux termes de l'article 118.3 de ce code, Décret 1702-9717 décembre 1997
modifié par la Loi modifiant le Code des professions ) ] N
(1996, c. 65), les membres du comité peuvent continuer CONCERNANT le versement d’une aide financiere de
a instruire une plainte dont ils ont été saisis et en décider 700 000 $ au YMCA de Montréal relativement au
malgré leur remplacement; projet de construction du nouveau batiment du YMCA

centre-ville

ATTENDU QU'aux termes du décret 532-97 du 23 avril ) i )
1997, le gouvernement a nommé Fancois Pelletier, ATTENDU QUE le YMCA de Montréal a déposé une
membre et président du comité de discipline de I'Ordredemande d'aide financiere au gouvernement du Québec

des ergothérapeutes du Québec et de I'Ordre des huigans le cadre du Sommet sur I'économie et I'emploi
siers de justice du Québec; pour la construction du nouveau batiment du YMCA

centre-ville au co(t de 17 100 000 $;
ATTENDU QUE la nomination de MFrancois Pelletier . i
a titre de juge de la Cour supérieure I'oblige a présenter ATTENDU QU'en vertu du décret numéro 1405-97 du
sa démission comme membre et président du comité &9 octobre 1997, une aide financiére de 2 312 575 % a
discipline de I'Ordre des ergothérapeutes du Québec &té accordée au YMCA de Montréal dans la cadre du
de I'Ordre des huissiers de justice du Québec et qu'il y olet 3.1 du programme «Travaux d'infrastructures
lieu de pourvoir & son remplacement; Canada-Quebec »;

ATTENDU QU'en application des articles 116 et 117 ATTENDU Qu'un montant additionnel de 700 000 $
du Code des professions, il y a lieu de désigner u@st requis du gouvernement du Québec pour completer
membre et président des comités de discipline de I'Orle financement du projet;

dre des ergothérapeutes du Québec et de I'Ordre des ) i
huissiers de justice du Québec; IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre d’Etat a la Métropole:
ATTENDU QUE la consultation requise par la loi a été o 3 ] )
effectuée; QUE le ministre d’Etat a la Métropole soit autorisé a
verser au YMCA de Montréal une subvention de
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-700 000 $ a méme les crédits provenant du Fonds de
dation du ministre responsable de I'application des loigléveloppement de la métropole (programme 01,
professionnelles: élément 05).

QUE M Carole Marsot soit désignée a titre de mem-Le greffier du Conseil executif,
bre et présidente des comités de discipline de I'OrdréMICHEL CARPENTIER
des ergothérapeutes du Québec et de I'Ordre des hUi§§184
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Gouvernement du Québec QUE, pour la période dufanvier 1998 au 31 décem-
bre 1998, les municipalités dont le territoire est desservi
Décret 1703-9717 décembre 1997 par une ligne de trains de banlieue sont, par ligne et par

. ) R troncon, celles désignées a I'annexe du décret 1080-96
CONCERNANT la désignation des municipalités dont qy 28 aoit 1996.

le territoire est desservi par une ligne de trains de

banlieue en 1998 Le greffier du Conseil exécutif,

) ) MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE larticle 71 de la Loi sur I’Agence

métropolitaine de transport (L.R.Q., c. A-7.02) prévoit29185

que le gouvernement établit la liste des municipalités

dont le territoire est desservi par une ligne de trains de

banlieue et qui doivent payer a I’Agence une part dugouvernement du Québec
financement des trains, selon la période de référence et

les trongons qu'il indique: Décret 1706-9717 décembre 1997

ATTENDU QUE, pour I'application de l'article 71 de CONCERNANT la nomination de monsieur Michel
cette loi, un territoire municipal est réputé desservi par Garon comme membre du conseil d’administration et
une ligne de trains de banlieue lorsqu’une gare desser- président du conseil d’administration par intérim de
vant une ligne y est située ou est située sur celui d'une la Société de développement de la Baie James
autorité organisatrice de transport en commun qui le
comprend ou lorsque le pourcentage des usagers de laATTENDU QUE l'article 8 de la Loi sur le développe-
ligne de trains de banlieue qui y résident, en regard dment de la région de la Baie James (L.R.Q., c. D-8)
'ensemble des usagers du troncon auquel la municipastipule notamment que les affaires de la Société de
lité appartient, est égal ou supérieur au pourcentage fixééveloppement de la Baie James sont administrées par
par le gouvernement; un conseil d'administration de cinq membres, dont le

président, nommés par le gouvernement;

ATTENDU QUE, par le décret 568-96 du 15 mai 1996,
le gouvernement a établi en annexe, pour I'année 1996, ATTENDU QUE l'article 9 de cette loi énonce que
la liste des municipalités desservies par une ligne dehacun des membres du conseil d’administration, y com-
trains de banlieue en regard de chaque trongon de chgris le président, demeurent en fonction aprés I'expira-
que ligne; tion de son mandat jusqu’a ce qu'’il ait été remplacé ou

nommé de nouveau;

ATTENDU QUE I'annexe de ce décret a été remplacée
par le décret 1080-96 du 28 aolt 1996; ATTENDU QUE l'article 11 de cette loi prévoit que les

membres du conseil d’administration ne sont pas rému-

ATTENDU QUE, par le décret 414-97 du 26 mars 1997,nérés, sauf dans les cas, aux conditions et dans la mesure
le gouvernement a établi, pour I'année 1997, que legue peut déterminer le gouvernement mais qu’ils peu-
municipalités dont le territoire est desservi par une ligneszent cependant avoir doit au remboursement des dépen-
de trains de banlieue sont, par ligne et par trongon, celleses faites dans I'exercice de leurs fonctions, aux condi-
désignées a I'annexe du décret 1080-96 du 28 aolt 1996pns et dans la mesure que détermine le gouvernement;

ATTENDU QUE I’Agence métropolitaine de transporta  ATTENDU QUE monsieur Michel Garon a été nommeé
effectué un sondage auprés des usagers du train de banembre du conseil d’administration de la Société de
lieue les 23 et 24 septembre 1997; développement de la Baie James par le décret 1477-96

du 27 novembre 1996, que son mandat est expiré et qu'il

ATTENDU QUE ce sondage démontre que la liste desy a lieu de le renouveler;
municipalités desservies par les trains de banlieue te-
nues de payer une contribution a '’Agence demeure ATTENDU QUE monsieur Yvon Goyette a été nommeé
inchangée, compte tenu du maintien par le gouvernede nouveau membre et président du conseil d’adminis-
ment & 7 % du pourcentage des usagers résidant datration de la Société de développement de la Baie James
une municipalité en regard de I'ensemble des usagers char le décret 1845-93 du 15 décembre 1993, qu'il a
trongon dont la municipalité fait partie; quitté ses fonctions le 2 novembre 1997 et qu’il y a lieu

de pourvoir a son remplacement a titre intérimaire;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre d’Etat a la Métropole:



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, t1a@née, A1l 71

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman- ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 63 de
dation du ministre d’Etat des Ressources naturelles etette loi prévoit que le commissaire est nommeé pour un
ministre des Ressources naturelles: mandat d’au plus cing ans et qu'il demeure en fonction a

I'expiration de son mandat jusqu’a ce qu'’il soit nommé

QUE monsieur Michel Garon, directeur de la division de nouveau ou remplacé;

Matagami, Noranda inc., soit nommé de nouveau mem-

bre du conseil d’administration de la Société de déve- ATTENDU QUE le deuxieme alinéa de I'article 63 de

loppement de la Baie James, pour un mandat d’un an @ette loi énonce que le gouvernement fixe le traitement

compter des présentes; ou les honoraires ainsi que les autres conditions de
travail du commissaire;

QUE monsieur Michel Garon soit également nommé
président du conseil d’administration par intérim de la ATTENDU QUE monsieur Jean Francoeur a été nommé
Société de développement de la Baie James, & compteommissaire aux plaintes en matiere de santé et de servi-
des présentes, en remplacement de monsieur Yvores sociaux par le décret 1892-92 du 16 décembre 1992,
Goyette; pour un mandat de cinq ans qui viendra a expiration le

31 janvier 1998 et qu'il y a lieu de pourvoir a son

Qu’a titre de président du conseil d’administration remplacement;
par intérim de la Société de développement de la Baie
James, monsieur Michel Garon recgoive des honoraires IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
de 360 $ par jour, pour un maximum de deux jours delation du ministre de la Santé et des Services sociaux:
travail par semaine;

QuE madame Rosette C6té, soit nommée commis-

QUE le port d’attache de monsieur Michel Garon soitsaire aux plaintes en matiére de santé et de services
situé & Matagami et qu'il soit remboursé des frais desociaux, pour un mandat de cinqg ans a compter du
voyage et de séjour occasionnés par I'exercice de sesfévrier 1998, aux conditions annexées en remplace-
fonctions conformément aux regles applicables aux diriment de monsieur Jean Francoeur.
geants d’'organismes et arrétes par le gouvernement par
le décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modificd-e greffier du Conseil exécutif,
tions subséquentes; MiCHEL CARPENTIER

QUE monsieur Michel Garon soit remboursé, sur pré- o ]
sentation de piéces justificatives, des dépenses occ€onditions d’emploi de madame Rosette
sionnées par I'exercice de ses fonctions jusqu’a concuichté comme commissaire aux plaintes en

rence d'un montant annuel de 1 800 $ conformémen PPN , : ;
aux regles applicables aux dirigeants d’organismes € atiere de sante et de services sociaux

arrétées par le gouvernement par le décret 1308-80 dawx fins de rendre explicites les considérations et

28 avril 1980 et ses modifications subsequentes. conditions de la nomination faite en vertu de la Loi sur
les services de santé et les services sociaux
Le greffier du Conseil exécutif, (L.R.Q., c. S-4.2)
MICHEL CARPENTIER
1. OBJET
29186
Le gouvernement du Québec nomme madame Ro-
sette Coté, qui accepte d’agir a titre exclusif et a temps
Gouvernement du Québec plein, comme commissaire aux plaintes en matiére de
3 ; santé et de services sociaux, ci-aprés appelé le commis-
Décret 1710-9717 décembre 1997 saire.

CONCERNANTla nomination de madame Rosette COté A iitre de commissaire. madame Coté est chargée de

comme commissaire aux plaintes en matiere de sani&gministration des affaires du Commissaire dans le

et de services sociaux cadre des lois et des réglements ainsi que des réglements

. . . et politiqgues adoptés par le Commissaire pour la con-
ATTENDU QUE l'article 55 de la Loi sur les services de dui?e deqses affaiFr)es. P P

santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) stipule

?ue le g()lgverlr_\en?_entgorlnme ut_n col\r?rglss?]ure_?ux”ﬁﬂgln- Madame Coté exerce, a I'égard du personnel du Com-
€s pour Fapplication de la section 1V du chapitre [ll 0 missaire, les pouvoirs que la Loi sur la fonction publi-

cette loi; que attribue & un dirigeant d’organisme.
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Madame Co6té remplit ses fonctions au bureau dwaux régles applicables aux dirigeants d’organismes et

Commissaire a Québec. arrétées par le gouvernement par le décret 1308-80 du

] 28 avril 1980 et ses modifications subséquentes. Ce

2. DUREE montant pourra étre ajusté de temps a autre par le gou-
vernement.

Le présent engagement commence le 2 février 1998
pour se terminer le=1février 2003, sous réserve des 4.2 Frais de voyage et de séjour
dispositions de I'article 5.
i i Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
3. REMUNERATION I'exercice de ses fonctions, madame Co6té sera rembour-
sée conformément aux régles applicables aux dirigeants
La rémunération de madame C6té comprend le sad’organismes et arrétées par le gouvernement par le
laire et la contribution de I'employeur aux régimes dedécret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-

retraite et d’assurances. tions subséquentes. De plus, les voyages a I'extérieur du
Québec sont régis par la Directive du Conseil du trésor

3.1 Salaire concernant les frais de déplacement a I'extérieur du
Québec.

A compter de la date de son engagement, madame
CoOté recoit un salaire versé sur la base annuelle dd.3 Vacances
89 250 $. R
A compter de la date de son entrée en fonction, ma-
Ce salaire sera révisé selon la politique applicable audame C6té a droit a des vacances annuelles payées de
dirigeants d’organismes et arrétée par le gouvernementingt-cinq jours ouvrables, le nombre de jours étant
calculé en proportion du temps qu’elle a été en fonction
3.2 Assurances au cours de I'année financiere.

Madame Co6té participe aux régimes d’assurance col- Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,
lective du personnel d’encadrement des secteurs publiorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
et parapublic du Québec. née, doit étre autorisé par le secrétaire général associé

aux Emplois supérieurs au ministére du Conseil exécu-

Si au cours du mandat survient une invalidité donnantif.
droit a I'assurance-salaire, les prestations prévues par le
régime d’assurance-salaire de base sont payables 8 TERMINAISON
I’exonération des cotisations aux régimes d’assurance
s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme si Le présent engagement prend fin a la date stipulée a
le mandat se termine pendant cette période. De plu$article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pésuivent:
riode, les primes nécessaires au maintien des régimes
d’assurance collective du personnel d’encadrement deéS.1 Démission
secteurs public et parapublic du Québec.

Madame Coté peut démissionner de son poste de
3.3 Régime de retraite commissaire, sans pénalité, apres avoir donné un avis
écrit de trois mois.

Madame Coté participe au Régime de retraite de I'ad-
ministration supérieure (RRAS) adopté par le dé- Copie de I'avis de démission doit étre transmise au
cret 245-92 du 26 février 1992 et ses modificationssecrétaire général associé aux Emplois supérieurs au

subséquentes. ministere du Conseil exécutif.
4. AUTRES DISPOSITIONS 3.2 Destitution
4.1 Frais de représentation Madame C6té consent également a ce que le gouver-

nement révoque en tout temps le présent engagement,
Le Commissaire remboursera a madame CoOté, swans préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
présentation de piéces justificatives, les dépenses occaraladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
sionnées par I'exercice de ses fonctions jusqu’a concurité, la preuve étant a la charge du gouvernement.
rence d'un montant annuel de 1 800$ conformément
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3.3 Résiliation QUE monsieur Frangois Turenne, directeur général
des finances, du développement et de la coordination a
Le présent engagement peut étre résilié en tout tempa Régie de I'assurance-maladie du Québec, cadre supé-
par le gouvernement sous réserve d'un préavis d'umieur classe Il, soit nommé membre, président et direc-
mois si la titulaire justifie de moins de deux ans deteur général par intérim de cette Régie, a compter du
service, de deux mois si la titulaire justifie de deux ans 81 décembre 1997,
trois ans de service et de trois mois si la titulaire justifie
de trois ans ou plus de service. En ce cas, le gouverne-Qu'a ce titre, une rémunération additionnelle men-
ment versera a madame Co6té les montants qui lui sosuelle de 475 $ soit versée a monsieur Frangois Turenne;
dus pour la période au cours de laquelle elle a travaillé.
) QUE la Régie de 'assurance-maladie du Québec rem-
5.4 Echéance bourse a monsieur Francois Turenne, sur présentation de
R pieces justificatives, les dépenses occasionnées par
A la fin de son mandat, madame Co6té demeure eliexercice de ses fonctions jusqu'a concurrence d’un
fonction jusqu’a ce qu’elle soit remplacée ou nomméamontant annuel de 3 600 $, conformément aux regles

de nouveau. applicables aux dirigeants d’organismes et arrétées par
le gouvernement par le décret 1308-80 du 28 avril 1980
6. RENOUVELLEMENT et ses modifications subséquentes;

Tel que prévu a l'article 2, le mandat de madame C6té QUE, pour les frais de voyage et de séjour occasion-
se termine le<1février 2003. Dans le cas ou le ministre nés par I'exercice de ses fonctions, monsieur Francois
responsable a I'intention de recommander au gouverneFurenne soit remboursé conformément aux regles
ment le renouvellement de son mandat a titre de comapplicables aux dirigeants d’organismes et arrétées par

missaire, il I'en avisera au plus tard six mois avantle gouvernement par le décret 2500-83 du 30 novembre
I’échéance du présent mandat. 1983 et ses modifications subséquentes.
7. Toute entente verbale non incluse au présent docu-e greffier du Conseil exécutif,
ment est nulle. MICHEL CARPENTIER
8. SIGNATURES 29188
ROSETTECOTE GILLES R. TREMBLAY, Gouvernement du Québec

secretaire géneral i )

associé Décret 1712-9717 décembre 1997

20187 CONCERNANT la nomination de KDenis Coulombe

comme secrétaire de la Commission d’enquéte char-
gée de faire enquéte sur la Sdreté du Québec

Gouvernement du Québec i
ATTENDU QU’en vertu du décret 1331-96 du 23 octo-

Décret 1711-9717 décembre 1997 bre 1996, le gouvernement constituait une commission
d’enquéte dont le mandat est de faire enquéte sur la
CONCERNANT la nomination de monsieur Francois Sdreté du Québec;
Turenne comme membre, président et directeur géné-
ral par intérim de la Régie de I'assurance-maladie du ATTENDU QU’en vertu de ce méme décret, modifié
Québec par le décret 1272-97 du 24 septembre 1997, cette com-
mission, présidée par Nlawrence Poitras, est tenue de
ATTENDU QUE monsieur André Dicaire a été nommé compléter ses travaux et de soumettre son rapport au
membre, président et directeur général de la Régie dglus tard le 30 juin 1998;
I’Assurance-maladie du Québec par le décret 1249-95
du 13 septembre 1995, qu'il prend sa retraite le 31 dé- ATTENDU QU'en vertu du premier alinéa de I'article 3
cembre 1997 et qu'il y a lieu de pourvoir a son rempla-de la Loi sur les commission d’enquéte (L.R.Q.,
cement 4 titre intérimaire; c. C-37), il est loisible au gouvernement de nommer un
secrétaire de la Commission;
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Santé et des Services sociaux:
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ATTENDU QUen vertu de l'article 4 de cette loi, la 3. REMUNERATION
rémunération du secrétaire de la Commission doit étre
fixée par le gouvernement; La rémunération de MCoulombe comprend le sa-
laire et la contribution de I'employeur aux régimes de
ATTENDU QUE, par le décret 1408-96 du 13 novembreretraite et d’assurances.
1996, modifié par le décret 1272-97 du 24 septembre
1997, M Louise Roy a été nommée secrétaire de laB.1 Salaire
commission d’enquéte chargée de faire enquéte sur la _
Sareté du Québec, qu’elle a été nommeée a un autre posteA compter de la date de son engagemehCdlilombe
a compter du 5 janvier 1998 et qu’il y a lieu de pourvoirrecoit un salaire versé sur la base annuelle de 89 432 $.
a son remplacement;
3.2 Assurances
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique: Me Coulombe participe aux régimes d’assurance col-
lective qui lui est applicable comme avocat de la fonc-
QUE M* Denis Coulombe, avocat a la Direction géné-tion publique.
rale des affaires juridiques et |égislatives au ministére de
la Justice, soit nommé secrétaire de la Commission d’erf8.3 Régime de retraite
guéte chargée de faire enquéte sur la Sareté du Québec,
a compter du 5 janvier 1998, aux conditions annexées. M® Coulombe continue de participer au Régime de
retraite des employés du gouvernement et des organis-
Le greffier du Conseil exécutif, mes publics (RREGOP).
MICHEL CARPENTIER

4. AUTRES DISPOSITIONS
Conditions d’emploi de M Denis
Coulombe comme secrétaire de la
Commission d enquete Charg,ee de faire Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
enquéte sur la Sareté du Québec I'exercice de ses fonctions, ‘MCoulombe sera rem-
boursé conformément aux regles applicables aux mem-

Aux fins de rendre explicites les considérations et bres d'organismes et arrétées par le gouvernement par le

Egir]gﬁlrﬂgsn%?nlii gt?g'?;ttgg:‘a\'}:rt%n dveelr;uL%(ieslir les décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et ses modifica-
tions subséquentes.

commissions d’enquéte (L.R.Q., c. C-37)

1. OBJET 4.2 Vacances

4.1 Frais de voyage et de séjour

A compter de la date de son entrée en fonction,

e Meni s .
Coﬁor%oblévemeangs:t tedg’aQili%bgt?e ne?ggums(ﬁ‘ %ntlzm Me Coulombe a droit & des vacances annuelles payées
. 4 ple dag clusit et Pquivalant a celles auxquelles il aurait droit comme
plein, comme secrétaire de la Commission d’enquétg, -+ de |a fonction publique

chargée de faire enquéte sur la Sdreté du Québec, ci-

apres appelée la Commission. Le report de vacances annuelles en tout ou en partie,

lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-

Sous l'autorité du président et en conformité avec Ieilée, doit &tre autorisé par le président de la Commission.
lois et les reglements de la Commission, il exerce tou

mandat que lui confie le président de la Commission. 4.3 Allocation de séjour
Le port d'attache de MCoulombe est a Montréal. Pour la durée du présent mandat,dulombe recoit

. . une allocation mensuelle de 800 our ses frais de
Pour la durée du présent mandat,@ddulombe, avo- séjour $p

cat au ministére de la Justice, est en congé sans traite-

ment de ce ministére. 4.4 Allocation d’automobile
2. DUREE Pour la durée du présent mandat, une allocation men-

Le présent engagement commence le 5 janvier 199§uelle de 200 $ est versée aGbulombe.

pour se terminer le 30 juin 1998.
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3. FIN DU MANDAT IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
R dation du ministre des Transports:
A la fin de son mandat, MCoulombe réintégrera le
ministére de la Justice au salaire correspondant au maxi- QU’il soit autorisé a prolonger, jusqu’au 31 aolt 1998,
mum mérite de I'échelle de traitement des avocats de léentente numéro 35-115 pour le maintien d’'un service

fonction publique. aérien du réseau secondaire de la Basse-Cote-Nord;
6. Toute entente verbale non incluse au présent docu- QUE les sommes nécessaires au versement de cette
ment est nulle. subvention, jusqu’a concurrence d'un maximum de

600 000 $, soient autorisées a méme le budget du minis-
7. SIGNATURES tere des Transports selon les crédits votés a cet effet par

I’Assemblée nationale.
MeDENIS COULOMBE GILLES R. TREMBLAY, Le greffier du Conseil exécutif,

secrétaire général MiCHEL CARPENTIER
associé

29190

29189

Gouvernement du Québec

Gouvernement du Québec
] ] Décret 1715-9717 décembre 1997
Décret 1714-9717 décembre 1997 , - -
CONCERNANT l'acquisition par expropriation de cer-

CONCERNANT la prolongation de I'entente numé- tains immeubles avec meubles accessoires pour la
ro 35-115 pour le service aérien du réseau secondaire construction ou la reconstruction de I'élargissement
de la Basse-Cdbte-Nord de la route 139 (rue Dufferin), située dans la Munici-
palité du canton de Granby, selon le projet ci-aprés
ATTENDU QUE le gouvernement, par le décret numé- décrit (P.E. 393)
ro 1120-97 du 28 aolt 1997, autorisait le ministre des
Transports a prolonger jusqu’au 30 novembre 1997 I'en- ATTENDU QU’en vertu de l'article 12 de la Loi sur la
tente numéro 35-115 pour le maintien d’'un service aévoirie (L.R.Q., c. V-9), le ministre peut louer, échanger
rien comprenant les points de Kegaska, La Romainegt acquérir de gré a gré ou par expropriation tout bien au
Téte-a-la-Baleine et La Tabatiere sur le réseau secoiénéfice du domaine public de I'Etat;
daire de la Basse-Cote-Nord,;
ATTENDU QU’en vertu de larticle 36 de la Loi sur
ATTENDU QUE cette prolongation avait été accordée I'expropriation (L.R.Q., c. E-24), toute expropriation
pour permettre le tenue d’un appel d'offres public; doit étre décidée ou, suivant le cas, autorisée par le
gouvernement aux conditions qu'il détermine;
ATTENDU QUE cet appel d'offres public a été annulé
et que le ministére des Transports entreprendra d’ici ATTENDU QUE, pour réaliser les travaux ci-aprés men-
quelques mois la publication d’un nouvel appel d’offrestionnés, il y a lieu que le ministre des Transports soit
public; autorisé a acquérir par expropriation les immeubles,
avec les biens meubles accessoires de ceux-ci, décrits
ATTENDU QUE le ministre des Transports désire assu-ci-apres;
rer la continuité du service de la desserte aérienne aux
populations de la Basse-Co6te-Nord; IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Transports:
ATTENDU QU'il y a lieu de prolonger I'entente ac-
tuelle jusqu’au 31 aolt 1998, pour permettre au ministre |- QUE le ministre des Transports soit autorisé a ac-
des Transports de préparer un nouvel appel d'offreguérir par expropriation les immeubles, avec biens meu-
public; bles accessoires de ceux-ci, pour réaliser les travaux
suivants, a savoir:
ATTENDU QUE le ministre des Transports peut, en
vertu de l'article 4 de la Loi sur les transports (L.R.Q., 1) Construction ou reconstruction de I'élargissement
c. T-12), accorder des subventions pour fins de transde la route 139 (rue Dufferin), située dans la Municipa-
port; lité du canton de Granby, dans la circonscription électo-
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rale de Shefford, selon le plan 622-96-HO-013 (pro- ATTENDU QU’en vertu de larticle 3.8 de cette loi, les
jet 20-5373-8106) des archives du ministére des Tran®ntentes intergouvernementales canadiennes doivent,
ports; pour étre valides, étre approuvées par le gouvernement
et étre signées par le ministre délégué aux Affaires inter-
II- QUE les dépenses inhérentes soient payées par gouvernementales canadiennes;
«Fonds de conservation et d’amélioration du réseau

routier. » ATTENDU QU'en vertu du décret 1480-95 du 15 novem-
bre 1995, une telle entente est exclue de I'application de
Le greffier du Conseil exécutif, I'article 3.8 de cette loi;

MICHEL CARPENTIER
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

29191 dation du ministre des Transports:
QUE soit accepté, contre versement de lasomme de 1 $,
Gouvernement du Québec le tout selon le transfert de gestion et maitrise du gou-
vernement du Canada en date du 14 juin 1995, le trans-
Décret 1716-9717 décembre 1997 fert du terrain suivant, soit: le lot sept cent onze (lot 711)

) du cadastre officiel de la Ville de Lévis (quartier Lauzon),
CONCERNANT l'acceptation du transfert du gouverne- circonscription fonciére de Lévis ainsi que tous les droits
ment du Canada au gouvernement du Québec de l@ans les structures y compris les quais et les infrastruc-
gestion et maitrise d'un terrain situé dans la Ville detyres s’y rattachant;
Lévis
o ) QUE les sommes nécessaires a cette fin soient payées
ATTENDU QUE le ministre des Transports a besoin, § méme les crédits disponibles au programme 02, élé-
pour les fins de la traverse de Lévis, d'un terrain conniyment 01 du budget du ministére des Transports;
et désigné comme étant le lot 711 du cadastre officiel de
la Ville de Lévis (quartier Lauzon), circonscription fon-  Que trois copies conformes du présent décret soient
ciere de Lévis ainsi que tous les droits dans les structiglivrées au gouvernement du Canada pour valoir comme
res y compris les quais et les infrastructures sy rattamstrument d’acceptation de transfert entre les deux gou-
chant; vernements.

ATTENDU QUE ce terrain est montré sur un plan pré- | e greffier du Conseil exécutif,
paré par monsieur Jean-Marc Drapeau, arpenteunyicHeL CARPENTIER
géometre, le 21 mars 1986, sous le numéro 7864 de ses
minutes; 29192

ATTENDU QUE, le 14 juin 1995, le gouvernement du
Canada a effectué un transfert de gestion et maitrisgouvernement du Québec
concernant ce terrain en faveur du gouvernement du

Québec pour la somme de 1 $; Décret 1717-9717 décembre 1997
ATTENDU QU'il est opportun d’accepter le transfertde  CONCERNANT I'acquisition par expropriation de cer-
gestion et maitrise de ce terrain; tains immeubles avec meubles accessoires pour la
construction ou la reconstruction d'une partie de
ATTENDU QU'en vertu de l'article 10 de la Loi sur le 'autoroute 15, située dans les municipalités de la

ministere des Transports (L.R.Q., c. M-28), le ministre paroisse de Bellefeuille et du village de St-Jéréme,

des Transports peut, avec l'autorisation du gouverne- selon le projet ci-aprés décrit (P.E. 418)

ment, conclure tout accord avec tout gouvernement ou

organisme, conformément aux intéréts et aux droits du ATTENDU QU’en vertu de l'article 12 de la Loi sur la

Québec pour faciliter I'exécution de cette loi; voirie (L.R.Q., c. V-9), le ministre peut louer, échanger
et acquérir de gré a gré ou par expropriation tout bien au

ATTENDU QU'un tel transfert et son acceptation cons-bénéfice du domaine public de I'Etat;

tituent une entente intergouvernementale aux termes de

I'article 3.7 de la Loi sur le ministére du Conseil exécu- ATTENDU QU’en vertu de I'article 36 de la Loi sur

tif (L.R.Q., c. M-30); I'expropriation (L.R.Q., c. E-24), toute expropriation
doit étre décidée ou, suivant le cas, autorisée par le
gouvernement aux conditions qu’il détermine;
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ATTENDU QUE, pour réaliser les travaux ci-aprés men- IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
tionnés, il y a lieu que le ministre des Transports soidation du ministre des Transports:
autorisé a acquérir par expropriation les immeubles,
avec les biens meubles accessoires de ceux-ci, décrits1l- QUE le ministre des Transports soit autorisé a
ci-apres; acquérir par expropriation les immeubles, avec biens
meubles accessoires de ceux-ci, pour réaliser les travaux
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-suivants, a savoir:
dation du ministre des Transports:
1) Construction ou reconstruction d’une partie de la
1- QUE le ministre des Transports soit autorisé aroute 276, située dans la Municipalité de la ville de
acquérir par expropriation les immeubles, avec biensSaint-Joseph de Beauce, dans la circonscription électo-
meubles accessoires de ceux-ci, pour réaliser les travauale de Beauce-Nord, selon le plan 622-91-D0O-092 (pro-
suivants, a savoir: jet 20-3471-8402) des archives du ministére des Trans-
ports;
1) Construction ou reconstruction d’'une partie de
'autoroute 15, située dans les municipalités de la Il- QUE les dépenses inhérentes soient payées par le
paroisse de Bellefeuille et du village de St-JérdbmexFonds de conservation et d’amélioration du réseau
dans la circonscription électorale de Prévost, selon leoutier. »
plan 622-92-J0O-099 (projet 20-6573-9701) des archives
du ministére des Transports; Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER
II- QUE les dépenses inhérentes soient payées par le
«Fonds de conservation et d’amélioration du résea29194
routier. »

Le greffier du Conseil exécutif, Gouvernement du Québec

MICHEL CARPENTIER
Décret 1719-9717 décembre 1997

CONCERNANT l'acceptation du transfert du gouverne-
ment du Canada au gouvernement du Québec de la

Gouvernement du Québec gestion et maitrise d’'une structure maritime, consti-
tuée d’un enrochement, située a Saint-Fulgence

29193

Décret 1718-9717 décembre 1997 . .
ATTENDU QUE le ministre des Transports a besoin,

CONCERNANT I'acquisition par expropriation de cer- pour maintenir I'assiette de la route 172, d’'une structure
tains immeubles avec meubles accessoires pour laaritime, constituée d'un enrochement, aménagée sur
construction ou la reconstruction d’'une partie de laune partie du lot deux B (2B ptie), rang un (1) et sur une
route 276, située dans la Municipalités de la ville departie du bloc deux (bloc 2 ptie), du cadastre officiel
Saint-Joseph de Beauce, selon le projet ci-aprés décuu Canton de Harvey, circonscription fonciére de
(P.E. 419) Chicoutimi;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 12 de la Loi sur la ATTENDU QUE cette structure maritime, constituée
voirie (L.R.Q., c. V-9), le ministre peut louer, échangerd’'un enrochement est montrée sur un plan préparé
et acquérir de gré a gré ou par expropriation tout bien apar monsieur Serge Martineau, arpenteur-géometre, le
bénéfice du domaine public de I'Etat; 16 décembre 1994, sous le numéro 2067 de ses minutes;

ATTENDU QU’en vertu de l'article 36 de la Loi sur ATTENDU QUE, le 28 février 1997, le gouvernement
I'expropriation (L.R.Q., c. E-24), toute expropriation du Canada a effectué un transfert de gestion et maitrise
doit étre décidée ou, suivant le cas, autorisée par leoncernant cette structure maritime, constituée d'un
gouvernement aux conditions qu’il détermine; enrochement en faveur du gouvernement du Québec

pour la somme de 1 $;

ATTENDU QUE, pour réaliser les travaux ci-aprés men-
tionnés, il y a lieu que le ministre des Transports soit ATTENDU QU'il est opportun d’accepter le transfert de
autorisé a acquérir par expropriation les immeublesgestion et maitrise de cette structure maritime, consti-
avec les biens meubles accessoires de ceux-ci, décriisée d’un enrochement;
ci-apres;
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ATTENDU QU’en vertu de I'article 10 de la Loi sur le du Canton de Duchesnay, circonscription fonciére de
ministere des Transports (L.R.Q., c. M-28), le ministreSainte-Anne-des-Monts, d’une superficie de 250 000
des Transports peut, avec l'autorisation du gouvernepieds carrés;
ment, conclure tout accord avec tout gouvernement ou
organisme, conformément aux intéréts et aux droits du ATTENDU QUE ce terrain a été acquis de la corporation
Québec pour faciliter I'exécution de cette loi; municipale du village de Marsoui aux termes de I'acte

publié sous le numéro 44679 au bureau de la circons-

ATTENDU QU'un tel transfert et son acceptation cons- cription fonciere de Sainte-Anne-des-Monts;
tituent une entente intergouvernementale aux termes de
l'article 3.7 de la Loi sur le ministére du Conseil exécu- ATTENDU QUE la Société Radio-Canada a déja ins-
tif (L.R.Q., c. M-30); tallé une station de relais de télévision et désire louer le

terrain pour une période de huit, ans, soit duaddt

ATTENDU QU’en vertu de I'article 3.8 de cette loi, les 1993 jusqu’au 31 juillet 2001 pour un loyer annuel de
ententes intergouvernementales canadiennes doiver@00 $;
pour étre valides, étre approuveée par le gouvernement et
étre signées par le ministre délégué aux Affaires ATTENDU QUE ce terrain est un immeuble excédentaire
intergouvernementales canadiennes; et peut étre loué par le ministre des Transports en vertu de

l'article 13 de la Loi sur la voirie (L.R.Q., c. V-9);

ATTENDU QU'en vertu du décret 1480-95 du 15 novem-
bre 1995, une telle entente est exclue de I'application de ATTENDU QUE la Société Radio-Canada est un orga-
I'article 3.8 de cette loi; nisme fédéral et qu’en vertu de I'article 10 de la Loi sur

le ministére des Transports (L.R.Q., ¢. M-28), le minis-

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-tre des Transports peut, avec l'autorisation du gouverne-
dation du ministre des Transports: ment, conclure tout accord avec tout gouvernement ou

organisme, conformément aux intéréts et aux droits du

QUE soit accepté, contre versement de la somme d@uébec pour faciliter I'exécution de cette loi;
1$, le tout selon le transfert de gestion et maitrise du
gouvernement du Canada en date du 28 février 1997, le ATTENDU QUE ce bail constitue une entente inter-
transfert de la structure maritime, constituée d’ungouvernementale aux termes de l'article 3.7 de la Loi sur
enrochement, aménagée sur une partie du lot deux B ministere du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30);

(2B ptie), rang un (1) et sur une partie du bloc deux

(bloc 2 ptie), du cadastre officiel du Canton de Harvey, ATTENDU QUen vertu de l'article 3.8 de cette loi, les

circonscription fonciere de Chicoutimi; ententes intergouvernementales canadiennes doivent, pour
étre valides, étre approuvées par le gouvernement et étre

QUE trois copies conformes du présent décret soiensignées par le ministre délégué aux Affaires inter-
délivrées au gouvernement du Canada pour valoir commgouvernementales canadiennes;
instrument d’acceptation de transfert entre les deux gou-

vernements. ATTENDU QU'en vertu du décret 1480-95 du 15 novem-
bre 1995, une telle entente est exclue de I'application de
Le greffier du Conseil exécutif, I'article 3.8 de cette loi.

MICHEL CARPENTIER
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

29195 dation du ministre des Transports:
QUE le bail & intervenir entre le gouvernement du
Gouvernement du Québec Québec et la Société Radio-Canada, relativement a la
location d’un terrain connu et désigné comme étant une
Décret 1720-9717 décembre 1997 partie de la subdivision un du lot originaire sept C

) ) (7C-1 ptie), du cadastre officiel du Canton de Duchesnay,
CONCERNANT la conclusion d'un bail entre le gouver- circonscription fonciére de Sainte-Anne-des-Monts, bor-
nement du Québec et la Société Radio-Canada  née vers le Nord-Ouest, vers le Nord-Est, vers le Sud-

o ) Est et vers le Sud-Ouest par le résidu du lot 7C-1 et

ATTENDU QUE le ministre des Transports du Québec décrit de la maniére suivante: commengant & un point ou
est propriétaire d’une partie de la subdivision un du lofj y a un repére d’arpentage lequel point est désigné par
originaire sept C (7C-1 ptie), rang 1, du cadastre officiela ettre «A» sur la copie annexée aux plan A-1920 et
située a une distance de deux mille deux cent soixante-
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sept pieds et sept dixiemes (2 267.7" soit 691.19 m.) du ATTENDU QUE la Ville de Gaspé veut acquérir cet
point « X» qui marque l'intersection de la ligne séparativeaéroport situé sur son territoire;
des lots 7C-1 et 8B avec I'emprise Sud-Est de l'an-
cienne route régionale, distance mesurée dans une direc-ATTENDU QUE la cession de I'aéroport nécessite la
tion N.3°07°0. signature d’'une «Convention de cession» a laquelle
seront annexés des documents contractuels intitulés
De la, soit dudit point «A», une distance de cinq«Acte de cession», « Entente relative a la contribution »
cents pieds (500.0' soit 152.4 m.) mesurée dans unet «Convention de licence non exclusive d'utilisation
direction S.1040'E. jusqu’au point «B» ou il y a un d’un logiciel», documents contractuels qui devront étre
repére d’arpentage. Du point « B», une distance de cingignés dans un délai raisonnable aprés la signature de la
cents pieds (500.0' soit 152.4 m.) mesurée dans uneConvention de cession»;
direction S.7920’0. jusqu’au point «C» ou il y a un
repére d’arpentage. Du point «C», une distance de cinqg ATTENDU QUE les terrains sur lesquels est construit
cents pieds (500.0' soit 152.4 m.) mesurée dans uri@éroport de Gaspé sont en partie des terres publiques
direction de N.1040’0. jusqu’au point «D» ouily aun sous la responsabilité du gouvernement du Québec;
repére d’arpentage. Du point « D », une distance de cinq
cents pieds (500.0' soit 152.4 m.) mesurée dans une ATTENDU QU’en vertu du décret 2137-81 du 19 aodt
direction N.7920’E. jusqu’au point de départ, d’'une 1981, le gouvernement du Québec transférait au gouver-
superficie de deux cent cinquante mille pieds carrémement du Canada la régie et I'administration des
pour les fins d'une station de relais de télévision etfiots 7-2 et 7-3 du rang 2 du cadastre du Canton de York
annexé a la recommandation ministérielle du présenaux seules fins d'y maintenir et d'y améliorer les bati-
décret soit approuvé; ments déja occupés par I'aéroport de Gaspé;

QUE le ministre des Transports soit autorisé a signer ATTENDU QUE ce transfert prévoit que le gouverne-
ce bail et a y apporter toutes modifications jugées nécesnent du Canada ne peut louer, céder ou autrement alié-
saires. ner les droits résultant du transfert sans I'autorisation

préalable du gouvernement du Québec;
Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER ATTENDU QUE ce transfert contient également une
clause de retour des terres et des installations en faveur
29196 du gouvernement du Québec advenant la cessation de
leur utilisation par le gouvernement fédéral;
Gouvernement du Québec ATTENDU QUE, le 21 novembre 1997, le gouverne-
ment du Canada transférait au gouvernement du Québec
Décret 1721-9717 décembre 1997 la gestion et la maitrise des lots 7-2 et 7-3 du rang 2 du

_ ) ) cadastre précité, a I'exception des constructions et
CONCERNANT la cession de I'aéroport de Gaspé, I'ac- gméliorations qui y sont aménagées;

ceptation du transfert de la gestion et la maitrise d'im-
meubles au gouvernement du Quebec et l'autorisa- ATTeNDU QUE le gouvernement du Québec, par I'in-
tion de céder des constructions et ameéliorations a lgermédiaire du ministre des Ressources naturelles,
Ville de Gaspé transférera la propriété de ces lots a la Ville de Gaspé
pour les fins aéroportuaires;
ATTENDU QUE le gouvernement du Canada est pro-
prietaire des infrastructures de I'aéroport de Gaspé de ATTENDU QUE ces constructions et améliorations se-
méme que de certains terrains; ront cédées par le gouvernement du Canada a la Ville de

o Gaspé dans le cadre de la cession de I'aéroport de Gaspé;
ATTENDU QUE le ministre des Transports du Canada a

manifesté I'intention de céder ces infrastructures et ces Artenpu Qu'il y a lieu d’accepter le transfert de la
terrains a la Ville de Gaspé; gestion et maitrise de ces lots et d’autoriser le gouverne-

. ) ) o ment fédéral a céder les constructions et améliorations
ATTENDU QU'a la suite du décret 903-96 du 10 JUI”et aménagées sur ces lots a la Ville de Gaspé;

1996, des négociations ont eu lieu entre les parties a

cette fin dans un cadre déterminé par deux ententes ATTenDU QU'Un tel transfert et son acceptation cons-

Intltulé_es « Dé_Cla.ra.tlor_] d’intention» et «Accord de di- tituent une entente intergouvernementale au sens de l'ar-

vulgation de l'information »; ticle 3.7 de la Loi sur le ministére du Conseil exécutif
(L.R.Q., c. M-30):
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ATTENDU QU’en vertu de I'article 3.8 de cette loi les — que les documents contractuels a étre annexés a la
ententes intergouvernementales canadiennes doiventConvention de cession» soient signés dans un délai
pour étre valides, étre approuvées par le gouvernemendtisonnable apres la signature de cette convention;
et étre signées par le ministre délégué aux Affaires
intergouvernementales canadiennes; — que les dates de signature des documents contrac-

tuels, y compris celle de la «Convention de cession»,

ATTENDU QU’en vertu de l'article 3.11 de la Loi sur le soient notifiées au gouvernement du Québec de méme
ministere du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30), aucuneque tout changement qui pourrait étre apporté aux textes
municipalité ne peut négocier ou conclure une ententedes conventions et actes avant leur signature de maniere
avec un gouvernement au Canada, un ministére ou ujue celui-ci puisse en apprécier I'impact et déterminer si
organisme de ce gouvernement; ce changement nécessite I'adoption d’'un nouveau dé-

cret.

ATTENDU QUE l'article 3.13 de la loi permet cepen-
dant au gouvernement, dans la mesure et aux conditioie greffier du Conseil exécutif,
qgu'’il détermine, d’exclure de l'application de celle-ci MICHEL CARPENTIER
une entente qu’il désigne;

29197

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Transports et ministre délégué
aux Affaires intergouvernementales canadiennes, dGouvernement du Québec
ministre des Affaires municipales, de la ministre délé-
guée aux Mines, aux Terres et aux Foréts et du ministrBécret 1723-9717 décembre 1997
d’Etat des Ressources naturelles: ] ] )

CONCERNANT I'affectation de biens excédentaires par

QUE soit accepté le transfert de la gestion et maitrise € ministre du Travail a la Commission de la construc-
des parcelles 3 et 4 du lot 7 du rang Il & 'arpentage tion du Québec
primitif du Canton de York et correspondant respective- ) ) )
ment aux lots 7-3 et 7-2 du rang 2 du cadastre du Canton ATTENDU QUE le Décret sur I'industrie du verre plat a
de York, circonscription fonciére de Gaspé contenant efté abrogé le “1aolt 1997, par le décret 934-97 du
superficie 21.001 acres; 9 juillet 1997;

QUE la gestion et la maitrise de ces lots soient remises ATTENDU QUE M. Gilles Potvin a ét¢ nomme
sous 'autorité du ministre des Ressources naturelles; liquidateur des biens du Comité paritaire de I'industrie
du verre plat le 31 juillet 1997 par le ministre du Travalil;
QUE le gouvernement du Canada soit autorisé a céder

ala Ville de Gaspé les constructions et améliorations qui ATTENDU QUE I'abrogation de ce décret a pour effet
se trouvent sur ces lots: d’assujettir I'exécution de travaux de pose ou de mon-
tage de verre plat a I'application de la Loi sur les rela-
QUE trois copies conformes du décret soient transmitions du travail, la formation professionnelle et la ges-
ses au gouvernement du Canada pour valoir comm#on de la main-d’oeuvre dans I'industrie de la construction
instrument d’acceptation du transfert de la gestion efL.R.Q., c. R-20);
maitrise de ces lots et comme instrument d’autorisation o )
de céder & la Ville de Gaspé les constructions et amé- ATTENDU QUE le gouvernement a pris différentes de-
liorations aménagées sur ces immeubles; cisions compte tenu des conséquences de cet assujet-
tissement;
QUE la « Convention de cession» a intervenir entre la ) ]
Ville de Gaspé et le gouvernement du Canada et les ATTENDU QUE la Loi concernant certains travaux de ]
documents contractuels intitulés « Acte de cession », « Efp0se ou de montage de verre plat (1997, c. 39) pourvoit
tente relative & la contribution» et « Convention de li-2 I'établissement, a certaines conditions et pour une
cence non exclusive d'utilisation d’un logiciel» & y étre Période de six mois, de taux de salaire particuliers pour
annexés et dont le texte sera substantiellement conformi@xecution de travaux de pose ou de montage du verre
aux projets d’entente joints & la recommandation minisPlat;
térielle du présent décret, soient exclus de I'application

de la Loi sur le ministére du Conseil exécutif, aux condi- ATTENDU QUE le gouvernement a approuve le Regle-
tions suivantes: ment modifiant le Réglement sur la formation profes-

sionnelle de la main-d’oeuvre de I'industrie de la cons-
truction, le Réglement sur la délivrance des certificats
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de compétence et le Réglement sur I'embauche et la ATTENDU QU'il y a lieu de désigner la Commission de
mobilité des salariés dans I'industrie de la constructioda construction du Québec aux fins de I'application de
(décret 937-97 du 9 juillet 1997) qui permet notamment’article 27 de la Loi sur les décrets de convention col-
la délivrance d'un certificat de compétence aux tra-ective;
vailleurs qualifiés de I'industrie du verre plat pour leur
permettre d’oeuvrer sur un chantier de construction et IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
qui permet également la poursuite des apprentissagemtion du ministre du Travail:
commences;
QUE la Commission de la construction du Québec soit

ATTENDU QU’en raison de certaines dispositions du désignée a titre d’oeuvre similaire pour recevoir un mon-
Réglement sur les régimes complémentaires d’avantaant maximal de 600 000 $ affecté par le ministre du
ges sociaux de lindustrie de la construction (déci-Travail conformément a I'article 27 de la Loi sur les
sion CCQ-951991 du 25 octobre 1995, maodifié par ledécrets de convention collective.
reglement édicté par la décision CCQ-962072 du
24 avril 1996 et par la décision CCQ-962086 du 29 male greffier du Conseil exécutif,
1996), les travailleurs provenant de I'industrie du verreMICHEL CARPENTIER
plat ne pouvaient pas bénéficier des protections des
différents régimes d’avantages sociaux prévus a ce re29198
glement avant le*ljuillet 1998;

ATTENDU QUE la Commission de la construction du
Québec a modifié ce reglement (CCQ-972234, 2 juillet
1997) afin de permettre, dans le cadre d’'une entente
conclue entre la Commission et le Comité paritaire de
'industrie du verre plat, a ces travailleurs d’en bénéfi-
cier a partir du Ljanvier 1998;

ATTENDU QUE I'entente conclue entre la Commission
et le comité paritaire prévoit le versement d’'une somme
maximale de 600 000 $ correspondant au montant de la
cotisation nécessaire pour couvrir, entre fejanvier
1998 et le Tjuillet 1998, tous les travailleurs provenant
de l'industrie du verre plat qui se sont enregistrés a la
Commission de la construction du Québec;

ATTENDU QUE le ministre du Travail peut, en vertu de
I'article 27 de la Loi sur les décrets de convention col-
lective (L.R.Q., c. D-2), affecter les biens excédentaires
d’'un comité paritaire a une oeuvre similaire désignée
par le gouvernement;

ATTENDU QUE le Bureau des dép6bts et consignations
du ministére des Finances détient pour le ministre du
Travail tous les biens excédentaires remis par les
liquidateurs en vertu de l'article 27 de cette loi;

ATTENDU QUE le montant des biens excédentaires
ainsi détenus est suffisant pour payer la somme maxi-
male de 600 000 $ prévue a I'entente conclue entre la
Commission et le comité paritaire;

ATTENDU QUE la Commission de la construction du
Québec, chargée d’administrer les régimes complémen-
taires d’avantages sociaux des travailleurs de I'industrie
de la construction, constitue une oeuvre similaire au
sens de l'article 27 de cette loi;






Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, t1a@née, A1l

83

Index des textes réglementaires
Abréviations:A: Abrogé,N: NouveauM: Modifié

Réglements — Lois Page

Commentaires

Acquisition par expropriation de certains immeubles avec meubles accessoires
pour la construction ou la reconstruction de I'élargissement de la route 139

(rue Dufferin), située dans la Municipalité du canton de Granby, selon le projet
ci-aprés décrit (P.E. 393) .. ... i

Acquisition par expropriation de certains immeubles avec meubles accessoires
pour la construction ou la reconstruction d’une partie de la route 276, située
dans la Municipalité de la ville de Saint-Joseph de Beauce, selon le projet
ci-aprés décrit (P.E. 419) . ... .

Acquisition par expropriation de certains immeubles avec meubles accessoires
pour la construction ou la reconstruction d’une partie de I'autoroute 15, située
dans les municipalités de la Paroisse de Bellefeuille et du Village de
Saint-Jéréme, selon le projet ci-aprés décrit (P.E. 418) ....................

Auger, Marie — Nomination comme membre de la Commission municipale du
QUEDEC ..

Bernier, Pierre — Nomination comme membre de la Commission municipale du
QUEDEC ..

Boudreau, Yvon — Nomination comme sous-ministre adjoint au ministére de
FEmploi et de la Solidarité . ......... ... . . .

Casiloc inc., filiale de Loto-Québec — Autorisation d’acquérir un systeme
central comportant des contrbleurs de site pour I'exploitation du systeme de
loterie VIdEO . . ... e

Cession de I'aéroport de Gaspé, acceptation du transfert de la gestion et maitrise
d'immeubles au gouvernement du Québec et I'autorisation de céder des
constructions et améliorations a la Ville de Gaspé ........................

Comités de discipline de I'Ordre des ergothérapeutes du Québec et de I'Ordre
des huissiers de justice du Québec — Désignation d’'un membre et président des
COMIEES . vttt e

Commission de la construction du Québec — Affectation de biens excédentaires
par le ministre du Travail . ........ .. ..

Commission de reconnaissance des associations d’artistes et des associations de
producteurs — Nomination de la vice-présidente et de deux membres ........

Compte pour I'enseignement dans la langue de la minorité et I'enseignement de
la langue seconde — Création du compte a fin déterminée . ................

Conseil de la magistrature — Nomination de neuf membres ................
Conseil supérieur de I'éducation — Nomination de sept membres ...........

Contrat de service de sécurité et d’accueil a intervenir entre la Société de
télédiffusion du Québec et I'Agence de Sécurité Phillips . ..................

Coté, Rosette — Nomination comme commissaire aux plaintes en matiére de
Santé et de SErVICES SOCIAUX . . .ottt ettt et et e e

Coulombe, Denis — Nomination comme secrétaire de la Commission d’enquéte
chargée de faire enquéte sur la SGreté du Québec .........................

75 N
77 N
76 N
48 N
49 N
28 N
60 N
79 N
N68
80 N
57 N
40 N
66 N
58 N
56 N
71 N
73 N



84 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 7 janvier 1998, t1a@née, A1l Partie 2

Créte, Michel — Membre et président du conseil d’administration, président et

directeur général de la Société des loteries du Québec ..................... 60 N
Désignation des municipalités dont le territoire est desservi par une ligne de

trains de banlieue en 1998 ... ... ... ... 70 N
Desmeules, Rodrigue — Nomination comme sous-registraire du Québec . ... .. 66 N
Dion, Rolland — Renouvellement de mandat comme membre de la Commission

municipale du QUEDbEC . . . ... ... 44 N
Entente fédérale-provinciale modifiant I'accord sur le programme Compte de

stabilisation du revenu net, modificatiohG— Signature de I'entente ....... 55 N
Exercice des fonctions de certains ministres . ............ ... ... ... ... . ... 27 N
Fonteneau, Xavier . ... ... 32 N
Foréts, Loi sur les... — Usine de transformation du bois — Taux unitaires

applicables au calcul des droits relatifs au permis d’intervention pour

PapProVIiSIONNEMENt . .. . e 7 Projet
(L.R.Q.,c. F-4.1)

Foréts, Loi sur les... — Valeur des traitements sylvicoles .................. 13 Projet

(L.R.Q., c. F-4.1)

Garon, Michel — Nomination comme membre du conseil d’administration et
président du conseil d’administration par intérim de la Société de développement

delaBaie James . . ... e 70 N
Girard, Pierre-D. — Nomination comme membre de la Commission municipale

du QUEDEC ... 51 N
Hamelin, Michel — Nomination comme secrétaire adjoint au ministére du

Conseil eXECULIT . ... e 27 N
Lafond, Normand — Juge a la Cour du Québec, changement de résidence . . . .. 65 N
Lajoie, Jean — Nomination comme membre de la Commission municipale du

QUEDEC .. 53 N
Laverdure, Jacques — Nomination comme juge a la Cour municipale de

Beauharnois . ... 65 N
Lesage, Bernard — Nomination comme juge en chef du Tribunal du travail ... 65 N
Levine, David — Nomination comme délégué général du Québec a

NEW-YOrK . 28 N
Martin, Guy — Nomination comme sous-ministre adjoint au ministéere de

FEmploi et de la Solidarité . ........... .. . . 28 N
Mission Equipe Canada qui se tiendra en Amérique latine, du 10 au

23 Janvier 1998 ... 61 N
Organisation territoriale municipale, Loi sur I'... — Regroupement des paroisses

de Saint-Cuthbert et de Saint-Viateur .. ........... ... ... 19
(L.R.Q., c. 0-9)

Organisation territoriale municipale, Loi sur I'... — Regroupement du Village

de Saint-Anselme et de la Paroisse de Saint-Anselme . ..................... 21
(L.R.Q., c. 0-9)

Ouellette, Claude — Nomination comme membre de la Commission des affaires
SOCIAlES . . 7 N6
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Ouellette, Jocelyne — Nomination comme membre de la Commission
municipale du QUEDEC . . ... .. .

Pagé, Robert — Renouvellement de mandat comme membre de la Commission
municipale du QUEDEC . .. ... .. .

Paiement, Louise — Nomination comme membre de la Commission municipale
du QUEDEC ...

Programme de relance d’entreprises manufacturieres et commerciales situées
dans des régions affectées par les pluies diluviennes survenues les 19 et
20 juillet 1996 — Modifications . . ....... ..t

Programme d’assistance financiére spécial relatif aux dommages économiques
causeés a des entreprises touristiques situées dans des régions affectées par des
pluies diluviennes survenues les 19 et 20 juillet 1996 — Modification ........

Roquet, Louis L. — Président et directeur général de la Société de
développement industriel du Québec ............. .. .. ...

Roy, Louise — Nomination comme sous-ministre associée au ministére de la
JUSHICE e 27

Saint-Anselme, Village et Paroisse de... — Regroupement .................
(Loi sur I'organisation territoriale municipale, L.R.Q., c. O-9)

Saint-Cuthbert, Paroisse de... — Regroupement avec la Paroisse de
SaINt-ViatEUr . . e
(Loi sur I'organisation territoriale municipale, L.R.Q., c. O-9)

Saint-Viateur, Paroisse de... — Regroupement avec la Paroisse de
Saint-Cuthbert . ...
(Loi sur I'organisation territoriale municipale, L.R.Q., c. O-9)

Service aérien du réseau secondaire de la Basse-Cote-Nord — Prolongation de
Fentente NUMEro 35-115 ... ... .. i e

Société de développement industriel du Québec — Contribution financiére
remboursable a BISCUITS LECLERC LTEE ........... .. ... ... . ... . ....

Société immobiliere du Québec — Liste des ministéres et des organismes
publics qui doivent faire affaire exclusivement avec la société ..............

Société Radio-Canada — Conclusion d’un bail avec le gouvernement du
QUEDEC ..

Soustraction du projet de dragage du bassin de mouillage du Yacht-Club de
Québec sur le territoire de la Ville de Sillery de la procédure d’évaluation et
d’examen des impacts sur I'environnement et la délivrance d’un certificat
d’autorisation en faveur du Yacht-Club de Québec . .......................

Transfert au gouvernement du Canada de I'usufruit de terrains situés dans le
territoire de la Ville de Schefferville — Modification au décret 777-96 du
26 JUIN L1996 . ..ot

Transfert du gouvernement du Canada au gouvernement du Québec de la gestion
et maitrise d’un terrain situé dans la Ville de Lévis — Acceptation ..........

Transfert du gouvernement du Canada au gouvernement du Québec de la gestion
et malitrise d’une structure maritime, constituée d’'un enrochement, située a
Saint-Fulgence — Acceptation .. ....... ..

Turenne, Frangois — Nomination comme membre, président et directeur général
par intérim de la Régie de I'assurance-maladie du Québec . .................
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Usine de transformation du bois — Taux unitaires applicables au calcul des

droits relatifs au permis d’intervention pour I'approvisionnement . ........... 7 Projet
(Loi sur les foréts, L.R.Q., c. F-4.1)
Valeur des traitements sylvicoles . ........... ... ... .. . .. 13 Projet

(Loi sur les foréts, L.R.Q., c. F-4.1)

YMCA de Montréal — Versement d’une aide financiére relativement au projet
de construction du nouveau batiment de YMCA centre-ville ................ 69 N
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